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Introduction

Discoveries and developments since 1970 have completely altered estimates
of how much of Leon Trotsky’s writings have been published. In the years to
1979 it was possible to list hundreds more titles - books, pamphlets and
articles in serials - unrecorded till then. The additions consisted of first-time
translations and publications as well as reprints made in his lifetime and
after, and they included items published for the first time in an increased
number of languages.

A feature of the seventies deserving mention was the undertaking in
different countries of planned editions of very wide scope, something not
attempted since the non-completion of the publication of his Collected
Writings, in Russian, in the Soviet Union for political reasons. The most
comprehensive of these ventures, and which stimulated others by its
example, was that of Pathfinder Press in the USA and its associates, under
the guidance of George Breitman. It spanned the years 1924 to 1940, that is
from the opening of struggles of the Left Opposition against Stalinism, in
the Soviet Union and in the Comintern, until Trotsky’s assassination, two
years to the month after the founding of the Fourth International for which
he had striven intensively in the last years of his life. The translated volumes
were divided: one part set out in chronological order, the other, avoiding
duplication, grouped according to subject-matter.

Up to this point in time the records confined themselves to published
items. January 1980 introduced a new element to the situation. It was then
that the closed section of the Trotsky archives in the Houghton Library at
Harvard University (also known as his Exile Papers) were made available to
the public. Reporting only what concerns the present project, examination
showed that the papers, numbered in their thousands, were almost entirely
letters addressed to political associates, to members of his family, and to
others. Only an insignificant number of these were already in print.

But the totally unexpected took place soon after. The Hoover Institution
at Stanford and the Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis in
Amsterdam, almost simultaneously let it be known that they each held
quantities of the papers that had been (parts of) the archives of Leon Sedov,
elder son of Leon Trotsky, together with incomplete files of the International
Secretariat of the Fourth International of which Sedov had been a key
member until his death in 1938. In their combined resources were hundreds
of hitherto unknown letters and pieces by Trotsky.

The aim of the present project is to combine the published and
unpublished Trotsky writings in a comprehensive bibliography. This has
meant also taking into account holdings in smaller, but no less valuable,
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collections and, on the suggestion of scholars, giving information on variant
drafts of documents to permit their better study.

Like the seventies, the eighties also have distinctive features. There has
been a considerable increase in the number of items published in Russian,
albeit outside the Soviet Union, through the work of the historian Yun
Felshtinsky. Alongside the Russian are the translations made in mainland
China. 1he pieces are marked neibs to signify that they were prepared for
specific academic institutions and not for sale to the general public. The
information given here about them is not always satisfactory.

The closing date for the project was set at December 1987. This allowed
for the inclusion of the complete set of Series I of the French edition of the
Oeuvres. Published by I'Institut Leon Trotsky (Professor Pierre Broué is its
Director), the Series has already begun to be supplemented. This will sustain
the first systematic and considerable presentation of material from Trotsky’s
Exile Papers.

It would not have been possible to realize the project had it not been for
the cooperation of many others. I am once again deeply indebted to the
authorities who most generously allowed me to use freely their catalogues
and material. Old friends and new maintained a steady flow of evidence
without which much would have passed unnoticed. I have gratefully
consulted published and unpublished catalogues prepared by others. For his
generous encouragement and support I am indebted to Professor William V.
Wallace, Director of the Institute of Soviet and East European Studies. On
the technical side I have benefitted from the advice of David Weston of
Special Collections in Glasgow University Library. Thanks are also due to
Kay McWalter. As to the rest-for errors and omissions I plead the
common fault of humans.

Louis Sinclair
May 1988
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Notes

ARRANGEMENTS The entries in Part I are in chronological order.
Where two or more items have the same date, published items, without
priorities among themiselves, precede the unpublished. The latter are
organized in the sequence: Open (Harvard) Archives, Exile Papers, Hoover
Institution holdings, and other Collections. The catalogue numbers of the
first three are given in the editorial note; for Exile Papers EP has been
inserted by the editor.

INDEX NUMBER The date of writing (or publication) of the item is
given in the sequence year, month, day, omitting the initial ‘19’ of the year.
In this form, the date is the Index Number. The example is an illustration:

220501(1)  Rech (A speech) (12, (96), 3.V.22; “Trud’, (94), 3.V.22)
Repr: 230000(7)
Trans : 230000(7)
The speech was made on the first of May, 1922 and printed in the two
periodicals whose serial numbers and dates of issue are shown. It was
included in a collection. The collection was translated. Instead of day,
month, year read year, month, day. The other refinements become self-
explanatory, by and large.

For printed books and pamphlets, the year of publication is used and
sometimes the date of an editorial preface or of printing. This was done to
achieve better distinction between editions.

Undated articles in serials are given the date of issue of the serial; see
[241020(2)] for an example.

‘Delete’ and “Transfer to . .. are corrections but the gaps they create are

not filled.

For the remaining notes it will be useful to stay with
300000(1) MOIA ZHIZN (MY LIFE)

TRANSLITERATION In general, the system of the Library of
Congress is followed except where another has been adopted for some cited
case.

TRANSLATION All titles written in Cyrillic script are given an
English translation except in the case of the word Prikaz, a military Order of
the day. No other languages are translated. When the language is concerned
with the place of publication, American and English are treated as two
languages.
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REPRINT All reprints, whether from the same house or not, are
attached directly to the first edition of a book, each with its own index
number. All references to the book are made, in this instance, to 300000(1)ff.

300000(1) MOIA ZHIZN (MY LIFE)
Repr: 300000(2); 770000(25)
Trans: Am  300000(19)ff; pq 630000(7)ff; pq 640800(1)ff;

All editions of the American translation are grouped at 300000(19).
Extracts (marked pq) are not.

EDITORIAL NOTES T 3264-9; N 312.29-313.15 give the locations
of original texts, the first in the Open (Harvard) Archives, the second in the
Nicolaevsky collection at the Hoover Institution.

BOOK LIST There is only one list of book titles. Transliteration may
cause some confusion. The details are given in standard fashion except that
the English spelling of a place name is used: Rome not Roma. Where names
have been changed - Ceylon became Sri Lanka - the contemporary designa-
tion is retained.

SERIALS Titles are on a consolidated list. In the text they are given
in full or abbreviated: “T'rud’ and ‘Iz’ in the example quoted above. In the list
the expanded form appears with the abridged: ‘Pr’ - ‘Pravda’. ‘KLO’ is an
example of a bulletin. Titles are not translated.

There are no tables of contents and of serials just as there are none for
key books. Here, instead, after each title the years are shown in which the
pieces were completed or written.

‘Corlnt’ (17-8,21-8)
says that for the years 17,18,21 to 28 items will be found that were published
in ‘Correspondance Internationale’.

This note is repeated in the introductory page to the Serials List.

The procedure is followed in the next area.

SECONDARY SOURCES These are books not written by him
which retrieve, partially quote or cite Trotsky. Morizet (21) is a case in
point.

PSEUDONYMS Trotsky’s own pseudonyms are listed separately.
The identification of his addressees 1s made immediately:
To W.Held (ie H.Epe)
or in an editorial note should that be more convenient.
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Hol Holland/Afrikaans/Flemish

Hun Hungary
Ice Iceland
Iran Iran/Farsi
It Italy
Jap Japan
Jug Jugoslavia
Kar Karandaish (in Georgia)
Lat Latvia
Lith Lithuania
Mal Malayalam (in Kerala)
Nor Norway
Pol Poland
Port Portugal/Angola/Brazil
Pun Punjabi
Rom Romania
Russ Russian
Scan Scandinavian collected edition
Serb Serbian
Sin Sinhalese
Sp Spain/Latin America/Central America
Swed Sweden
Tat Tatar
Tur Turkey
Turc Turcoman
Ukr Ukraine
Viet Vietnam/French Indo-China
Yid Yiddish
TSIK  Central Executive Committee

TSK Central Committee

u. and
u.a. and others
\Y Trotsky (Open) Archives Cat No.. ..

VTSIK All-Russian Central Committee
WP Workers Party

(See also ‘Periodicals’ (p. 1315) and ‘Bulletins’ (p. 1331))
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Catalogues

APT (ADER PICARD TAJAN, Paris  Sales Catalogue, IV.86)

G.Bakalov, BIO-BIBLIOGRAFIIA

BERLINER TITELSDRUCKE

BIBLIOGRAFIA BRASILEIRA

BIBLIOGRAFIA ESPANOLA

BIBLIOGRAFICHESKII EZHEGODNIK

BIBLIOTHEQUE NATIONALE DE SOFIA

BOLETIN BIBLIOGRAFICO ARGENTINO

BULLETIN ANALYTIQUE DE BIBLIOGRAPHIE HELLENIQUE

CATALOGO CUMULATIVO 1886-1957 BOLLETINO DELLA
PUBLICAZIONI ITALIANI
CATALOGO DELLA LIBRERIA

DEUTSCHES BUCHERVERZEICHNIS

INDEX TRANSLATIONUM
INTERNATIONAL LABOUR OFFICE, Geneva

L.Kamenev, SOTSIALDEMOKRATICHESKAIA 1ZDANIIA,
1883-1905 g.g.

L. Knizhnik, SISTEMATICHESKII UKAZATEL LITERATURY PO
OBSHCHESTVENNYM NAUKAM KNIZHNAIA LETOPIS

KOMMUNISTICHESKAIA AKADEMIIA BIBLIOTEKA PERVAIA
RUSSKAIA REVOLIUTSIIA UKAZATEL LITERATURY

Z.Kormanowa, MATERIALY DO BIBLIOGRAFII POLSKIEGO
RUCHU ROBOTNICZEGO (1918-1939)

LIBRERIA ESPANOLA E HISPANO-AMERICANO

A.Marazzi, TROTSKY IN ITALIA Bibliografia sistematica

PIAT LET VOENNOI KNIGI

J.Pluet-Despatin, LA PRESSE TROTSKISTE EN FRANCE DE 1926 A
1968; LES TROTSKISTES ET AL GUERRE 1940-1944

Postnikov, RUSSKII ISTORICHESKII ARKHIV

SOUPIS CESKOSLOVENSKE LITERATURY (1901-1925)
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(The H.EPE/W.HELD PAPERS not in the Exile Papers are, for the most
part, in the State Library, Norway and so shown in editorial notes)

(See also “Locations’, p. xvii)
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[Locations

BDIC

BN
BUL

BL/BM
CU

GUL

HIS
HUL

IUL
IISG

Arbeiderbevegelsens Arkiv, Oslo
Arbeiderbevegelsens Bibliotek og Arkiv, Copenhagen
Arbetarrérelsens Arkiv, Stockholm

Archives Nationales, Paris

Bibliothéque de Documentation Internationale Contemporaine,
Nanterre

Bibliothéque Nationale, Paris

Birmingham University Library

Bodleian Library, Oxford

British Library/British Museum, London

Cambridge University Library

Centre de Documentation Internationale de 'URSS et de Pays
Slaves, Paris

Centre d’Etudes et de Recherches sur les Mouvements Trotskystes
et Révolutionnaires Internationaux (C.E.R.M.T.R.L.), Paris

Columbia University Libraries, New York

Ecole Nationale de Langues Vivantes Orientales, Paris
Feltrinelli Institute, Milan

Glasgow University Library: Special Collections
Hebrew University, Jerusalem

Hoover Institution, Stanford

Houghton Library, Harvard University

Hull University Library

Indiana University Library, Bloomington
Internationaal Instituut voor Sociale Geschiedenis, Amsterdam

Det Kongelige Bibliotek, Copenhagen
Kungl. Biblioteket, Stockholm

Law Library, Harvard University

Library of Congress See National Union Catalog
Library of Social History, New York
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IUL Lilly Library, Indiana University Library
London Library
LSE London School of Economics

MUL  Manchester University Library
Mitchell Library, Glasgow
Musée Sociale, Paris
National Diet Library, Tokyo
National Library of Scotland, Edinburgh

NUC  National Union Catalog
NYPL New York Public Library

Parti Socialiste Belge, Brussels
Public Library, Toronto

School of Slavonic and East European Studies, London

Tam Tamiment Library, New York University
Taylorian Institute, Oxford

University Library, Helsinki
University Library, Oslo
University of California, Berkeley, Library
UWL  University of Warwick Library
Upsala University Library
Vaucluse Archives départmentales de . . . Papiers Paul Richartz

WLH  Widener Library, Harvard University
YUL  Yale University Library

(The locations of occasional items are given in editorial notes)

(See also ‘Special Collections’, p. xv)
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Pseudonyms

Major sources: H.Abosch, TROTZKI CHRONIK
I.Deutscher, THE PROPHET ... LILIII
B.P.Krozmin, PISATELEI SOVREMENNOI EPOKHIt. 1
PERVAIA RUSSKAIA REVOLIUTSIIA Ukazatel literary

A

ABRETON & D.
RIVERA

ALFA

ALPHA

AN ON

ANTID OTO

A.O.

ARBUZOV

B.
BERNIE

CLAVE
CORNELL
CR.

CRUX

D.

DAE
D.RIVERA
Ds.

EN
ETIENNE

GEORGE JAMES
G.G.
G.GOUROV
G.GOUROV
G--OFF

HANSEN

L

IANOVSKII

LS.

JOSEPH HANSEN

K.

KH.
KRUKS
KUZNENKO

L.AMAGO
L.D.

LEE

LEO

LEON

LEON LOUIS LANIS
LEON SEDOV
LEO N.TROTSKII
LEV N.TROTSKII
LIANOV
L.IANOVSKII
LINIER

LIUD

B.LUND

L.N.

L.SEDOV

L.T.

LUND.
L.VLADIMIROV
LVOV

M.

MARCEL

M.N.
M.PUNTERVOLD

N.

NEOFIT
NEJINYVAIUSHCHII
NI--DIM

N.N.
NON-PACIFIST
N.T.

n.t.
N.TAKHOTSKII
N.T--KII
N.TROTSKII

ONKEN

X1X

OPMERKER

PAMA

PAPA

PAUL

PERO

PETR ALEKSANDROV
PETR PETROVICH
POSTORONII
P.TANAS

R.RUSKIN

SAMOKOVLIEFF
S.L

SS.
SYMPATHIZER

T.

T--11

T--SKIL
T.VAUGHAN

UNCLELEO

V.
VAN

VERITE

VIDAL

VIKENTIEV

VIVOS VOCO
VREMENNO-OBIAZANNYI
V.T.O.

V.T.O.’BRIEN

V.VERN

WOLFE
W.R.
W.RORK

YAN
YAOVKSY
YOUR OLD MAN
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Text







To FI Belgium
[EP 7811

To FI France: POI
{Ep 7880]

To J.Hansen
(EP 8445]

To G.Xopp
[EP 8714 ]

To J.Martin des Pallidres
[EP 9023

To P,Naville
(P 9359]

To A.Nin
LEP 9416 Lacks beginning]

To United States Consulate at Istanbul
(&P 10652}

To 'Workers' News', Toronto
[EP 10889}

To unidentified addressee
|EP 10972]

[Miscellaneous notes|]
[EP 15738 Various dates)

An L.Sedoff, Paris
[Loc SIBL]

An L,Sedoff, Paris
{Loc sIBL]

To E.V.Eastman
{Loc IUL]




970000(1)

Editor, 'Nashe Delo'
[See 230329(1)]

(e. 180000(55)

980000(1)

980000(2)

980000(3)

Revolutionary verse

Trans: pq Eastman, TROTSKY

[Essay on his arrest]

| Essay on freemssonry]

{c. Deutscher,I)

{e. 300000(1)}



000700(1)

(ooto15(1)]

[001222(1)]

1001223(1)]

[IU.N.Steklov 1 T.): IZ RABOCHAGO DVIZHENIIA V ODESSE I
NIKOLAEVE (THE WORKERS MOVEMENT IN ODESSA AND NIKOLAEV)
Repr : 'ProlRev', (9), 1922

Antid Oto: "Malo zametnyi, no vesma vagzhnyi vintik v
cosudarstvennoi mashine®™ (A little-noticed but highly
important cog in the state machine") ('VOb', (230),15,X.00)
Repr : 260000(16)

Antid Oto: Koe-chto o filosofii "sverkhcheloveka®
(A 1ittle about the "superman® philosophy) ('VOb!,
(284,286,287,289), 23,24,25,30,XI1,00)

Repr : 260000(12)

Trans: Fr eLrt, (1), I-IIL,79

Antid Oto: Koe-chto o zemstve (A little about the zemstvos)
(*vob', (285), 23.XI1,00)
Repr : 260000(16)



010000{1) Istoriia literatury, g, Boborykin i russkaia kritika
(A history of literature; Mr Boborykin and Russian
criticism) (260000(12))

010000(2) [Statement of viewpoint] (pq 030700(1))
Trans: pq 030700(1)
[Unpublished essay on the organization of the RSDLP|

(010114(1)] Antid Oto: "Staryi dom™ ("The 0ld Home")  ('VOb*,
(10), 14.1,01)
Repr @ 260000(12)
[A play by Fedorov]

[010125(1)] Antid Oto: "Otryvnoi® kalendar kak kulturtrager (The
“tear-off" calendar as a carrier of culture) ('VOb?,
(197, 25.1,01)
Repr : 260000(12)

[210214(1)] Antid Oto: Ob odnom starom voprose (On a certain old
guestion) ('VOb', (33,34-, 14,15,11.01)
Repr : 260000{16)
(on the woman question]

(010217(1)] Antid Oto: O pessimizme, optimizme, XX stoletii, i
mnogom drugom (Pe381mlsm, timism, the 20th century,
and much else)  ('VOb', (36§ 17,11,01)

Repr : 260000(12)

Trans: pg Deutscher,I;
Am pg 640800(1 )ff;
Ger ©pq 810000(7),
Jap pq 681125(1)ff;
Sp  pq 670000(5)ff;
Swed pgq 691100(2);
Tur pq T10000(57)

(010313(1)] Antid Oto: "Deklaratsiia prav® i "Berkhatnaia knoga"
("rhe Declaration of Rights" and "The Velvet Book")
(*vov', (56,57), 13,14.I11.01)
Repr : 260000(12)
Trans: pq Deutscher,.I;
Eng pg 740000(22)

[uto318(1)] Antid Oto: O Balmonte (Balmont) (‘'VOb*, (61), 18,1I1,01)
Repr : 260000(12)

[010329(1)] Antid Oto: Obyknovemnnoe derevenskoe (Ordinary rural
matters) ('Vob!, (70), 29.1I1,01)
Repr : 260000(16)

[010422(1)] Antid Oto: Gertsen i 'Molodoe Pokolenie! (Herzen and
'Molodoe Pokolenie!) ('VOb', (88,91), 22,26,IV,01)
Repr : 260000(12)



[010505(1) ]

[010530(1)]

(010603 (1) i

[010620(1) |

L010713(1) ]

(01072211 )|

[o01080411) )

[010809(1)

L010820(1) ]

[010902(1)]

[010908(1)]

Antid Oto: Posledniazia drama Gauptmana i komentarii k
nei Struve (Hauptmenn's latest drama and Struve's
commentary on it)  ('VOb', (99,102), 5,9.V.01)

Repr : 260000(12)

Trans: Ger 730000(2)

Antid Oto: Obyknovennoe derevenskoe (Ordinary rural
matters) ('VOb', (117), 30.V.01)
Kepr : 26000U(16)

Antid Oto: Ob Ibsene {Ibsen) ('VOb', (121,122,126),
3,4,9.V1.01)

Repr : 260000(12)

Trans: Ger 730000(2)

Antid Oto: Penitensiarnye idealy i gummanoe tiurmovozranie
(Penitentiary ideals and a humane prison system) ('VOb',
(135,136), 20,21,V1,01)

Repr : 260000{12)

Antid Oto: My sozreli (We've matured) (*vopt, (154),
13.V11.01) »
Repr : 260000(12)

Antid Oto: Novye vremena — novye pesni (New times, new
songs) ('vOb', (162,164,165), 22,25,26,VII,01)
Repr : 260000{12)

Antid Oto: Obyknovennoe derevenskoe (Ordinary rural
matters) ('vob', {(173), 4.VIII.O1)
Repr : 260000{16)

Antid Oto: Obyknovemmoe derevenskoe (Ordinary rural
matters)  (*VOb', (176), 9.VIIL,01)
Repr : 260000{16}

Antid Oto: Dve pisatelskie dushi vo vlasti metifizicheskogo
besa (The souls of two writers in the grip of a meta-
physical demon) ('vob', (189), 20,VIII,O1)

Repr : 260000(12)

[Oon Berdyaev and Mikhailovsky]

Antid Oto: "Neliberalnyi" moment "liberalnykh" otnoshenii)
An "illiberal™ feature of "liberal" relations) ('VOb’,
194), 2,1X,01)

Repr : 260000(16)

Antid Oto: Poeziia, mashina i poeziia mashiny (Poetry,
the machine and the poetry of the machine) (VOb',
(197), 8.1X.01)

Repr : 260000(12)

[On Ruskin]



[010926(1)]

[o11013(1)]

{o11114(1)]

{o11117(1)]

Antid Oto: Obyknovennoe derevenskoe (Ordinary rural
matters) ('vob', (212), 26.1X.01)
Repr : 260000(16)

Antid Oto: S.F.SHarapov i nemetskie agrarii (S.F.Shafarov
and the German landowners) ('VOb', (225), 13.X.O1)
Repr : 260000(12)

Antid Oto: "Russkii Darvin" ("A Russian Darwin®) ('VOb',
(251), 14.X1.01)

Repr : 260000{12)

Trans: pq Deutscher,I

[On Sharapov on Solovyev]

Antid Oto: N.A.Dobroliubov i 'Svistok! (N.A.Dobrolyubov
and 'Svistok') ('Vob', (253), 17.XI.01)
Repr ¢ 260000(12)



020000(1)

[020110(1)]

[020124(1)]

[020202(1)]
[020202{2)]

(020221 (1)

[020309(1)]

[020400(1)]

[020418(1)]

[020419(1)]

[020518(1)]

Antid Oto: [From a rural diary] ('VOb', 1902)
Trans: Bastman, TROTSKY

Antid Oto: Koe-chto o "svobode tvorcheskogo spazma"
(4 1ittle about "the freedom of the creative spasm")
(*vob', (8), 10.1.02)

Repr : 260000(12)

Antid Oto: Obshchesvenneia tavtologiia (Social tautology)
(rvobt, (20), 24.1.02)
Repr : 260000(12)

Antid Oto: O nastroenii (A mood) ('VOb', (28), 2.I1.02)
Repr : 260000(12)

Nechto o somnambulizme (A few words about sleep—walking)
(260000(12))

Antid Oto: N.V.Gogol (1852-1902 g.g.) ('VOb', (43),

21,11,02)

Repr : 260000(12)

Trans: Am 630000(7gff;
Eng  640000(5)ff;
Ger 730000 2;;
Sp  690000(8); T710000(41): 790000(8)

Antid Oto: O romane voobshche, o romane "Troe" v chastnosti
(The novel in general; the novel "Three" in particular)
(tvob', (56), 9.1IL, 02)

Repr : 260000(12)

["Troe“, a novel by Gorky]

0 Glebe Ivanoviche Uspenskom (0n Gleb Ivanovich Uspensky)
('Nauchnoe Obozrenie', IV.02)

Repr : 260000(12%

(See [020418(1)]

Antid Oto: Gleb Ivanovich Uspenskii  ('vob*, (88),
18,1V.02)
Repr : 260000(12)
rans: pq Deutscher.I
[See [020400(1)]]

Antid Oto: V.A.ZHukovskii (1783-1852 g.g.) ('vob', (89),
19.1Iv,02)
Repr ¢ 260000(12)

Antid Oto: Ob Arture SHnitslere (Arthur Schnitzler)
(*vob, (114,115), 18,19.V,02)

Repr : 260000(12)

Trans: Ger 730000(2)



[020605(1)]

[020817(1)]

[021101(1)]

[021101(2)]

[021115(1) ]

[021201(1}]

[021215(1)]

Antid Oto: O Leonide Andreeve (Leonid Andreev) {'VOb’,
(129), 5.v1,02)
Repr : 260000(12)

Antid Oto: "Da zdravstvuet zhizn!™ ("Hail, Lifel")
(*vovt, (192), 17.VIII02)

Repr : 260000{12)

Trans: pq Deutscher.l

[Review of Sudermapn, "Es lebe das Lebeni"]

-t K 200-letiiu prisoedineniia SHlisselburga (The 200th
anniversary of the annexation of the Schlusselburg
Fortress) (*Iskra?, (27), 1.X1.02)

Repr : 260000(16)

—~: HBobchinskie v oppozitsii (Bobchinskys in the
opposition) ('Iskra‘', (27), 1.XI.02)
Repr : 260000(16)

-«3 SHulera slavianofilstva (The cheat of slavophilism)
(*Iskra®, (28), 15.X1.02)

Repr : 260000{16)

Trans: pq Deutscher,I

-~3 Zakonnaia oppozitsiia bezzakonnomu pravitelstvu
gLawful opposition to lawless government) ('Iskra',
29), 1,XI1.02)

Repr s 260000(16)

Trans: pq Deutscher,I

-~$ Zubatovshchina v Peterburge (Zubatovism in Petersburg)
(*Iskra, (30), 15.X11.02)

Repr : 260000{(16)

[Zuvatov was head of the Moscow Okhrana]



[030161(1)]

030127(1)
{030201 (1)]

(030201 (2)]

[030201(3)]

[030201 (4) ]

[030215(1)]
[030215(2)]
[030301(1)]

(030315(1)]

[030415(1)

(030601 (1) ]

-=: Opekaemoe studenchestvo (The students under guardian~
ship) (*iskra', (31), 1.1.03)
Repr ¢ 260000(165

Pismo (A letter) (c. Lenin, SOCH XXVIIT)

--: Idealisticheskaia gamma (The gamut of idealism)
(*Iskra’, (33), 1.11.03)
Repr : 260000(16)

«-: IUbileinoe kholppstvo (Jubilee servility) ('Iskra’,

(33), 1.11,03)
Repr : 260000(16)

-=2 Pechat patrioticheskogo donosa o Finliandii (The
press of the patriotic denunciation on Finland
('1skra', (33), 1.11.03)

Repr : 260000(16)

-=-: Blagorodstvo, vmesto programmy, i nervnost, vmesto
taktiki (Noblllty in place of a programme, and neurosis
in place of tacties) ('Iskra', (33), 1.II.03)

Repr : 260000(16)

--: Novyi pokhod g. fon-Pleve (Mr von Plehve's new
campaign) (*Iskrat, (34) 15.11,03)
Repr ¢ 260000(16)

: V mire nmerzosti i zapusteniia (In a world of
abomination and desolation) ('Iskra', (34), 15.11.03)
Repr : 260000(16)

~=3 Kak oni " rlmlrlalut" (How they "make it up")
(*1skrat, (35§ 1 111.03)
Repr : 260000(16)

-=3 "Sotsializatsiia™, "kooperatsiia" i populiarnaia
literatura "sotsialistov-revoliutsionerov"

("Socialization", "co-operation" and the popular literature
of the "soclal-revolutlonarles") (*Iskrat, (36), 15.II1.03)
Repr : 260000(16)

~=: "Reformistskii" sotsializm g. Milerana (M Millerand's
"peformist” socialism) ('Iskra' (38), 15,1V, 03)
[1dentified in CatKam]

--3: Eshche o tartiufakh (More on the tartuffes)
(*Isxra*, (41), 1.V1.03)
Repr : 260000(16)



030700(1)

[030700(2)]

[030701{1)]

[0%0701(2)]

030718(1)/

o30718(2)/
030719(2)/

030721 (1)/
030721 (2)/
030722(1)/
030722{2)/
030723(1)/
030729(1)/
030730(1)/
030731 (2)/
030801 (1)/
030801 (2)/

N.Trotskii: VPOROI S"EZD ROS, SOTS. DEM. R.P. (Otchet
sibirskoi delegatsii) (THE 2nd RSDLP CONGRESS (Report
of the Siberian delegatlon)
Trans: Fr  pg 680000(4); 700000(5);

It 700700(3);

Sp 760000{43)
[see [030700(2)]]

-2 Doklad sibirskoge soiuza (The report of the Siberian
Union) (PROTOKOLY %1959 )]

{To 2nd Congress RSDLP Unsigned; possibly co-authored
with Mendelberg See 0307001

—: Zubatovtsy v podpolnoi pechati (Zubatovists in the
underground pressg (' Iskra*, (43), 1.V11.03)

Repr : 260000(16)

~~: Fabrichnaia inspektsiia i detsentralizovannaia
pompaduriia (Factory inspection and decentralized
pompadourism)  (*Iskra', (43), 1.VII,03)

Repr : 260000(16)

[Pompadourism, the practice of searching workers leaving
a factoryl

[At 2nd Congress RSDLP]  (PROTOKOLY (1959))

Trans: Eng THE SECOND CONGRESS

[Congress met July 10 to August 10, 1903 (1)//(2)
indicates the session at which T. spoke

See 030718(1)/

See 030718(1)

Trans: Am rq Nedava

[On Jewish workers in the Russian labour movement ]

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/

See 030718(1)/
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030802(1)/ See 030718(1)/

030802(2)/ See 030718(1)/
030804 (1)/ See 030718(1)/
030804 (2)/ See 030718(1)/
030805(1)/ See 030718(1)/
030805 (2)/ See 030718(1)/
030806{2)/ See 030718(1)/
030807(1)/ See 030718(1)/
030807(2)/ See 030718{(1)/
o30808(2)/ See 030718(1)/
030809(1)/ See 030718(1)/
030809(2)/ See 030718(1)/
030810(1)/ See 030718(1)/
030900(1) [Speech at Geneva Congress, RSDLP]
Trans: Am q Haimson

(See 030920(1) The Geneva Congress, organized by opponents
of Lenin, followed the 2nd (London) Congress RSDLP]

030920(1) & Martov: Resolution to Geneva Congress RSDLP
Trans: pq Deutscher,I;
Am pq Haimson
(To boycott 'Iskra' See 030900(1)]

[031125(1)] ~~: Politicheskie pisma (Political letters) {'Iskra?,
(53), 25.X1,03) ‘
Repr : 260000(16); 'ISKRA' ZA

031126(1) i dr.: Pismo (4 letter) (KOMMENTARII)
[From the Oppositionists in the 'Iskra' dispute]

{031215(1)] -—: Politicheskie pisma (Political letters) ('Iskra',

(55), 15.XI1.03)
Repr : 260000(16); 'ISKRA* ZA

12




040000(1) N.Trotskii: NASHI POLITICHESKIIA ZADACHI (OUR POLITICAL
TASKS)
Repr : 280000(1)
Trans: Eng pg 691100(4); pq [800000(7)];
Fr  pq 680000(4); 700228(1)£f; pq 'CLT*, (30},

V1.87;
Ger 700900%1);
It 720000(38);

Serb pq BIROKRATIJA;
Sp  750102{1); Lenim, QUE EACER?
[Pref 040823(1)]

(040101 (1)] ——: Razlozhenie sionizma i ego vozhmozhnye preemniki (The
decay of zionism and its possible successors) *Iskra',
(56), 1.1,04)
Repr : 260000(16)

[0a0210(1)] T.: Politicheskie pisma (Political letters) (*Iskra‘,
(59), 10,11,04)
Repr : 260000(16); 'ISKRA' ZA

[040225(1)] T.: Politicheskie pisma (Political letters) ('Iskra’,
(60}, 25.11.04)
Repr : 260000(16); 'ISKRA' ZA

040300(1) Pismo: Nekotorye vyvody (A letter: Some conclusions)
{040000{1))
Trans: 040000(1 ) )
[See 040700(1) TNot in all pq trans|

[040305(1)] T.: Politicheskie pisma (Dva tolpy) (Political letters:
Two mobs) ('Iskra', {61), 5,III,04)
Repr : 260000(16); 'ISKRA' 2A

[040315(1)] T.: Nasha "voennaia" kampaniia (Our "military" campaign)
(*Iskra', (62), 15.11I,04)

[040625(1) ] T.: Otvet na "Pismo v redaktsiin® (Reply to "Letter to
the editor") ('Iskra‘, (68), 25.VI.O4)

040722(1) Piemo (A letter)  (040000(1))
Trans: 040000(1)
[See 040300(1) Not in all pg trans Printed date VII,03]

040823 (1) Pref 040000(1)
040900(3) {Oyen letter to comrades]- (e. 300000{1))
Break with mensheviks et PISMA: 110]

[041005(1)] —-: Politicheskie pisma (“Pered katagtrofoi®) (Politieal
letters: "Before the catastrophe”) ('Iskra’, (75), 5.X.04)
Repr : 260000(16); 'ISKRA' ZA
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[041020{(1 )]

1041020(2)]

[041100(1)]
[041200(1} ]

041220(1)

P.: Politicheskie pisma (Political letters) (*Iskra',
{76), 20,X.04)
Kepr : 260000(16)

N.Trotskii: IAvlenie liberalov narodu (The appearance of
the liberals to the people) ('Iskra*, (76), 20.X.04)
Repr : 260000(16); 'ISKRA®' ZA

—_— ?redi gazet (In the newspapers) ('Sotsdem', (2),
1904

—: Sredi gazet (In the newspapers) ('Sotsdem', (3),
1904)

Do deviatago ianvaria {Before January 9th) {050000(1) )
kepr : 060000(6); 250000(6); 250000(7)
Trans: Am pq 180000(40)ff; pg 180000(53); pg 640800(1 )ff;
Eng pq 531200(1);
ter pg 810000(7);
It 820000(6};
Jap »pq 681125(1§ff;
Sp pq 670000(5 )ff;
Swed pq 631100(2
Tur pg 710000(572;
Yid 190000(68)£f
[see 050120(1§%

-
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050000(1) N.Trotskii: DO DEVIATAGO IANVARIA (BEFORE JANUARY 9th)
Repr : 250000{7)
[See 041220(1), 050120(1) Repr has additional
material

050000(2) N.Trotskiis CHEMU UCHAT SOTSIALISTY-REVOLIUTSIONERY?
(WHOM DO THE S€CIAL-REVOLUTIONARIES TEACH?)
[see [051116(5)]]

{050000(3)] Bulyginskaia duma i nashi zadachi (The Bulygin dume and
our tasks)  (250000(6))
[Letter to Petersburg comrades]

050120(1) Chto zhe dalshe? (What next?)  (050000(1))
Repr : 060000{6); 250000{6); 250000(7)
Trans: Am 180000(40)ff; pg 630000(7)ff;
Eng 531200(1); pg 640000(5)ff
[see 041220(1)]

[050200(1)] T.: Politicheskie pisma (Political letters) ('Iskra',
(90), 3.I11.05)
Repr : 250000(6); 'ISKRA' ZA

050303 (1) TSK RS-DRP: Krestiane, k vam nashe slovol (Peasants,
it's you we're talking to!; (PELO, No, 146)
Repr : 250000(6); 250000(7
Trans: pq Deutscher,I
[Printed in Baku on RSDLP's illegal press]

[050310(1)] Neofit: Nechto o kvalifitsirovannykh demokratakh (Some-
thing about qualified democrats) ('Iskra‘', (92), 10,III,05
Repr : 250000(6); 'ISKRA' ZA

{050317(1)] T.: Politicheskie pisma (Political letters)  ('Iskra’,
(93), 17.111.05)
Repr : 250000(6)

050415(1) Novye tsarskie milosti (New tsarist favours) (DELO,
No. 193)
Repr : 250000(6)

050419{1) [Amendment to resolution on armed insurrection and
provisional government) {e. 270600(1))
[Sent to 3rd RSDLP Congress and read there by Krassin]

050500(1) Doloi pozornuiu boiniui (Down with the shameful war!)
(250000(6))
050501 {1) TSK RS-DRP: Pervoe maia (May Day) (DELO, No. 127)

Repr : 250000(6)
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(050502(1)]

[050503(1))
[os06c0(1)]
[050600(2)]

[050600(3)]

[050600(4)]

050614(1)

050700(1)

050700(2)

fos0707(1)]

050800(1 )

050900(1)

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Tovarishchi-rabochie
Peterburgal (Comrade-workers of Petersburg) (250000(6))
[see [240000(61)1]

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Grazhdane, otbroste vashi
somneniia! (Citizens, cast off your doubtst) (250000(6)})

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Tovarishchi-rabochie}
(Comrade-workrrs!)  (250000(6))

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Za§asnye, oboroniaites!
(Reservists, defend yourselves! (250000(6))

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Rabochie, trebuite
prekrasheheniia boiny} (Workers, demand an end to the
slaughter’)  (250000(6))

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Ne tsar, ne zemsty, a narodl
(No tsar, no zemstvos, but the peoplet)  {(250000(6))

Peterburgskaia gruppa RSDRP: Soldaty russkoi armii i
russkogo flotal (Soldiers of the Russian army and the
Russian fleet!)  (250000(6))

Kapital v oppozitsii (Capital in opposition)
(250000(6))

N.Trotskii: F.lassal, RECH PERED SUDOM PRISIAZHNYKH

(SPEECH TO THE JURY)

Repr : pg 060600(1); pa [080700(1)}; pq 220000(12)ff;
pq 300000(3)

Trans: pq 220000(12)ff; pq 300000(3)

[On the role of the proletariat and of the bourgeoisie

in Germany, in 1848, Trans from Ger Ed with pref by

T N 340.6]

Zaiavlenie peterburgskikh rabochikh predstaviteliam
zemstv i dum (Declaration of the Petersburg workers to
the representatives of the zemstvos and the duma)
(*Sotsdem’, (9), 7.VII.05)

Repr : 250000(65

Otkrytoe pismo professoru P.N.Miliukovu (Open letter
to Professor P.N.Milyukov) (060000(6))

Repr : 250000(6)

Trans: pq Deutscher,I

[rs 060800{1)]

Kak delali gosudarstvennuiu dumu (How they made the

State Duma)  (060000(6})
Repr : 250000(6)
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[os1018(1)]

(051018(2) ]

[051018(3)]

f051018(4)]

051018(5)

051019(1)
[051020(1)]

[051020(2)]

051022(1)
051022(2)
051028(1)
[051030(1)]

051100(1)

051401 (1)

0t federstivnogo soveta (From the Pederative Soviet)
(v1z(srp)', (2§ 18,X,05)
Repr : 250000( 6

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD)', (2), 18,X.05)
Repr : 250000(6)

Stachka prodolzhaetsia (The strike goes on) (*Iz(SRD)',
(2), 18.X.05)
Repr : 250000(6)

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD)', (3), 20.X.05)
Repr : 250000(6)

[Resolution no. 18 of the Soviet in reply to the Manifesto
of October 17]

[Speech in the Technological Imstitute] (c, 100000(2))

Rezoliutsiia (4 resolution)  (*Iz(SRD)', (3), 20.X.05)
Repr ¢ 250000(6)
[On ending the political general strike]

Tsarskie manifest (The tsar's Manifesto) ('Iz{SRD)!,
(3), 20.x.05)
Repr : 250000(6)

[Item] (*1z(srD)', (3), 20.X.05)
Date-line Petersburg, 20 oktiabria]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SkD)', (4), 30.X.05)
Repr : 250000(6)
fon the funeral of workers killed in the struggles]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD)', (4), 30.X,05)
Repr : 250000(6)
Measures to prevent pogroms]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD)!, (5), 3.XI.05)
Repr : 250000(6)
[On the introduction of an 8-hour working day]

L.IAnovskii: Pismo v redaktsiiu (Letter to the editorial
board) ('Iz§SRD)', (4), 30.X.05)
Repr : 250000{6

T, was known as L.Yanovsky when he chaired the soviet
See PROTSESS SOVHTA RABOCHIKH DEPUTATOV: 5]

See 051018(5)
Rech (& speech; (*1z(sRrp)*, (5), 3.XI1.05)

Repr : 250000(6
[At extraordinary meeting of the soviet]
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051101(2)

[051103(1) ]

051104(1)

(o51105(1)]

051105(2)

051105(3)

051105(4)

051106(1)

[051109(1) ]

051112(1)

[051112(2)]

[051113(1)

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD)*, (5), 3.XI.05)
Repr : 250000(6)
(Oon the general strike]

Otvet sovet rabochikh deputatov na telegramma grafe Vitte
"K bratsam-rabochim" (Reply o6f the Soviet of Workers
Deputies to Count Witte's telegram "To brother-workers")
('1z(srD)*, (6), 5.XI.05; *NzH'(05), (7), 7.XI.05)

Repr : 250000(65

K oproverzheniiu gr, Vitte (In refutation of Count Witte)
('*Tovarishch?!, (106), 5.XI.05)

Repr : 250000(6)

[Letter to the editorial board]

N.T--ii: Otvet grafu Vitte (A reply to Count Witte)
(*1z(srD)*, (6), 5.XI.05)

Repr : 250000(6)
Rech (A speech) ('I1z(SRD)', (7), 7.XI.05)
Repr : 250000(6)

[Report of EC of Soviet]
Rezoliutsiia (A resolution) (*Iz(SrD)', (7), 7.XI,05)
Repr : 250000(6)

Manifest k soldatam (Manifesto to the soldiers)
{*1z(SRD), (8), 8,XI1.05)

Repr : 250000(6)

[Not traced in 'Iz(SRD)', (8)]
Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz(SRD), (8), 8.XI.05)
Repr : 250000(6)

fon the 8-hour working day]

N.Trotskii: Zemstvo protiv naroda! (The zemstvos are
against the people!) ('RussGaz', (383), 9,XI.05)

Rezoliutsiia (A resolution) ('NzZH'(05), (13), 15.X1.05)
Repr : 250000(6) .
LOn the suspension of the 8-hour working day ]

N.T,: Afinskim sovam na Mokhovoi (To the Athenian owls
on the Mokhovaya) ('NZH'(05), (11), 12,XI1.05)

{On student-supervision The Mokhovaya, the street in
Moscow where the University stood]

--: Birzha vyrazhaet sochustvie gr, Vitte; 'Grazhdanii®
dovolen liberalami; Liberaly biut otboi (The Stock
Exchange expresses sympathy for Count Witte; 'Graghdaniit
is pleased with the liberals; the liberals sound the
retreat) ('N'(05), (1), 13.XI.05)

Repr : 250000(6)
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[051113(2)]

051114(1)

[o51115(1)]

[051115(2)]

[051116(1) |

[051116(2) }

[051116(3) |

Lo51116(4)]

[051116(5)]

N.Trotskii: Stachka v oktiabre (The October strike)
('n*(05), (1,2), 13,15.X1.05)

Repr s 060000(6); 220000(12)ff; 250000(6)

Trans: 220000(12)ff

Rezoliutsiia (A resolution)  ('NzH'(05), (13), 15.XI.05)
Repr : 250000(6)
[on the struggle against lock-outs]

Dobrogo utra, peterburgskii dvornik} (Good morning,
Petersburg janitors) ('RussGaz', (388}, 15.XI,05)
Repr : 250000(6)

Kadetskie professora v roli krestianskikh tribunov;
Politicheskaia ekonomiia esserov; Professors v roli
politicheskikh dvornikov; Burzhuaznyi zhurnalist ochernoi
sotne i revoliutsiia (Cadet professors in the role of
peasant tribunes; The political economy of the SRs;
Professors in the role of political janitors; A bourgeois
journalist on the Black Hundreds and the revolution)

(‘N (05), (2), 15.X1.05)

Repr : 250000(6)

Vitte — agent birzhi, Struve -- agent Vitte (Witte is
the agent of the Stock Exchaenges Struve is the agent of
Witte§ ('N*(05), (3), 16.X1,05)

Repr : 250000(6)

Telegramma sevastopoltsam (4 telegram to Lcomrades in|
Sevastopol [from the Soviet])  ('NzE'(05), (14), 16.XI.05)
Repr : 250000(6)

Suvorin razoblachaet liberalov; Professorskaia gazeta
kleveshchet; 'Syn Otechestva' i polemicheskoe miroliubie;
Bolsheviki i deiatelnost soveta (Suvorin unmasks the
liberals; A professorial newspaper slanders; 'Syn Otechestva'
and controversial peacefulness; The Bolsheviks and the
Soviet's activities) ('N'(05), (3), 16.X1.05)

Repr : 250000(6)

N.Trotskii: “Nezavisimitsy" i svoboda ("The Independents"
and freedom) ('RussGaz', (389), 16.XI,05)

—: CHemu uchat sotsialisty-revoliutsionery? (Whom do the
Social-Revolutionaries teach?) ('RussGaz*, (389),
16,X1.05)

Repr : 050000(2); 250000(6); pq 300000(3)

Trans: pq 300000(3) v

[Brochure subject to confiscation ]
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[ost117(1)]

[os1117(2) |

[o51118(1)]

[051118(2) ]

[os1119(1)]

[051119(2)]

[051120(1) ]

[051123(1)]

[os1123(2)]

(051124(1)]

[o51125(1)]

Baery nedovolny sotsial-demokratami; "Utonchennye metody™
monarkhicheskoi gazety (The SEs are displeased with the
Social-PDemocrats; "Subtle methods™ of a monarchist news-
paper) ('N'(05), (4), 17.X1.05)

Repr : 250000(6)

Kontr-revoliutsiia rabotaet (The counter-revolution is
at work) ('N'(05), (4), 17.XI.05)

Repr : 250000(6); pg 300000(3)

Transs pq 300000(3§q

N.Trotskil: Ne privetstvuite nas! (Don't salute us!)
(*N*(05), (5), 18.X1.05)
Repr : 250000(6)

'Novoe Vremia' za liberalnuiu zhandarmeriiu; "Intendanty"
revoliutsii; 'Russkie Vedomosti' za parlamentskii obraz
deistvii ('Novoe Vremia® is for a liberal gendarmerie;
"Supervisors® of the revolution; 'Russkie Vedomosti' is
for a parliamentary procedure) ('N'(05), (5), 18,XI,08)
Repr : 250000(6)

sz Ili=ili éEither—or) ('x'(05), (6), 19.X1,05)
Repr : 250000(6)

Voennoe polozhenie v Polshe sbrosheno! {The military
posture in Poland abandoned}) (*w+(05), (6), 19.XI.05)
Repr : 250000(6)

Nuzhno dodumat do kontsa; Legitimist ob uchasti
zhirondistov; Reaktsiia v sudorogakh strakha (It is
necessary to think things out to the end; A legitimist
on the fate of girondists; Reaction in convulsions of
fear) ('N'(osi, (7), 20.X1,05)

Repr : 250000(6

Nakanune (On the eve) ('N'(0s), (8), 23.XI,05)
Repr : 250000(6)

Liberaly biut otboi; 'Sym Otechestva' o svoikh grekhekh
molodosti (The liberals sound the retreat; 'Syn Otechestva'
on the sins of its youth) ({'N*{05), (8), 23.XI.05)

Repr : 250000(6)

Toskuiut po Bonapartu; Meshchanii poka eshche ne trebuet
“poriadka"; ZHeltaia gazeta spekuliruet (They long for a
Bonaparte; The philistines, meantime, still don't call for
"order"; A yellow newspaper speculates) ('N'(05), (9),
24,X1,05)

Repr : 250000(6)

N.Trotskii: Sotsialdemokratiia i revoliutsiia (The social~
democracy and the revolution) ('N'(05), (10), 25.XI,05)
Repr : 250000(6); pg 300000(3); IUdovskii

Trans: pg 300000(3§
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[os1126(1)]

[051127(1)]

051127(2)

[051127(3)]

051200(1)

[o51202(1)]

'Nasha ZHizn' i Plekhanov ('Nasha Zhizn' and Plekhanov)
('n+(05), (11), 26.X1.05)
Repr : 250000(6)

Zashchishchaite svobodnoe slovo} (Defend free speech!)
('RussGaz®, (399), 27.X1.05)
Repr : 250000(6)

Rezolintsiia (A resolution) ('NzH'(05), (26), 30.XI.05)
Repr : 250000(6)
[on the arrest of Khrustalev-Nosar]

N.Trotskii: Nuzhno stroit partiiu! (It is necessary to
build the party!) ('N*(05), (12), 27.X1.05)
Repr : 060000(6)

CHerez tridtsat piat let: 1871-1906 (Thirty-five
years later: 1871-1906)

Trans: An 7012001 )£

[Pref to Karl Marx, PARIZESKAIA KOMMUNA  Loec BDIC]

Derzaite! (Risk it!) ('RussGaz', (404), 2.XII.05)
Repr : 250000(6)
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060000(1 )

060000(2)

060000(3)

060000(4)

060000(5)

060000(6)

[060000(7)]

[os0000(8) ]

[060000(9) ]

{060000(11)]

{060000(12) ]

L.Takhotskii: GOSPODIN PETR STRUVE V POLITIKE (THE POLITICS
OF MR PETER STRUVE)

Repr : 060000(2)

[Pref 060208(1) See 060000(2)]

N.Trotskii: GOSPODIN PETR STRUVE V POLITIKE (THE POLITICS
OF MR PETER STRUVE)
[Pref 060711(1) See 060000(1)]

{Red): ISTORIIA SOVETA RABOCHIKH DEPUTATOV G. S-PETERBURGA
(THE HISTORY OF THE SOVIET OF WORKERS DEPUTIES OF THE CITY
OF ST PETERSBURG

[Pref [061200(2)3]

ITOGI SUDA NAD SOVETOM RABOCHIKE DEPUTATOV (A REVIEW OF
THE TRIAL OF THE SOVIET OF WORKERS DEPUTIES)
Repr : 250000(6)

L.T--ii: NASHA TAKTIKA V BORBE ZA UCHREDITELNOE SOBRANIE
(OUR TACTICS IN THE STRUGGLE FOR A CONSTITUENT ASSEMBLY)
Repr : 250000(6); pg 300000(3)

Trans: pq 3ooooo(3§

[see {060000(7)]

N.Trotskii: NASHA REVOLIUTSIIA (OUR REVOLUTION)
Prans: Am pg 180000(40)ff;

Eng pq 531 20051 ); pa 540300(1);

Yid pg 190000 68t
[Pref [061200(3)]]

REVOLIUTSTIA I EE SILY (THE REVOLUTION AND ITS FORCES)
{see 060000(5)]

1Z ISTORII ODNOGO GODA...II. INTELLIGENTSIIA (FROM THE
HISTORY OF ONE YEAR...II. THE INTELLIGENTSIA)
Repr : 250000(6)

N.Trotskii: KONSTITUTSITA "OSVOBOZHDENTSEV" (THE
CONSTITUTION .OF "™FHE LIBERTY UNION™)

Repr : 060000(6); 250000(6) )

["Phe Liberty Union™ was founded by Struve]

Voznikovenie soveta rabochikh deputatov (The origin of
the Soviet of woskers deputies)  (220000(12))

Repr : 220000{12ff; 250000(6)

Trans: 220000(12)}ff

Ttogi (A review)  (220000(12))

Repr : 220000\12;ff; 250000(6)

Trans: 220000{12)ff

|Repr as Istoricheskoe znachenie soveta rabochikh
deputatov (The historical significance of the Soviet
of workers deputies) ]
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[060000(13)]

|060100(1)]

060208 (1)

060212(1)

060212(2)

260216(1)

060600(1)

060614(1)

[Notes on 'Novoe Vremia', 'QOsvobozhdenie', 'Russkie
Vedomosti' | (250000(6))
Repr : 260000{1b)

N.L.Trotskii: Obvinitelnyi akt o chlenakh socobshchestva
prisvoivshagogia sebe naimenovanie S~Peterburgskii
obshchegorodskoi "Sovet Rabochikh Deputatov" (The
indictment of the members of the association calling
itself The St Petersburg's people's "Soviet of Workers
Deputies”)

|Zaleski 2408, after Souvarine Written between XII.OS
and 1,06 Offprint from ‘'Narodnaia Duma’ |

Pref to 060000(1)

Kakaia gorudskaia duma nuzhna Peterburgu (The kind of
city duma Petersburg needs) {260000(16))
{ Archives ]

[1tem]  (e. 700900(1))
[Possibly in 'Pechatnyi Vestnik', (1), 12,11,06; untraced ]

L.Takhotskii: CDNA ILI DVE PALATY? (ONE CHAMBER OK TWO%)
Kepr : 250000(6); pq 30000VL(3)
Trans: pq 300000(3)

Itogi i perspektivy (Results and prospects) (060000(6))
Repr : 171200(3); 190000(6); pq 300000(3); pg 310000(1 )
Trans: pq 300000(3); pq 310000(1);
Am 18000040 )Ff; 650000(3}ff; pg 730000(34);
Arab  650000(4);
Ch  660000(11)ft; 840000(8);
Eng 210000(39); pq 540300(1); 620700(1)ff;
Fr pq 680000(4); 690415(1); '140000(7); rq
'CLT', (30), VI.B7;
Ger  67U0U0(6)FT; T10000(5)ff; pq
'Bolschewismus', (XV1.4), X.19;
Hol  pg 710000(20);
Iran 760700(1);
It 760900(2 )3
Jap  610805(1)ff; 670131(1); pq 'Dai', (19,20),
16,23.V.57;
Jug  710000(39);
Port 730100(1)ff;
Sp  pg 7T10000{1); 710000(14); pg 710900(1};
|.720000(31 ) [tt; 731100(2);
Swed T20500(5);
Tar  T761100(1);
Yid  pq 19000V(68)ff
[see 190312(1)]

V tsentralnyi komitet RSDRP (To the Ck RSDLP)
{250000(6 })
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060700(1)
060711 (1)
060800(1)
[060900(1)]
060912(1)

061004(1)

[o61100(1)]

061104(1)/

[o61200(1)]

Sovet i prokuratura (The Soviet and the procurator's
office)  (060000(3))

Repr : 220000(12;ff; 250000(6)

Trans: 220000(12)ff

Pref to 060000(2)

PS to 050800(1)  (060000(6))
Repr : 250000(6)

A letter to Martov] (pa 250000(6))
See 061200(1)]

Pismo P.B,Akselrodu {Letter to P.B.Awelrod)  (070000(1))
Trans: Ger 700900(1)

Moia rech pered sudom (My speech in court)  (220000(12))
Repr : 220000{12)ff; 250000(6)
Trans: 220000(12)ff;
Am  pq 640800(1)ff; [700000(34)]; 720000(12)ff;
‘FI', III.42;
Eng 440200(1)ff; pg 'Workers Fight'(M/z), (7),
VI,68;
Fr pq 680000(4);
Ger 100000(2); pg 810000(7); Enzensberger;
Gr ‘Diethnistes?, (8-9), VIII-IX.45;
Jap pq 681125(1gff;
Sp  pg 670000(5)ff; 830503(1);
Swed pq 631100(2);
Tur pq 710000(57)
[*Tovarisheh', (I.84,85) [Loec ULH] carries a report of
the trial, with pq]

Pamiati Arame Ter-Mkrtchiants (In memory of Aram Ter-
Mkrtehyants)  (060000(3))

Repr : 250000(6)

[Archives]

Protsess soveta rabochikh deputatov (The trial of the
Soviet of workers deputies) (220000(12))
Repr : 220000{12)ff; 250000(6)
Trans: 220000(12)ff;
Ger 100000(2)

Sovet i revoliutsiia: Piatdesiat dnei (The Soviet and
the revolution: Pifty days)  (060000(3))
Repr 220000(12;ff3;pq:ZSOOOO(G)
Trans: 220000(12)ff;
Am  pa 180000{40)ff; pq 640800(1)ff; pq
730000(34);
Eng pq 531200{(1);
Fr Brossat; pq Mandel;
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[061200(1)]++++ Trans: Ger 100000(2); pq 810000(7); ‘NZeit'j (xxv.ii),

[061200(2)]
[o61200(3)]
061201 (1)
061201 (2)

0612235(1)

vI.07; ‘Rote Anfang*, (5), [1972
It 720100(5) 3
Jap pq 68112551;ff:
Sp pa 670000(5)ff; pa 'Voz Marxista', (11),

VI1I.72; pq Mandel;
Swed pq 69110022)-
Tur pq 710000(57) 5
Yid  pq 190000(68)ff

Pref to 060000(3)
Repr : pg 250000(6)

Pref to 060000(6)

Pismo k tov, Larimu ({Letter to cde Larin)  (070000(1))
Trans: Eng  pg.740000{(22);
Ger  700900(1)

V zashchitu partii (In defence of the party) (070000(1))
Trans: Ger  700900{1)

Kautskii o russkom revoliutsii (Kasutsky on the Russian
revolution)  (070000(1))

Trans: Ger 700900{1)

[Trans into Russian of an art by Kautsky]
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070000(1)

070000(3)

[070000(4)]

[070000(5)]

[070000(6) ]

070000(7)

070100(1)

070101 (1)

070103(1)

070110(1)
070111 (1)
o70112(1)

070116(1)

N.Trotskii: V ZASHCHITU PARTII (IN DEFENCE OF THE PARTY)
Trans: Ger , 700900{1)
[Prer 070101:(1)]

TUDA I OBRATNO (THERE AND BACK)
Repr : 190000528;; 220000{12)£f; 260000(13); pg 300000(1)
Trans: 220000(12)ff; pq 300000(1);
An  230000(30)ff;
Cch  840000(5);
Eng 690100(1)ff;
Ger 100000(2); 220000(25); pq *Juglnt?,
(111.11-1Iv.4-5), VII,22-1,23;
It 300000{16); pq 'Sindicato Rosso’, (1), 13.1.23;
Sp  750600(3);
Swed 240000(46)3
Yid  260000(37)
[see 070212(1) Pref 2nd ed 070408{1); Pref 3rd ed
250929(1)]

U poroge vtoroi dumy {(On the threshold of the 2nd dume)
(o70000(1 ))

Repr : 260000(16)

Trans: 070000(1)

Politicheskie pisma (Political letters) (260000(16))
Archives]

Perspectivy dalneishego razvitiia revoliutsii (Perspectives
of the development of the revolution) (250000(6))

Repr : 260000(16)

[Reply to criticisms of 060000(6) by Yordansky and others)
u. Parvus: [Letter to Hilferding]

Trang: Jap pg Kurata

[Original in Ger]

('ber den Marxismus in Russland

Trans: Ger ‘NZeit', (XXVI.1), 1907

[For 25th anniversary of the paper]

Pref to 070000(1)
Trans: 070000(1)

Proshchalnoe pismo sov. rab. dep. k peterburgskomu
proletariatu (Farewell letter from the Soviet of workers
deputies to the proletariat of Petersburg) (250000(6))
See 070212(1)

See 070212(1)

See 070212(1)

See 070212(1)
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o070118(1) See 070212(1)

070123(1) See 070212(1)
070126(1) See 070212(1)
070129(1) See 070212(1)
070201 (1) See 070212(1)
070202(1) See 070212(1)
070206(1) See 070212(1)
070208(1) See 070212(1)
070209{1) See 070212(1)
070212(1) Tuda (There) (070000(3))

Trans: 070000(3);
Fr pq 'Contre le €', (I1,7), 22.1.28;
Ger pq 'Arbeiter-Stimme', (19), 3.XII.27

{070221(1)] Neofit: Kadetskiia zhivyia kartiny (Life portraits of
Cadets) ('NLuch’, (2), 21,II.07)

[070225(1)) Neofit: Na kozlakh u Miliukova (On the coachbox at
Milyukov's) ('NLueh', (6), 25.II,07)

[070227(1)] Neofit: Dzholamanov skret (Dzholamanov's secret)
(*NLuch', (7), 27.11,07)

070408(1) Pref to 070000(3)
Trans: 070000(3);

Fr  pq 680000(4)
[Not in all trans

070431 (1)/ {At 5th (London) RSDLP Congress ] gPROTOKOLY (1963))
Congress continued till 19,V,07 1), (2) indicate
session at which T spoke]

070501 (1)/ See 070431(1)/

070501 (2)/ See 070431(1)/

070502(1)/ See 070431(1)/

070502(2)/ See 070431(1)/

070503(1)/ See 070431(1)/

070503(2)/ See 070431(1)/
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o7o504{1)/ See 070431(1)/

070504 (2)/ See 070431(1)/
070505(1)/ See 070431(1)/
070505 (2)/ See 070431(1)/
070507(1)/ See 070431(1)/
070507(2)/ See 070431(1)/
o70508(1)/ See 070431(1)/
Repr : pq Lenin, SOCH XI
o70508(2)/ See 070431(1)/
070509(1)/ See 070431(1)/
070510(1)/ See 070431 (1)/
070510(2)/ See 070431(1)/
070511 (1)/ See 070431(1)/
070511 (2)/ See 070431(1)/
o70512(1)/ See 070431{1)/
070512(2)/ Partiia proletariata i burzhuaznye partii v revoliutsii

(The party of the proletariat and the bourgeois parties
in the revolution) (070431(1)/)

Repr : 220000(12)ff; pq 300000(3); Vv (In) S"EZD (1963)
Trans: 220000{12)ff; pq 300000(3)

070516(1)/ See 070431 (1)/
070516(2)/ See 070431(1)/
070517(1)/ See 070431(1)/
070517(2)/ See 070431(1)/
070518(1)/ See 070431 (1)/
070518(2)/ See 070431(1)/
070519(1)/ See 070431(1)/
070519(2)/ See 070431(1)/
070519(3)/ See 070431(1)/
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070524(1)

(070600(1)]

[o70700(1)]

070708(1)

o708%1 (1)

070905 (1)
070910(1)

070919(1)

071200(1)

071202(1)

071206(1)

Speech at a public meeting in London] (e, Kendall)
Delivered in French]

Die Dume und die Revolution ('NZeit', (XXV.ii), 1907)
Russian: 260000(16)
Trans: Fr Brossat

Moral londonskogo s"ezda (The ethies of the London
Congress) ('Vestnik Zhizni', (6,7), 1907)

(Letter to Hilferding]

Trans: Jap pq Kurata

[Original in Ger]

[Letter to Hilferding]

Trang: Jap pq Kurata

[Original.in Ger]

(Letter to Hilferding] (c. Kurata)

Letter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII[

(Letter to Hilferding]

Trans: Jap pq Kurata

[Original in Ger]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

'Cahiers')

4 lecture on Capitalism and Socialism] {c. Kriegel,
In Paris  Interrupted Resumed at 071206(1)]

See 071202(1)
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080000(1)

080000(2)

080000(3)

080214(1)

080227(1)

[080300(1)]

080316(1)
0803%24(1)
[080400(1) ]

(080400(2) ]

[080400(3)]

080412(1)

0 GERMANSKOI SOTSIALDEMOKRATII (ON THE GERMAN SOCIAL
DEMOCRACY )
[see [121004(3)]]

Das Proletariat und die russische Revolution *NZeit?',
(XxvI.ii), 1908)

Russian: 220000(12)ff; pq 300000(3)

Trans: 220000{12)ff; pgq 300000(3)

(Review in Ger of A.Cherevanin, PROLETARIAT I RUSSKAIA
REVOLIUTSIIA (THE PROLETARIAT AND THE RUSSIAN REVOLUTION)]

Kapitalizm i sotsializm ({Capitalism and Socialism)

(e. 300000(1))

[see 071202(1) The lecture was delivered in a number of
European countries ]

Frank Wedelkind ('NZeit', (XXVI,ii), 1908)
Russian: 230000(9)ff; 260000(12); pq LITERATURNY RASPAD.I
Trans: 230000(9)ff
Ger 730000(2)
[ps [080400(1)] Not in all trans]

[Letter to Hilferding] (e, Kurata)

Losy rewolucji rosyjskie Artykul pierwazy ('PS-D',
(1v.1), 111.08)

[Trans Pol  See further [080400{2)], [080400(3)],
080600(2)], [o80700(1)], [090600(1)}]]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)
[Letter to Hilferding] (c¢. Kurata)

PS to 080214(1)
Trans: 080214(1)
[Not in LITERATURNY RASPAS.I]

Trzecia Duma ('PS-D'. (IV.Z), Iv.08)
Russian: 260000(16)
{Trans Pol See [080300(1)]]

Tretia Duma (The Third Duma)
Russlan: 260000{16)
Trans: Fr Brosset;
Ger 'NZeit', (XXVI.ii), 1908);
Pol  'PS-D', (IV.3), V.08
ESee [080300(1)] Alternative title, Duma i biuzhet
The Duma and the Budget)]

Nashe otechestvo vo vremeni (Our homeland at the
present‘time) (230000(9))

Repr : 230000(9)ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[fn 220600(4) Not in all trans]
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080430(1)

[080506(1)]

[080600(1)]

{080600(2)

[080629(1)]

[o80700(1)]

080700(2)
280700(3)

080705(1)

080721 (1)

[oso800(1) ]

080805 (1)

[080806(1)]

080811 (1)

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

0 smerti i ob erose (On death and eros) (*0desskie
Novosti', (7510), 6.V.08)

Repr : 230000(9); 260000{12)

Trans: 230000(9)

[Not in all trans]

Druzyna caeska przy pracy ('PS-D', (IV.4), VI.OB)
Russian: 260000(16¥

[Trans Pol
COUNTER-REVOLUTION, VoI I)]

Krijzys w partij (*p5-Dt, (IV.4), VI.08)
[Trans Pol See [080300(1)]]

Antid Oto: "Simplicissimus® (*kM*, (178), 29.VI,08)
Repr : 230000(9)#r;..260000{i2)

Trang: 230000(9)ff

[Ps 220600(3) Not in all trans PISMA: 322 says that
the pseudonym Antid Oto is attached to all KM pieces]

K czym sie roznimy ('PS-p', (IV.5), VII,08)
Russian: 220000{12)ff; pg 300000(3)
Trans: 220000(12)ff; pg 300000(3)

[Trans Pol See note in 220000(12)  See [080300(1)]]

[Letter to Hilferding] (c, Kurata)

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

N.Trotskii: Pismo (4 letter) ('Prol‘'(08), (32),
2(15).v11.08)

[Correcting Chervanin's interpretation of 'permanent
revolution']

{Letter to Hilferding] (c. Kurata)

Polityka miedzynarodowa i rewolucja ('PS-D', (IV.G),
VIII,08)

[Prans Pol]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

Antid Oto: Graf Vitte (Straniechka iz istorii
biurokraticheskoi kultury) (Count Witte: A 1little page
from the history of bureaucratic culture)  ('KM',
(216,218), 6,8.VIII,08)

Repr : 260000(12)

Letter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII]
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[os0818(1)] Antid Oto: Exlektichesky Sankho-Pansa i ego misticheskie
oruzhenosets Don Kikhot (An eclectic Sacho Panza and his
mystic armour-bearing Don Quixote}  ('KM', (228),
18,VIII1,08)
Repr : 230000(9)£f; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff;

Sp  690000(8)

[Not in all trans

080828(1) {Letter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII)
080829(1) Letter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII]
[080915(1)] Leo Tolstoi  ('NZeit!', §XXVI.ii), 1908)
Repr : 730000(2); 810000(7)

Russian: 260000(12); TOLSTOI
Trans: Am 6408001 }££3 700000(14)ffs *'FI*, V-VI.S1;
Eng pq 'Sunday Worker', (85), 9.1X.28;
Fr 640911 (1)£f; pqg 'Le Com', (27), 23.1X.28;
'Monde', 1,I1X.28;
Gr 660000(6§ff;
It 581000(1); 680000(6); 720100(5);
Jap  681125(1)ff;
Nor pg 'Monde'('Verden'), (I.3), XII,28
Sp  640900(1)ff; 670000(5)ff; 690000(8)
710000(41); 730210(4)s 790000(8);
Swed 690600(1); 691100(2)

- we

Tur  710000(57)
[Trans Ger)
[o81001(1)] Die russische Sozialdemokratie ('Kampf', (II.1), 1.X.08)
Trans Ger[
[081003(1)] ~-: Samoubiitsy i ekspropriatory (Suicides and
expropriators) ('Pr'(‘?, (1), 3.X.08)

Repr : 260000(16)

081014(1) Balkany, kapitalisticheskais Evropa i tsarizm (The
Balkans, capitalist Europe and tsarism) ('Prol'(cs),
(38), 1.X1.08)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1);
Eng pg 740000(22);
Pol  'Ps-D', (IV.8-9), X-XI,08)

[081024(1)] Antid Oto: Zatmenie soilntsa (The eclipse of the sun)
{'kM+, (295), 24.%.08)
Repr : 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)
[Not in all trans]
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[os1106(1)]

[ost125(1)]

[os1125(1)]

[os1200(1)]

081216(1)

[ost217(1)]

[081217(2)]

(081217(3)]

[o81230(1)]

Antid Oto: Aristotel i chaslov (Aristotle and the prayer-
book)  ('xm, (308), 6.x1.osg

Repr @ 230000(9;ff; 260000(12

Trans: 230000(9)ff

[Not in a1l trans]

Antid Oto: Vzalkali "kultury" (Thirst for "culture")
(*xm*, (325), 23,X1.08)

Repr : 23%0000(9)ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[Not in 211 trans]

Antid Oto: Dlia krasoty sloga (?n beautiful style)
(rxm*, (327), 25.X1.08

Repr ¢ 230000(9)ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[Mot in all trans]

Nationalpsychologie oder klassenstandpunkt {('NZeit!,
(XXV1I.1), 1908-9)
[Trans Ger

Duma a "ustawa 22 listppada” ('PS-D!', (IV,10), XII,O08)
Russian: 260000(16)
[Trans Pol]

-=: Chernaia duma za rabotoi (The Black Duma at work)
(*Pr*(v), (2), 17.X11,08)
Repr : 260000(16)

—~z Na borbu s bezrabotitsei i golodom (For a struggle
against unemployment and hunger% (vper (v), (2),
17.X11.08)

Repr : 260000(16)

--3: Turetskaia revoliutsiia i zadachi proletariata

(The Turkish revolution and the tasks of the proletariat)
{(*Pr'(v), (2), 17.X11.08)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(t)

Antid Oto: Novogodny razgovor ob iskusstva (A Hew Year
discussion on art) ('xm*, (358), 30,XII.08)
Repr 3 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff;
Am 'ISR', I,76
[Not in all trans]
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[090103(1)]

{090109(1)]

[090127(1)]

[090129(1) ]

[090130(1}]

[090208(1)]

{090210(1)]

[090300(1)]

090307(1)
[090322(1)]

[090327(1)

[090327(2)]

Novaia Turtsiia (The new Turkey) ('kM', (3), 3.I1.09)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

ZHores (Jaurds) ('xM*, (9), 9.1.09)
Repr : 260000(17)
Trans: pg Deutscher.I;

Eng 720000(25);

Sp  810000(4)

Slabost kak istochnik sily (Puriskevich) (Weakness as
a source of strength: Puriskevieh) ('gM', (27),
27.1.09)

Repr : pq 260000{16); 260000(17)

Belyi Bychok i kultura (The Little White Cow and culture)
('xm', (29}, 29,1.09)

Repr : 230000(9)ff; 260000{12)

Trans: 230000(9)ff

[The reference is to Dostoevsky's THE FRIEND OF THE FAMILY:
Ch VI  Not in all trans]

Na zapade (In the west) ('xM', (30,37,63), 30.I, 6.II,
3,111,09)

Repr : 230000§9;ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[Unsystematic notes Not in all trans]

KHodatai ili deputaty? (X evoliutsiii narodovtsev)
(Intercessors or deputies? On the evolution of the
populists)  ('kM', (39), 8,I1I1,09)

Repr : 260000(16)

—-: Nasha dumskaia fraktsiia (Our Duma fraction)
{iSotsden', (2), 10,11.09)
[See Catkam]

Pismo t., Katslerovichu (A letter to cde.Katslerovich)
Trans: Seb ‘Radnik', (15), 1909

See 090621{1)

N.Trotsky: Die verdorbene Suppe ('NZeit', (XXVII.1), 1909)
Russian: 260000(16); 'Sotsdem', (3), 22,III.09
[Trans Ger]

Pered pervym maia (Before May Day) (*per (v), (3),
27.111,09)
Repr : 260000(16)

——: Nuzhna zheleznaia metla (An iron broom is needed)
(*pr*(v), (3), 27.111.09)

Repr : 260000(16)

[On the occasion of the Nobles! Congress ]
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[090327(3)]

[090327(a)]

[090421 (1)]

[090430(1)]

[090500(1) ]

[o90518(1)]
[090600(1)]

[090602(1)]

090620(1)

090620(2)

~-: Tz russkoi zhizni (From Russian life) ('Pr*(V), (3),
27,111,09)
Repr, : 260000(16)

—-: Krakh terrora i ego partii (The collapse of térror
and of its party) ('Pr'(V), (3), 27.111.09)
Repr : 260000(16)
Trans: pq 371116{(2); pq THE CASE; pq NOT GUILTY;
Am pq 740000?1)ff; pq 'Milt, 1,II.74;
Eng pg 740000(22); pq [780000(18)];
Ger pq [750500(1)j;
It pq 661200(1);
Pol  'Ps-D', (V.11), V,00;
Sp  pq 750300(3); pq 'El Socialista', (I,5),
1-15,V.74
[The Azef affair See also [090500(1)]]

Gospodin Petr Struve (Popytka obiasneniia) (Mr Peter
Struve: An attempt at an explanation)  ('KM', (109),
21,1v.09)

Repr : pg 260000(16); 260000(17)

Venskaia "Secession" 1909z (The Vienna "Secession® of
1909)  ('xm', (118), 30.IV.09)

Repr : 230000(9;ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

["Secession", an annual art exhibition by Impressionists
and others, held in Vienna See also [130623(1)] Not
in all trans

Die revol. Romantik und Azev  ('NZeit', (XXVII.ii), 1909)
Russian: 260000(16)
Trans: pq 371116(2); pq THE CASE;
Gr  pq 780300(1)
[Reply to M.L. See [090327(4)] Trans Ger]

&Speech to a meeting of Russian revolutionaries]|
c. Kriegel, 'Cahiers’)

Widscidnstwo a socjaldemokracja  ('PS-D', (V.12), VI,09)
Russian: 260000(16§

~-: K chemu prishli (What they have come to) ('Pr'(V),
{4), 2.v1.09
Repr : 260000(16)

[Letter to A.M.Peshkov[Gorky;]
Trans: Eng 'Critique', (13), 1981
[Loc Aleksinskii]

Letter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII]
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[090621(1)]
[og90700(1)]

090806 (1)
090817(1)

{o90821(1)]

[090920(1)]

[090920(2)]

[090920(3) ]

090924 (1)

091000(1)

091011(1)

[091105(1)]

[091105(2) ]
[091105(3)]

[091121{(1)]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)
Letter to K.Kautsky)
Loc IISG: X XXII]

To Capri socialdemocratic school]
Loc Aleksinskii

To Capri socialdemocratic school ]
Loc Aleksinskii]

Zatrudnenia vneshnie i vnutrennie (Difficulties at home
and abroad) ('Sotsdem', (7-8), 21.VIII,09)
Trans: Pol 'PS-D', (V,14-5), VIII-IX,09)

=-=: Vneshnaia politika kontr-revoliutsii {The foreign
policy of the counter-revolution)
Repr : 260000(16)

—=: Iz russkoi zhizni (From Russian life)
20,1X.09)
Repr : 260000(16)

—: My ne znaem eshche ikh imen... (We don't even know
their names,..) ('Pz'(v), (5), 20.IX.09)
Repr : 260000{16)

Letter to K.Kautsky]
Loe IISG: K XXII]

Pref to 100000(2)
Russian: 220000(12)ff

Trans: 220000{12);

Sp _ [720000(33)]

[Trans Ger

Letter to K.Kautsky]

Loc IISG: X XXII]
——: Inmperskie zagovorshchiki i Finliandiia (Imperiel

conspirators and Finland) ('Pr'(V), (6), 5.XI.09)
Repr : 260000(16)

Vivos Voeo: Pismo k russkim rabochim (Letter to Russian
workers) (e (V), (6), 5.X1,09)

——: Iz russkoi zhizni (From Russian life) ('Pr(V),
(6), 5.X1.09)

——: Zhelezno i krov (Iron and blood) ('Pr'(V), (7),
21.X1.09)

Repr : 260000(16)

[On the national question in Russia]
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[091121(2))

[091121(3)]

[091208(1))

[091208(2) ]

[091208(3)]

[091208(4)]

(091208(5)]

—--: Karl Marks i Rossiia v 1909g¢ (Karl Marx and Russia
in 1909)  (rEr'(v), (7), 21.XI.09)
Repr : 260000(16)

——: V ozhidanii promyshlennogo podema (In expectation of
an industrial revival) ('Pr'(V), (7), 21.X1.09)

Repr : 260000(16); pq 300000(1)

Trang: pq 300000(1)

—-: Natsionalnaia borba i edinstvo proletariata (The
national struggle and the unity of the proletariat)
(*pr* (v), (8), 8.XII,09)

Repr : 260000(16)

—~—: M.Gorkii i sotsial-demokratiia (M.Gork and the
social—democracy) ('Pr'(V), (8), 8.XII.O9¥
Repr : 260000(16)

--: CHerespolositsa i sotsializm (Overlapping and
socialism) ﬁ‘Pr‘(V), {8), 8,XI1,09)
Repr : 260000(16)

Overlapping, a scattered-strip system -- one of the
complicated forms of land-tenure in tsarist Russia]

~=: Mezhdunarodnyi sotsialisticheskii kongress v
Kopengagene (The international socialist congress in
Copenhagen)  ('Pr'(V), (8), 8.XII1.09)

[T was the 'Pravda' correspondent at this congress;
further unsigned articles, in this periodical, are
credited to him]

——: Kurlovskii nabeg (Kurlov's raid) ('Pr'(V), (8),

8.XI1.09)
Repr : 260000(16)
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100000{1 )

100000(2)

{100000(3) ]

[100000(4)]

{100000(5) ]

[100101(1)]

[100101(2)]

(100101 (3)]

[100101(4)]

100115(1)

(100212(1)]

[100212(2)]

{100318(1)]

[100318(2) ]

RUSKATA REVOLIUTSIIA (THE RUSSIAN REVOLUTION)
[Trans Bul See 100712(1)]

RUSSLAND IN DER REVOLUTION
Repr : pq 'Arbeiterpolitik', (II.41), 13.X.17
[Trans Ger Re-written as 220000(125 Pref 091000(1)]

{*uzZeit®, (XXVIII.ii), 1910)

Rezension
Review of P.Chasles, LE PARLEMENT RUSSE]

[Trans Ger
[Conversation with B.Eliacheff]  ('Démocratie', (190),
13,VI,63)
(Trans Fr]

Bebelovi memoari
Trans: Serb ‘'Radniche Novine', (21), 1910

~~: Nelzia molchat (It is impossible to keep quiet)
(1P (v), (9), 1.1.10)

Repr : 260000(16)

[The national question in Russia]

-~: Gde nashi, gde vashi? (Where are our people, where
yours?) (*Pr*(v), (9), 1.1.10)
Repr : 260000(16)
Trans: pq 371116(2); pq THE CASE;
Serb ‘'Radniche Novine', (271,272), 1911
EAlternative title, Terrorizm, provokatsiia i revoliutsiia
Terrorism, provocation and revolution)

—-3 Vokrug muzhitskoi zemli (About the muzhik's land)
(*Pr(v), (9), 1,1.10)

Repr : 260000(16)

-=% G ianvaria (January 9th) ('Pr'(V), (9), 1,1.10)
Repr : 250000(7)

[At Plenum CC RSDLP, in Paris] (e. Lenin, SOCH XVI)
--3: Finliandskii vybory (The Finnish elections)
(*Pr*(v), (10), 12.11,10)

Repr ¢ 260000(16)

—-: Iz russkoi zhizni (From Russian life) ('Pr'(V),
(10), 12,11.10)
-=: Udar v serdtse (A blow to the heart) ('Pr'(V),

(11), 18.II1.10)
Repr : 260000(16)

-=: S dumoi ili bez dumy? (With the Duma or without?)

(t+Pr'(v), (11), 18,1I1,10)
Repr ¢ 260000(16)
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[100403(1)}

(100403 (2)]

1100403 (3)]
[100403(2)]

[100403(5) ]

100418(1)
[100501(1)]

[100515(1)]

(100600(1)]

100607(1)

[100624(1)]

(100624(2)]

100710(1)

100712(1)

100721 (1)

~~3 Chto zhe dalshe? (What next?) (*Pr'(Vv), (12),
3.1V.10)

Repr : 260000(16)

-=: K mezhdunarodnom sotsialisticheskom kongressu v
Kopengagene (On the international socialist congress
in Copenhagen) ('Pr'(Vv), (12-4), 3.1V,15,V,24,VI,10)
—~: Pervomaiskoi listok (A May Day leaflet) ('Pr'(V),
(12), 3.1v.10)

-—: Iz russkoi zhizni (Prom Russian life) ('Pr'(V),
(12), 3.1v.10)

~~: K edinstvu cherez vse prepiatavia (For unity despite
all obstacles) ('Pr*(v), (12), 3.Iv.10)
[e. Lenin, SOCH XIV]

[Letter to K.Kautsky

Trans: Ger Geyer

K pervomu maia (For May Day)  (260000(16))
{May Day supplement to 'prt (V)]

~-: Pravo gosudarstvennogo perevorota (The right to
overthrow the state) ('Prt(V), (13), 15.V.10)
Repr : 260000(16)
(Letter to Hilferding] (c. Kurata)

Letter to K.Kautsky)

Loc IISG: K XXII]
~w: Konets Finliandii? (The end of Finland?) ('Pr’(V),
(14), 24.v1.,10)
Repr : 260000({16)

Neunyvaiushchii: Zametki nabliudatelia (Notes of an
observer) (*prt(v), (14), 24,V1.10)
Repr : 260000(16)

[Speech to a mass meeting in Sofia] (e, 100712(1))
Against Milyukov's Pan-Slavist Congress]

Ruskata revoliutsiia (The Russian revolution)
Russian: 250000(6)

(Trans Bul Speech to XVII Congress of the Bulgarian
Workers Social-Democratic Party, in Sofia

[Letter to K.Kautsky] (pq Nettl)

On Kautsky's relations with R.Luxemburg Loc IISG:K]
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[100725(1)]
(100801 (1)]

[100801 (2)]

(100801 (3)]

{100828(1)]

1100909(1)]

{100924(1) ]

[100924(2) ]

[101100(1)]

101101 (1)

(101120(1)]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

--: Balkanskii vopros i sotsial~-demokratiia (The Balkan
question and the social-democracy) (‘Pr'(V), (15),
1.V1I1.10)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

N.Protskii: S bolgarskogo s"ezda (At the Bulgarian
congress) ('Pr*(v), {15), 1.VIII,t0)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

~~: Kooperativy i sotsializm (Cooperatives and
gocialism) (*Pr'(V), (15), 1.VIII.10)

EAddress at the International Socialist Congress,
Copenhagen]

--: Die russische Sozialdemokratie ('Vorwérts', (201),
28,VIII,10) {e. Lenin, SOCH XIV)
[Trans Ger)

Die Entwicklungtendenzen der russischen Sozialdemokratie
(*NZeit', (XXVIII.ii), 1910)
[Trans Ger ¢. 300000(1)]

--: Navstrechie pod"emu (To meet the revival) ('Pr'(V),
(16), 24.1IX.10)
Repr : 260000(16)

—~: Krasnyi parlament v Kopengagene (A Red Parliament
in Copenhagen)  {('Pr'(V), (16), 24.1X.10)

Intelligentsiia i sotsializm (The intelligentsia and
socialism) (*Sov Mir', XI1,10)
Repr 3 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff;
Arab 'Arab Studies', (V.11), IX.59;
Eng  660100(1)ff; 'FI'gLn), Aut-Winter 1964-5;
Sp  690000(8); 710000(41); 790000(8)
[Review of Max Adler, DER SOZIALISHMUS UND DIE
INTELLECTUELEN  Not in all trans of 230000(9)]

Na Balkanu
Trans: Serb ‘'Borba', (II.17), 20.XI.10

—: Tolstoi §'Pr'(v), {17), 20.X1.10)
Repr : 260000 12)
Trans: Am  700000{14)ff;

Eng tKeep Leftt, IV.71;

It 7350217{1)
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[101120(2)]

[101120(3)]

101126{1)

[101225(1)]

Neunyvaiushehii: Zametki nabliudatelia (Notes of an
observer) ('Pr'(V), {(17), 20.XI1.10)
Repr ¢ 260000{16)

=~: Chto zhe dalshe? (What next?) ('Pr*(Vv), (17),
20,X1.10)

0 sovremennoi rabochei presse (On the current workers
press) (c. Lenin, SOCH XIV: 37 fn)

[Letter to Hilferding] {c. Rurata)
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[110000(1)]

[110129(1)]

[110129(2)]

[110129(3)]

[110200(1)]

[110200(2)]
110226(1)

[110416(1)]

[t10508(1)]

[110519(1)]

110521 (1)

[110527(1)]

[110601(1)]

[110625(1)]

To *Young Soldiers']
Loc Aleksinskii

-t Pavel Zinger

Repr : 260000(17)

Trans: Eng 720000(25) 3 ‘Keep Left', IIL,70;
sp  810000(4)

{(*prt(V), (18-9), 29.1I,11)

--3 Polozhenie v strane i nashi zadachi (The situation in
the country and our tasks) ('Pr*(V), (18-9), 29.I,11)
Repr : 260000(16)

T-gkii: "Ty trudishaia nedorom!" ("You toil not in vain!")
(et (v), (18-9), 29.1.11)

n.t.: [Rezension]
Trans: Ger 'NZeit', (XXIX.ii), 1911)
[Review of Gart, WARUM HAT RUSSLAND ZU WANKEN BEGONNEN?]

Lecture to marxist school in Bologna] (. 300000(1))
The school was held from 21,XI,10 to III,11%]

From the Ed., Board of 'Pravda']
Loc Aleksinskii]

-~: Ragviagka zadvigaetsia (The coming od the denouement)
(*pr*(v), (20), 16.Iv.11)
Repr : 260000(16)

Evno Azef  ('xM*, (126), 8.V.11)
Repr : 260000(17)

Merezhovskii (*KM', (137,140;, 19,22,V.11)
Repr : 230000(9)ff; 260000(12

Trans: 230000(9)ff

[Not in all trans]

Red, der 'Pravda‘’: An das Auslandsburo des ZK
Trans: Ger  Geyer

Dve venskie vystavki 1911g (Two Viennese exhibitions
in 1911)  ('kM*, (145), 27.V,11)
Repr : 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff;
it pg 790000(10)
[Not in all trans]

N.Trotskii: Der russische Paragraph 14
Trans: Ger 'Kampf', (IV.9), 1.VI,11

--: BEvropaiskaia rabochaia gazeta na russkonm iazyke (a

European workers paper in Russian)  ('Pr(V), (21),
25.VI,11)  (e. Lenin, SOCH XV)
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110625(2) Red, der 'Pravda': Resolution
Trans: Ger Geyer
[see 110700(1)]

110700(1) Red, der 'Pravda‘': An die Organizationskommission
Trans: Ger Geyer
[8ee 110625(2)]

110705(1) N.Trotsky: [Letter to K.Kautsky)
Trans: Ger Geyer

110709(1) Trotzky: An G.Eckstein
Trans: Ger Geyer

10714(1) N.Trotzky: An K.Kautsky
Trans: Ger Geyer

110719(1) An L.Kautsky
Trang: Ger Geyer

110722(1) An K.Xautsky
Trans: Ger  Geyer

[110813(1)] N.T.: Der Scheinkonstitutionalismus in Russland
Trans: Ger 'Arbeiterztg', (221), 13.VIII.11

[110900(1)] Letter to Hilferding]
Loc IISG: H]

[110920(1)] An R Hilferding
Trans: Ger Geyer

[111000(1)] See [110900(1)]
[111000(2)] See [111100(2)]

[111030(1)] [Speech at Austrian S-D Conference)
Trans: Ger ‘Arbeiterztg', (300), 31.X.11

[111100(1)] Neotlozhnye voprosy (Urgent problems)  ('Nasha Zaria',
(11.14), 1911)

{111100(2)] Letter to Hilferding] (c. Kurata)
Written between X.11 and XI.11]

[111101(1)] N.Trotskii: Terrorismus - ('Kampf', (V.2), 1.X1.11)

Repr : [750500(1)]; 'Klasgenkampf', (1), VIII,76

Russian: 260000(16)

Trans: pg 371116(2); q THE CASE; pq NOT GUILTY;
Am 7404001 )£fs 'IP', 6,VIII,73; 'Mil*, 7.IX.73;
Eng [780000(18)2; 'IntSoc?, (62), IX.73:
Gr pq 780300(1); 'Marksistiko Deltio', (I.?),

I-II.75;
D s
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[111101 (1) }4+++ Trens: It *Militante!, £}§), 19783
4

111103(1)

[111116(1)]

[111116(2)]

[111116(3)]
[111200(1)]

[111210(1) ]

[111219(1)]

Serb 'Borba', (IV. 19113
Sp _ 750000(3)

[Trans Ger]

Letter to K.Kautsky]
Loec IISG: K XXII]

—: Krovozhadnyi i bezchestnyi (Bloodthirsty and dis-
homourable) ('Prt(v)}, (22), 16.XI,11)

Repr : 260000(16)

[on Stolypin]

~=3$ "Politika ne zavisit ot lichnosti" ("Politics‘don't
depend on personality") ('Pr'(V), (22), 16,XI.11)
Repr : 260000(16)

—-: Vpered (Forward) ('Pr'(v), (22), 16.X1.11)
{c. Lenin, SOCH XV)

Letter to Hilferding]
Loc IISG: H

—-: Nichto im ne pomozhet (Nothing helps them) ('Pr*(V),
(23), 10.XI1.11)
Repr : 260000(16)

[Article]
Trans: Ger 'Arbeiterztg', (349), 19.XII.11
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[120000(1 )]

120000(2)

120220(1)

120222(1)

120225(1)

[120227(1)]

[120304(1)]

[120314(1))]

[120314(2)]

[120326(1)

[120329(1)]

[120423(1)]

Balkanskie strany i sotsializm (The Balkan countries and
socialism)  (230000(19))

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

Domov i N,Trotskii: IUBILEI POZORA NASHEGO (1613-1913)

[ THE ANNIVERSARY OF OUR SHAME: 1613-1913)

Repr : 260000(17)

Trans: Swed 130000(1)

%T's contribution: BLAGOCHESTIVEISHII, SAMODERZHAVNEISHII
THE MOST PIOUS, MOST AUTOCRATIC)]

[Letter to 'Novy Mir'] (c. PISMA)

N.Trotskii: Politicheskie pisma: Est 1i u nas
konstitutsiia? (Political letters: Do we have a
constitution?) ('ZHivoe Velo', (7), 2,III.12)
Repr : 260000(16)

Rezoliutsiia redaktsii 'Pravda' (Resolution of the 'Pravda‘
editorial board) ('Listok Golosa Sotsialdemokrata',

(5), 1I1I.12)

[Arrangements for the proposed August conference]

[Letter to Azelrod] (pq PISMA)

Ob intelligentsii (On the intelligentsia) ('kM',
(64,72), 4,12.111.12)
Repr : 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff;
Am 'Partisan Review', Fall 1968;
Eng "RCL®, (2), [19703;
It *Mondo Operaio', (11), 7.II.79
(fn 220600(1) Not in all trans]

--: Tovarishchil (Comrades!) ('Prt*(V), (24), 14.1II.12)
(¢, Lenin, SOCH XXI)

--t Voprosy izbiratelnoi kampanii (Problems of the
election campaign) ('Pe'(V), (24), 14.I11I.12)
{c. Lenin, POLKOE XXI)

Aus dem russischen Parteileben
Trans: Ger 'Vorwarts', (72), 26.III.12
{e. Lenin, SOCE XV]

Gertsen i zapad (Herzen and the west) ('EM', (87),
29,111.12)
Repr : 260000(17)

--: Lenskaia boinia i otvet proletariata (The Lena

Tassacres and the response of the proletariat) ('Pr'(V),
25), 23.1V,12)

Repr : 260000(16)
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[120423(2)]

[120423(3)]
[120423(4)]

[120428(1)]

[120500(1)]

[120510(1)]

[120515(1)]
[120518(1)]

[120525(1)]

120602(1)
1207111 (1)
120712(1)
120726(1)

120810(1)

120912(1)

--: K pervomi maia (For May Day) (*Pr*(V), (25),
23,1V.12)

Repr : 260000(16)

Trans: Eng pq 740000(22)

[Supplement to ‘Pravda']

Red.: My zhdem otvete (We're waiting for an answer)
(*Pet(v), (25), 23.1v.12)

Red.: Otkrytoe pismo kievskim tovarishcham (An open
letter to Kiev comrades) {('Pr'(V), {(25), 23.1v.12)

Pod kontrol {Under control) ('Zhivoe Delo', (18),
28,1v,12)
[c. Lenin, SOCH XIVI of [121016(1)]]

N.Trotskii: Printsipy i predrasudki (Principles and
rejudices) ('Nasha Zaria', (IIL.5), 1912)
fc. Lenin, SOCH XVI]

Literatura razocharovannykh stipendiatov (The writings
of disappointed pensioners) ('EM', (129,130), 10,11,V.12)
Repr : 260000(17

{on Menshchikov and Bakai]

[Letter to Martov] (pq PISMA)

CHukovskii %'KM‘, (136), 18.V,12)

Repr : 260000(12)

[See further 140209(1)]

Nechto ob anketakh (A few words about questionnaires)
('xm*, (143), 25,v.12)

Repr : 260000(12)

Red, der 'Pravda‘': An den deutschen Parteivorstand
Trans: Ger Geyer

N.Trotskii: [Letter to G.A.Alexinsky]
[Loc Aleksinskii]

N.Trotskii: [Letter to G.A.Alexinsky]
[Loc Aleksinskiil

L.Trotskii: [Letter to the editorial board *Pravda’ |
{Loc Aleksinskii]

[Letter to Martov] (c. PISMA)

N.Trotskii: [Letter to 'Vpered' group)
[Loc Aleksinskii]
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[120918(1)]

[120922(1)

[120926(1)]

[121000(1)]

[121003(1)]

[121003(2)]

[121004(1)]

[121004(2) ]

[121004(3)]

[121005(1)]

[121005(2)]

121006(1)

[121013(1)]

*Rossiia' o sotsial-demokraticheskoi platforme ('Rossiia’
on the social-democratic platform) ('Luch', (2,3,8),
18,19,25.1X.12)

Repr ¢ 260000{17)

Miliukov  {'Iuch*, (6,7), 22,23.IX.12)
Repr : 260000(17)

N.Trotskii: S zapada na vostok (From west to east)
(*Iucht, (9), 26.1X.12)
[Part I only; remainder untraced]

An R.Hilferding

Trans: Ger Geyer

Pervye vpechatleniia (First impressions)  ('KM*, (274),
3.X.12)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

[T covered the war in the Balkans for *KM']

N.Trotskii: Otvet putilovtsam (Reply to the Putilov workers)
(*Luch', (15), 3.X,12)
V doroge (En route) ('Den*, (3), 4.X.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

Belgrade ('Den’, (3), 4.X.12)
Repr : 260000{(1)
Trans: 260000(1)

T.: 0 germanskoi sotsialdemokratii (On the German social-
democracy) (*Luch’, (16), 4,X,12)

Serbiia v siluetakh (Serbia in silhouettes) ('Den',
(4), 5.%.12)

Repr : 260000(1;

Trans: 2600001

[Pashich, Pachu and Prodanovich]

Laza Pachm  {(*'x', (276), 5.X.12)
Repr @ 26000051;
Trans: 2600001

ELetter to K.Kautsky]
Loc IISG: K XXII]

Pered sobytiiami (Before the events) ('Den', (12),
13.X.12)

Repr : 230000219); 260000(1)

Trans: 260000(1)
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[121014(1)]

[121015(1)]

[121016{(1)]

[121019(1)]

[121019(2)]

[121019(3)]

(121019(4)]
{121022(1)]

[121024(1)]

[121031 (1) ]

(121100(1)]

[121100(2)]

Voina obiavlena ...
14,%X.,12)

Repr : 260000(1;
Trans: 260000 (1

(War declared ...) (rxmr, (285),

Politicheskie partii i voina (The political parties and
the war) ("KM', (286), 15.%,12)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

[Two monologues]

N.Trotskii: Rabochuiu pressu —-- pod kontrol! (To the
workers press —- Under control!) (*Luch*, (26), 16,X,12)
(et [120428(1)]]

Nabludenija i obobshcheniia (Observations and generali-
sations) ('Odesskie Novosti!, (8852), 19.X.12

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

Iznanka pobedy: Dve potoka (The seanmy side of victory:
Two streams) ('xkm, (290), 19.X.12)

Repr : 230000(19); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Bolgarskaia voennaia tsenzura (The Bulgarian military
censorship) (*Dent, (18), 19.%,12)
Repr : 230000{19); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Bolgarskaia pressa (The Bulgarian press) (230000(19))
CHetnichestvo i voina (Chetnikism and the war)
(293), 22.X.12)

Repr : 230000519); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Vokrug voiny (About the war)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

(rxm,

('kur, (295), 24.%.12)

Ranenye (The wounded) ('KM', (302), 31,X.12)
Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

Okolo Kirkilisse (Around Kirkilisse) (230000(19))
Rep® : 260000(1)

Trans: 260000(1)

Dlinnyi mesiats (A long month)  (230000(19))

Repr @ 260000§1)
Trans: 260000(1)
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[124104(1)]

[121109(1)]

[121110{1)]

[121110(2)]

121112(1)

[121118(1)]

[121119(1)]

[121119(2)]

[121120(1)]

{121120(2)]

(121120(3)]

So slov uchastnikov (In the words of participants)
(*km', (306), 4,XI.12)

Repr : 260000 1)

Trans: 260000 1)

Bolgariia i russkaia diplometiia (Bulgaria and Russian
diplomacy) g'Den‘, (38), 9.XI.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)
Interview with Bulgarian officials]

U plennykh ofitserov (With captured officers)  (‘*KM’,
(312), 10.X1.12)

Repr : 230000519); 260000(1)

Trans: 260000(t)

K dialektike sobytyi (The dimlecties of events) (230000(19))

Razlozhenie Turtsii i armianskii vopros {The break-up of
Turkey and the Armenian question)  (262222(1))

Trans: 260000(1)

[Archives]

V zapozdaloi strane (In a backward country) ('xmr, (320),
18.XI.12)

Repr : 230000(19); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Bolgarskii parlamentarizm (Bulgarian parliamentarism)
('xMr, (322), 19.XI,12)

Repr : 230000(19); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Demokratiia i absolutizm (Democracy and absolutism)
('rm', (322), 19,X1.12)

Repr : 230000(19); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Doma (At home)  (230000(19))
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

V novykh provintsiiakh (In new provinces) (230000(19))
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

Serbskaia pressa (The Serbian press) {'Den', (49,51),
20,22,X1.12)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)
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121120(4) Pismo P.Todorov (A letter from P.Todorov) ('KM', (332),
30.X1.12)
Repr : 2eoooo§1)
Trans: 260000{1); pq Deutscher.I

121127(1) Otvet P.Todorova (4 reply to P.Todorov) ('KM', (334),
2.X11.12)
Repr : 230000(19); 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121129(1)] Pressa i tsenzura (The press and cengorship) ('KM',
(331), 29.X1.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121200(1)] Rasskaz ofitsera (An officer's account) (260000(1))
Trans: 260000(1)
{Archives

[121206(1)] Armiia pobidetelei (Army of victors) ('kM', (338),
6.X11.12)
Repr : 230000(19); 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121213(1)] Klubok protivorechii (A tangle of contradictions)
(rxmr, (345), 13.XII.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121214(1)] Nikola Pashich  ('KM', (346,349), 14,17.XI1.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121219(1)] Stoian Novakovich (*0Odesskii Novosti', (8902),
19.XI1.12)
Repr : 260000(1%
Trans: 260000(1

[121221(1)] Serbiia i Chernogoriia (Serbia and Montenegro) ('gm,
(353), 21.XII.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121223(1)] Za kraem zavesy (Behind the scenes) ('EM', (355),
23 ,XI1.12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121225(1)] Iz istorii odnoi brigady (From the history c¢f one brigade)
(*Den', (84,86), 25,29.XII,12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)
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[121229(1}] Zheat g-na Brianchaninova (A gesture from Mr Bryanchaninov)
('xM, (360), 29,XII,12)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[121230(1)] Politicheskie partii (The political parties) ('Den’,
(87), 30.XII.12
Repr : 260000(1
Trans: 260000(1)

5




130000(1)

[130100(1)]
[130129(1)]

[130130(1) ]

[130202(1)]

(130202(2) ]

[130205(1)]

130207(1)

{130208(1)]

[130208(2)]

{130219(1)]

[130224(1)]

Domov och T,: VAR VANHEDERS JUBILEUM (1613-1913)
[Prans Swed See 120000(2) ]

[Letter to Hilferding] (c. Kurata)

N.Trotskii: Rasskaz ranenago {A wounded man's story)
(*Luch*, (23), 29.1.13)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

N.Trotskii: Vnedumskii vopros g-mu P.Miliukovu (An
extra-duma question to Mr P.Milyukov) ('Luch', (24),
30.1.13)

Repr : 2soooo§1;
Trans: 260000(1

N.Trotskii: Pismo ob edinstve: Odna ili dve partii? (a
letter §n unity: One party or two?) ('Iuch', (27),
2.1I1,13

[c. Lenin, SOCH XVI  See [130202(2)],[130205(1)]]
N.Trotskii: Pismo ob edinstve: Rabochie i polemika (A
letter on unity: The workers and polemics) (*Luck?,
(27), 2.11.13) ‘
{e. Lenin, SOCH XVI  See [130202(1)]]

N.Trotskii: Pismo ob edinstve.IlIlI: Vozstanovlenie
fraktsii? (A letter on unity.III: Re-making fractions?)
(lLuchl ’ (29’)’ 5.11013)

[see [130202(1)]]
Pismo (A letter) (PISMA)
[To 'Nasha Zaria‘]

U groba Frantsa Shumaira (At the grave of Pranz Schumsyer)

('uch', (32), 8,II,13)

Repr : 260000(17)

Trans: Eng 720000(25); 'Keep Left', III.70;
Sp  810000(4)

Filosofiia i moral ukriamtelstva (The philosophy and
ethics of the cover-up) ('k¥', (39), 8.I1I,13)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

N.Trotskii: Itogi "Balkanskogo zaprosa" (The results of
the "Balkan Inquiry")
Repr : 260000(1)
Prans: 260000(1)

N.Trotskii: Kazennaia nedotykomka (Official hyper-

sensitivity) ('Luch', (46), 24.II.13)
Repr : 260000(17)
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[130305(1)]

[130306(1)]

(130307(1)]

[130313(1)]

(130313(2)]

[130314(1)]

[130315(1)]

[130320(1)]

(130321 (1)]

(130331 (1) ]

130401 (1)

(130402(1)]

N.Trotskii: V poriadke veshchei! (In the order of things!)
(*Luch’, (53), 5.II1.13)

Repr : 260000(1

Trans: 260000(1

N.Trotskii: Karl Kautskii i nashi raznoglasiia (Karl
Kautsky end our differences) ('Luch’, (54,56,66),
6,8,20,111,13)

Na zashchite "“dobrosovestnogo molchaniia™ (In defence of
"conscientious silence")  ('KM!, (66), 7.III.13)

Repr : 260000(1)

Trans: 260000(1)

—-: Biudzhet i rabochii klass (The budget and the working
class) ('Luch’, (60,69,71-3,78,82), 13,23,26-8.I1I,
3,7.1V.13)
Repr : 260000(16)
N.T.: "Surovyi klimat* ("4 harsh climate”) ('Luch', (60),
13,111,13)
Tkh rabota (Their work)  ('Luch', (61), 14.III,13)
Repr : 260000(1;
Trans: 260000(1);

Serb 'Radnichke Novine', (44), 1914
[On the Balkan social democracyj
Rabota proletariata (The proletariat's work) ('Luch',
(62), 15,111.13)
Repr : 260000(1)
Prans: 260000(1);

Serd ‘Radnichke Novine', (43), 1913

Sotsial-demokraticheskoi fraktsii avstriiskogo reikhrata:
Pravleniiu vengerskoi sotsial-demokratii (The social-
democratic fraction in the Austrian parliament: To the
leadership of the Hungarian social-democrats)  (260000(1))
Trang: 260000(1)

KHrustalov  ('Luch', (67), 21.III.13)
Repr : 250000(6); 260000(17)

N.Trotskii: Otvet na vopros (An answer to a question)
('Luch*, (76), 31.II1,13)

[A letter to Chkeidze] (Safarov)
Trans: pq ”eutscher.l;

Fr pq TROTSKI ET;

It pg TROTSKI ED

IUch-Bunar  (*Luch', (77), 2.IV.13)

Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)
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[130516(1)] K likvidatsii legendy (Pismo v redaktsiiu) (For the
liquidation of a legend: Letter to the editor)  {'Km',
(137), 16.V.13; ‘Luch®, €111), 16.V.13)
Repr : 250000(6); 260000(17)
[on Xhrustalov-Nosar]

[130623(1)] "Secession” 1913g  (“Secession" in 1913)  ('xm',
(171,172), 23,24,V1,13)
Repr : 230000§9§ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff
[See {®90430(1) Not in all trans]

[130703(1)] Balkansk%i razgovor (A Balkan discussion)  ('kM', (181),
3., V1113

Repr : 260000(1)
Prans: 260000(1)

130707(1) Pervye vpechatleniia (First impressions) (230000(20))
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)
[Post-war Rumania

[130710(1)] Organizatory katastrofy (The organizers of the catastrophe)
('xme, (1823, 10,VII,13)
Repr : 230000(19); 260000(1)
Trans: 260000(1)

(130713(1)] Viktor Adler  ('KM', (191), 13.VII,13)
Repr : 260000(17)
Trans: Eng 720000525); *Keep Left', III.70;

Sp  810000(4)
[PS 190400(1)]
130717(1) See 130707(1)
(1307119(1)] Andranik i ego otriad (Andranik and his detachment)

('xatr, (197), 19.VII,13)
Repr : 260000(1)
Trans: 260000(1)

[130728(1)}] Bukharestskii mir (The ‘eace of Bucharest) ('kM', (206),
28,VII.13)
Repr : 230000(20); 260000(1)
Trans: 260000(1)

(130731 (1)] Rumyno-Bolgarskie otnosheniia (Rumano-Bulgarian
relations)  ('kM', (209,211}, 31.VII,2,VIII,13)
Repr : 230000(20); 260000(1)
Trans: 260000{1)

[130809(1)] Sredi zatrudnenii (In the midst of difficulties)
(rxkmr, (218), 9.VIII.13)
Repr : 230000(20); 260000(1)
Trans: 260000(1)
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[130817(1)]

[130827(1)]

[130903(1)]

[130912(1)]

(130917(1)]

[130921(1)]

[131006(1)]

[131015(1)]

(131017(1)]

[131019(1)]

[131025(1)]

Evreiskii vopros {The Jewish question)  (*KM*,
(226,229,2303, 17,20,21,VIII.13)
Repr @ 230000520); 260000(1)
Trans: 260000(1);
Am pg 'Dispersion®, (12), 1971
Ger 'SAK', (4), 25.1V.18
{In Rumania; the influence of Bismarck]
Poezdka v Dobrudzhu (A trip to Dobrudja)  (*xm,
(236,238), 27,29,VIII,13)
Repr : 230000(20); 260000(1)
Trans: 260000{1)
[ps 220712(1)

Dobrodzhanu-Gerea
Repr : 230000{20); 260000(1)

Trans: 260000(1)

Rabochai§ partiia (The workers party)  (*xM*, (252),
12,1X.13

Repr : 230000(20); 260000(1)
Trans: 260000(1)

{In Rumenia]

Vokrug reform (About reform) ('KM', (257), t17.IX.13)
Repr : 230000(20); 260000{(1)

Trans: 260000(1)

Na putiakh vnutrennel katastrofy (On the road to internal
catastrophe)  (*km*, (261), 21,1X.13)

Repr : 230000(20); 260000(15

Trans: 260000(1)

Guchkov i guchkovshchina (Guchkov and guchkovism)
(xmr, (276), 6.%X.13)
Repr : 260000(17)

Ne pomozhet 1i natsional-liberalizm? {Won't nationale
liberalism help?) {'EM', (285), 15.%.13)

Repr : 260000{16)

"Goliame pouka® ("4 big lesson")  (*kKM', 287), 17.X.13)
Repr @ 230000520); 260000(1)

Trans: 260000(1)

[Title in Bulgarian]

Soblaznitelnye paralleli (Tempting parallels) ('KN',
(289), 19.X,13)
Repr : 260000(12)
Georgy Zamyslovskii  ('kM*, (295), 25.X,13)
Repr : 260000(17)

55

(rxmr, (243,245,246,253), 3,5,6,13,1X.13)



[131100(1)] Die Beilis-Affire ('NZeit), (XXXII.i), 1913)
Russian: 260000(16)
Trans: It {180000(51)]
[Trans Ger A Jewish pogrom

[131102(1)] Krizis ?olgarii (The Bulgarien crisis)  (*kM*, (313),
2.X1.13
Repr : 230000(19); 260000{1)
Trans: 260000(1)

[131206(1)] N.I.Pigorov  ('KM', (337,343), 6,12.X11.13)
Repr : 260000{17)
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140000(1)
140000(2)

[140000(3)]

[140000(4)]

[140110(1)]

[140209(1)]

(140215(1)]

[140219(1)]

DER KRIEG UND DIE INTERNATIONALE
[Trans Ger See [140000(3)]]

DER KRIEG UND DIE INTERNATIONALE
[Prans Ger See [140000(3)]]

DER KRIEG UND DIE INTERNATIONALE
Repr : 140000(1); 140000(2); 170000(7); 180000(37):
[180000(52);: 190000(49); [190000(63}1; 781200(1);
pg 810000(7); pg 'JugIntt, (11), V.18
Russian: 220000(3)ff; 250000(37); pq 'Golos*, (59,60,79),
20,21.XI,13.XI1,14
Trans: Am  180000(32)ff; pq 640800(1)ff; pq 'FI', X.443
pq ‘Ven', (IIL.5), 1.VIII.35; pq Riddell;
Bul  180000(1);
Cz pa 'Rude Pravo', (65), 7.XII.20;
Eng pq 180000(45); 710600(5); pq 740000(22);
Fr 740118(1);
er 180000(47); pq 'Dietbnistes', (1), I.65;
Hol  150000(1);
It 2ooooo(545ff: pa 680200(2); 700000(16);
Jap pq 681125{1)ff;
Port pq Miranda;
Sp  190000(41)ff; pq 670000(5)ff:
Swed pq 691100(2);
Tyr pg 710000(5T;
Yid pgq 190000{68)ff
[Trans Ger Pref 1410351(1) fn 220400(2)]

Povechane ruske vojski
Trans: Serb ‘'Borba', (VII,208), 1914

Stranichka iz proshlogo (A little page from the past)
(xkur, (10), 10.1.14)

Repr : 260000(17)

[Obituary for P.A.Zlydnev  See 140315(1)]

CHukovskii  ('kM', (40), 9.II.14)
Repr : 230000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff

[See [120518(1)] Not in all trans]

Kak ozdorovit vlast? (How restore the state power to
health?)  ('kM', (46), 15.1I.14)
Repr : 260000(16)

Popranie sillogizma (Scorn for the syllogism) ('KM',
(50), 19.11.14

Repr : 23000059)ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[Not in all trans]
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[140220(1)]

(140221 (1)]

{140222(1)]

[140222(2)]

[140222(3)]

[140222(4)]

[1403%01(1)]

140315(1)/

[140316(1)]

[1a0318(1)]

[140409(1)]

[140409(2)]

Psvobozhdenie slove (Freedom of speech)  ('KM', (51),
20,11,14)

Repr : 230000(9)ff; 260000(12)

Trans: 230000(9)ff

[Not in all trans

N.Trotskii: Rabochaia gazeta (A workers paper )
('Severnaia Rabochaia Gazeta', (11), 21.1I.14)
[c. Lenin, SOCH XVII]

?.: Pamiati B.N.Grossera~Zeltsera (In memory of B.N,
Grosser-Zeltser) (*Borbat, (1), 22,11,14)
Repr : 260000(17)

Ot redaktsii (From the Editorial Board) ('Borba’,
(1), 22.11.14)

[¢. Lenin, SOCH XVII]

N.Trotskii: Parlamentarizm i rabochii klass
gParliamentarism and the working class) ('Borba',
1), 22,11.14)

[c. Lenin, SOCH XVII]

—t Istoricheskoe desiatiletie (1904-1914g.2.) (4n
historical decade: 1904-1914)  {'Borba', (1), 22,II.14)
Repr : 260000(16)

Svetskie bogoslovy i Vankina lichnost (Worldly theo-
logians and Vanka's person&lity) ('KM', (60), 1.111.14)
Repr : 230000(9gff; 260000{12)

Trans: 23%0000(9)£f

[Not in all trans]

Pamiati P.A.Zlydneva (In memory of P,A.Zlydnev)
(*Borba’, (3), 9,1V.14)

Repr : 260000(173

[see {140110(1)]

Sudba tolstogo zhurnala {The fate of a thick journal)
('xm*, (75,78), 16,19.II1.14)
Repr : 23%0000(9)ff; 260000(12)
Trans: 230000(9)ff

[fn 220600{2) On 'Sovremennik' Not in all trans]
—: Gosudarstvo i narodnoe khoziaistvo (The state and
the national economy) ('Borba‘', (2), 18,III,14)

Repr : 260000(16)

N.Trotskii: Rabochiia koalitsii (A workers coalition)
(*Borbat, (3), 9.IV.14)

Ot redaktsii: Voprosy edinstva (Problems of unity)
(*Borbat, (3), 9.IV.14)
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140414(1)/

[140428(1)]

[140516(1)]

[140516(2}]

{140516(3)]

(140516(4)]

{140602(1)]

[140619(1)]

[140621(1)]

140700(1)

[140706(1)]

{140706(2)]
140802(1)

140807(1)

T.: S.L.Kiiachko Nekrolog (S.L. Klyachko: An obituary)
(*Borba?, (4), 28.IV.14)

Repr : 260000(17)

N.Trotskii: Martovskie itogi (A review of March)
(*Borba*, (4), 28,IV.14)

Repr & 260000(16)

Dumskii lokaut (4 Duma lockout) ('Borba', (5), 16,V.14)
Repr : 260000(16)

Lozung monmenta (The slogan of the moment) (’Borba',
(5), 16.V.14)

Repr : 260000(16)

Redaktsiia: K druziam edinstva! (To friends of unity!)
('Borba', (S), 16.V.14)

Redaktsiia: Po povodu pisma t.t, vperedovisev (On e
letter from comrades adhering to 'Vpered') ('Borbal,
(5), 16.V.14)

Rogsiia i Evropa (Russia and Burope) {'x¥', (158),
2,VIi.14)
Repr : 260000(12)

Masarik o russkom marksizme (Masaryk on Russian marxism)
('xmr, (166), 19,VI.14)

Repr : 260000(12)

Garting i Menshchikov (Harting and Menshchikov) ('xm,
(168), 21,v1.14)

Repr : 260000(17)

Letter to K.Kautsky]
Loc IIS@: K XXII]

—-t Borba za edinstvo i marksistskii tsentr (The
struggle for unity and a marxist cemtre) ('Borba’,
(7-8), 6.VII,14)

Trans: Eng pq 'Inprecor', {V.10), 29,1.25
[See art. by Bela Kun in *Inprecor'

Ot redaktsiia (From the Editorial Board) ('Borba’,
(7-8), 6.VI1.14)

{Letter to Fritz Adler]
Trans: Ger LEO TROCKI

Iz shveitsarskogo dnevnika {From 2 Swiss diary)
(220000(3)) .

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
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140809(1)

[140809(2)]

140810(1)

140811 (1)

140812(1)

140813(1)

140814(1)

140815(1)

140817(1)

140818(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3) )
Repr : 220000(3)ff; pg 300000(1)ff
Trans: pq 300000(1§ff;
Fr 740118{1)

"Den nemetskogo narcda" '“"Der Tag of the
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnike (From a Swiss
(220000(3))
Repr @ 220000(3)ff; P 300000(1 )£f
Trans: pg 300000(1 )£fs
Fr 740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

{fn 220400(1)]

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (Prom a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
{220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
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140826(1)

140900(1)

140901 (1)

140910(1)

141031 (1)

141120(1)

[141124(1)]

[141125(1)]

[141127(1)]

[141204(1)]

[141210(1)]

f141214(1)]

141226(1)

1z shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss diary)
(220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

(A letter to Russia] (pg 300000(1))
Repr : pg 300000(1)ff

Trans: pq 300000(1)ff

[Against the war]

Iz shveitsarskogo dnevnika (From a Swiss diary)
(220000(3))

Repr : 220000(3)

Trans: Fr 740118(1)

EA menifesto against the war, for "Eintrachi"]
c. 300000(1))

Pref to [140000(3)]
Repr : [140000 3;
Trans: [ 140000(3)}];
Pr pq 680000(4)

Politicheskii moratorium (A political moratorium)
(x4, (328), 28,%1.14)
Repr ¢ 190000(10); 270000(1)

N.Trotskii: Verno 1i? (Is it true?) ('Golos', (62),
24,X1,14)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.Trotskii: Keebkhodimaie popravka (A necessary
correction) ('Golos', (63), 25.XI.14)

N.Trotskii: Proletariat v voine (The proletariat in the
war) (*Golos', (65,66}, 27,28.XI.14)

Dve armii (The two armies) ('KM', (334), 4.XII,14)
Repr : 190000(2); 270000(1)

Gregus po demokraticheskomu spisku (Gregus is on the
democratic list) ('Golos*, (76), 10.XII.14)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

Bosniak-volonter (A Bosnian volunteer) ('KM', (344),
14,XI1.14)
Repr : 270000(1)

Tri mesiatsa vo frantsuzskom flote (Three months in the
French fleet)  (190000{1))
Trans: Serb Gaéinovid

Conversation with a Serbian volunteer]

61



(141226(2)]

[141230(1)]

[Pref to V.CGadinovidé, Sarajevski atentat] ('KM', (356),

26.XI1.14)
Trans: pq Dedijer

Pechalnyi dokument (A wretched document- ('Golos',
(93), 30.XI1.14)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[Plekhanov on the war
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150000(1)

150000(2)

[150106(1)]

[150108(1)]

[150113(1)]

150115(1)

[150115(2)]

[150116(1)]

[150120(1)]

150200(1 ).

[150213(1)]

[150214(1)]

150216(1)

[150223(1)]

DE OORLOG EN DE INTERNATIONALE
[Trans Hol See [140000(3)]]

K.S.Uritskoma (To M.S,.Uritsky) (pgq Safarov)

"IAponskii" vopros (The "Japanese" question)  (‘KM',
(6)y 6.1.15)
Repr : 270000(1)

N.Trotskii: K 100-mu nom. 'Golosa' {The 100th issue of
'Golos') ('Golos', (100), 8,I.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

French  ('RM', (13), 13.1.15)

Repr @ 270000(1)

Trans: Eng 740000(22)

[Sir John French, a British genersal in World War I]

"Guerre d'usure"  ('NS', (60), 9,IV.15)
Repr : 190000(2); 270000(1)

N.Trotskii: Nash politicheskii lozung (Our political
slogan) ('Golos', (106,108}, 15,17.1.15) .
[see {150223(1)]]

Ot Pontiia k Pilatu (From Pontius to Pilate)  (270000(1)
Trans: Eng pg 740000(22)
[Archivesi

Vse dorogi vedut v Rim (411 roads lead to Rome)  ('KM',
(20), 20.1.15)
Repr : 270000(1)

Malchiki kotorye "vyzvali® voimu (The young lads who
"called for" war) (190000(1))

N.Trotskii: Zaiavienie (A statement) ‘'NS', (14),
13.11.15)
(In reply to Y.Larin]

N.Trotskii: Parvus ('NS', (15), 14.II.15)
Repr : 190000(10)
Trans: Fr 'vérité (M), (11.67), 15.11,15)

"Sedmoi pekhotnyi" v belgiiskoi epopee (The "7th Infantry"
in the Belgian epic)  ('kM', (63,65), 4,6.111,15)
Repr : 190000(1); 270000(1)

N.Trotskii: Nash politicheskii lozung (Our political
slogan)  ('NS*, (22,23), 23,24,11.15)

Trans: pq Deutscher,T

[see [150115(2)]]
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[150300(1)]

[150301(1)]

[150322(1)]

[(150325(1)]

[150331(1)]

[150401 (1) ]

[150409(1)]
(150411 (1)]

(150416(1)]

[150417(1)]

[150425(1) ]

(150429(1)]

Iz tetradi o Belgii (From a notebook on Belgium)
(190000(1))

N.Trotskii: Nekriticheskaia otsenka kriticheskoi epokhi
gAn uneritical assessment of a critical epoch)  ('NS!,
28,35,41), 1,10,17.111,15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

[Part III in 'NS*' completely censored]

Otkuda poshlo (Where it came from) (°Ku*, (81), 22.IIL,15)
Repr ¢ 270000(1)

-~ Petrogradskie roialisty i frantsuzskaia respublika
[Petrograd royalists and the French republic) ('NS', {48),
25,111.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[censored in 'NS']

—: Eshche est na svete sotsial-demokraty (There are still
social-democrats in the world)  {'Ns', (53), 31.III,15)
Repr ¢ 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(%)

N.T.: Vremia nynche takovskoe (The time is good enough)
('ns*, (54), 1.1V.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

N.T.: Nekhorosh-s! (It's bvad)) ('NS', (60), 9.IV.15)

~-: Do kontsat (To the finish!) ('NS', (62), 11,IV.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

Alfa: Porazhenchestvo i iskazhestvo (Defeatism and
distortion) ('NS*', (66), 16.IV.15)

N.Trotskii: Sytinskii "malyi" o Rakovskom (A Sytinist
"little man" on Rekovsky) ('NS', (67), 17.IV.15)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

-3 Klevetnikam! (To the slanderersi) ('NS', (74),
25,1V,15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[On Rakovsky]

--: Va bangue! ('Ns?, (77)5 29,IV.15)

Repr : 220000(3)f£f; 270000(1
Trans: Fr T40118(1)
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(150501 (1)]

(150505(1)]

[150506(1)]

[150515(1)]

{150516(1)]

[150529(1)]

[150601(1)]
[150604(1)]

[150613(1)]

[150617(1)]

N.Trotskii: Pervoe maia (1890-1915g.2.) (May Day:
1890-1915)  ('Ns*, (79), 1.V.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Bng pq 740000(22);
Fr 740118(1)

N.Trotskii: Kommentarii k telegramme t. XH, Rakovskogo
(Commentary on a telegram from cde, Ch.Rakovsky)
(rws', (81), 5.V.15)

Repr : 220000(3)ff

Prans: Fr 740118(1)

-=: Imperializm i1 natsionalnaia ideia (Imperialism and
the national idea) ('Ns*, (82), 6.V.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

«=: Nasha pozitsiia (Our position) ('NS*, (89,100,106,107),
15,29.V,5,6.VI.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

The struggle of the proletariat against war. See note
150723(1)]; PIsMa]

Red,: P.B.sikselrod i sotsial-patriotizm (P.B.Axelrod and
social-patriotism) ('NS', (90), 16.V.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.T.: Privet tov, Dobrodzhanu-~Gerea (Greetings to cde.
Dobrodjanu~Gherea)  ('NS', (100), 29.V.15)
Repr : 220000(3)ff; 260000{17)
Trans: Eng 720000(25);
Fr 740118(1);
Sp  810000(4)

[Article, completely censored] ('xs, (102), 1,VI.15)

N.Trotskii: Otkrytoe pismo v redaktsiiu zhurnala 'Kommunist?'
{An open letter to the editorial board of the journal
‘Kommunistt)  (*Ns, (105), 4.VI,15)

Trans: Am Gankin & Fisher; pq Riddell

-=: "Oni -- drugogo dukha" ("They are of a different
spirit®) (*Ns*, (113), 13.VI.15

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

[On the German social-democracy in the war]

~-: Kautskii o Plekhanove (Ksutsky on Plekhanov)  ('NS',
{116-8), 17-9,VI.15)

Repr : 220000(3)

Trans: Fr 740118(1)

65



[150623(1)]

[150624(1)]

[150703(1)]

(150711 (1)]

[150711(2)]

[150712(1)]

(150717(1)]

[t50717(2)]

(150718(1)

[150718(2)]

--3 Nemetskaia oppozitsiia i nemetskaia diplomatiia (The
German 0§position and German diplomacy) (*ns*, (121),
23,VI.15

Repr : 270000(1)

Alfa: Pervyi shag sdelan (The first step has been taken)
(*ns*, (122), 24,VI.15)

Repr : 220000(3)ff; 260000(17)

Trans: Fr  740118(1)

[Political portraits of Shcherbatov and Katenin]

N.Trotskii: Natsiia i khoziaistvo (The nation and the

economy)  (*Ns', (130,135), 3,9.VII.15)

Repr ¢ 270000(1)

Trans: Eng 'Int', (I1I1.4), Summer '74; ‘Marxist Review!,
(2), 1-11.73

-~: "Levaia® i "tsentr" v nemetskoi sotsialedemokratie

E"Left" and "“centre" in the German social—democracy)
'Ns*, (137), 11,VII.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.Trotskiis Diversii (Acts of sabotage) (°NS', (137),
11,VII1,15)

Na severo-zapad (In the North~West) (&, (191),
12,VII,15)
Repr : 270000(1)

==t Bez masshtaba (Without measure) (‘NS¢, (141),
17,VII,15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[On the German social—democracy]

ZHan ZHores (Jean Jaurds)  (*xM*, (196), 17,VII.15)
Repr ¢ 190000(10); 260000(17)
Trans: Eng  720000(25); ‘'Keep Left', V,VI.70;

Fr 670300(1 )£t

Hol 'NTijd', (XXI.2), II.16;

Sp 810000(4)

N.Trotskii: Otkrytoe pismo t. Plekhanovu (An open letter
to cde. Plekhanov) ('Ns', (142), 18.VII.1S)

-=: Na Balkanakh (In the Balkans) ('NS', (142,143),
18,20,VII,15)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)
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[150722(1)]

[150723(1)]

[150804(1)]

[150815(1)]

[1s0818(1)]

[150826(1) ]

[150827(1)]

[150900(1)]
[150900(2)]
[150900(3)]
[150900(4)]

150907(1)
[150907(2)]

~=: Politika "tyla®™ (Politics "in the rear") ('NS',
(145), 22.V1I,15)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Fr 740118(1)

—=: Nasha pozitsiia (Our position)  (°NS*, (146,147),
23,24.V¥11.15)

[Part IV of [150515(1)] Polemic with *Sotsial-Demokrat®]
--: God voiny (A year of war) ('NS', (156), 4.VIII.15)
Repr : 190000(2); 220000(3)£f; 270000(1)

Trans: Fr  -740118(1)

Alfa: Ne v ochered (Out of order)
15,VIII,15)
Repr : 270000(1)

('nst, (166),

-=: Konvent rasteriannosti i besssiliia (A convention of
confusion and impotence)  ('NS*, (167), 18,VIII,15)

Repr : 220000{3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

-~: Voennaia katastrofa i politicheskie perspektivyi
(The war catastrophe and political perspectives)  ('NS',
(174,179-82), 26.VIII,1-4.TX.15)
Repr : 220000{3)ff; pq 270000(1)
Trans: Am pq Riddell;
Fr  740118(1)

--: Gaaze -- Ebert -- David ('NS', (175), 27,VIII.15)
Repr : 190000(10); 260000(17)
Trans: Eng 720000(25);

Sp  810000(4)

Imperialisticheskaia programma (an imperialist programme)
(190000(2))

"Frantsuzskaia" programma mira (The "French" peace
programme ) (190000(2))

Psikhologiia voennoi zony (The psycheology of the war
zone)  (190000(2))

Vykinye iz voennoi zony (Thrown out of the war zone)
(190000(2))
[A speech at the Zimmerwald conference] (Ledemacher)

u. Roland Holst: Entwurf (Lademacher)

[Trans Ger]
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(150911 (1)1

150915(1)

[150920(1) ]

[150930(1)]

15,001 (1)

[151003(1)]

{151005(1)]

[151006(1)]
[151007(1)]

[151007(2)]

Psikhologicheskie zagadki voiny (Psychological riddles
of the war) ('kM', (152), 11,IX.15

Repr : 190000(2); 270000(1)

Trans: pq Deutscher,I

Manifest internationalnoi sotsialisticheskoi konferentsii
v TSimmervalde (Manifesto of the international socialist
conference in Zimmerwald) (220000(3))
Repr : LETUCHII
Trans: Am  pq 640800 (1 )}ff; 720000(12)ff; CGankin & Fisher;
pq Riddell;
Eng 510900&1); 710600(5); Lenin, CW XVIII;
Pr 740118(1); Humbert Droz; L'ORIGINE; Lévy;
Maitron & Chambelland; Rosmer;
Ger pq 810000(7); 'NFront', (III,18), IX.35; 'Was
Tun', 7.VIII,74;
Gr *Pale? 31.VII, 313
Jap pq 681125(1)ff
Sp e 670000(53: Pereyra;
Swed pq 691100(2);
Tur pq 710000(57)

Transheia (The trenches) ('kMt, (261,262), 20,21,IX.15)
Repr 2 190000(2); 270000{1)

—: Rakovskii o russkikh sotsial-patriotakh (Rakovsky on
the Russian social-patriots) ('ws*, (204), 30,IX.15)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

Krepost ili transheia? (Fortress or trenches?)
('xmr, (306), 4.XI1.15)
Repr : 190000{2); 270000{1)

Vyvody (Bditoriesls)  ('Ns', (207,209), 3,6.X.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Am pq Riddells

Fr 740118(1)

N.Trotskii: Pismo v redaktsiiu '1'Humanitd' (A letter
to the)Editorial Board of 'l'Humanité') ('NS*, (208),
5.X.15

See [151003(1)]

Alfa: "Les Russes d'abord’® ('NS', (210), 7.X.15)
Repr : 270000(1)

N.T.: Nemetskaia a,-d., oppozitsiia (The German s.-d.
Opposition)  (*NS', (210), 7.%.15)
From a notebook



[151009(1)] N.T.: Rossiiskaia sektsiia internationala (The Russian
section of the International)  ('NS', (212), 9.X.15)
(From a notebook]

[151012(1)] --: Bolgarskaia sots.-dem, i voina (The Bulgarian soc.-
dem, and the war) ('Ns', (214), 12.X.15)
Repr : 220000{3)ff
Trans: Fr  740118(1)

[151013(1)] N.T.: Osnovnye tezisy (Fundamental theses) ('NS',
(215,216), 13,14.,X,15)
Repr ¢ 220000(3)ff
Trans: Am pq Riddell;
Fr 740118(1)
(on Zimmerwald from a notebook ]

[1s1014(1)} —: Ostavte nas v pokoe! (Leave us .in peace!) ('NS',
(216), 14.%.15)
Repr : 190000(10); 260000(17)
Trans: Eng  720000(25)3
Sp  810000(4)
(on Pirexhanov]

[1sto17(1)] N.Trotskii: Osnovnye voprosy (Fundamental problems)
(vsr, (217), 17.X.15)
Repr : 190000(6); 220000(12)ff
Trans: 220000(12)ff;
Eng  210000(39);
Fr 730000(73; 'InfOuv?, (662), 19-26,VI.T4;
Ger 670000(6)ff;
It 760900(2)
[Alternative title, The struggle for power]

[151017(2)] ——: Voennye tainy i politicheskie misterii (War secrets
and political mysteries) INSY, (217}, 17.X.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr  740118(1)

[151019(1)] -~: Ona byla, konferentsiia v TSimmervalde! (The
conference in Zimmerwald has been held!)  ('NS?,
(218), 19.1.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

(151022(1)] N,T.: Konferentsiia v TSimmervalde (The conference at
Zimmeywald)  ('Ns', (221), 22.X.15)
Repr : 220000(3)
Trans: Fr  740118(1)

[151022(2)] R.Grimm i O.Morgari (R.Grimm and O.Morgari)  (190000(10))
Repr : 220000(3)ff
Trens: Pr  740118(1);
q 790000(10)
[fn 220400(4)5
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[151022(3)]
[151023(1)]

[151024(1)]

[151025(1)]

[151026(1)]

(151027(3)]

[151028(1)]

[151028(2) ]

[151029(1)]

[1510%0(1)]

[151030(2)]

Morgari ob Italii (Morgari on Italy) (190000(10))

KH.Rakovskii i V.Kolarov (Ch.Rakovsky and V.Kolarov)
('xmr, (294), 23,%.15)
Repr : 190000{10); 220000(3)ff; 260000(17)
Prans: Bng 720000(25);
Fr 74011821);
Sp  810000(4)

A.: Zametki chitatelia (A reader's notes) ('NS',
(223,224), 24,26,X.15)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118{1)

Ledebur —- Goffman ({Ledebour - Hoffman) ('kKM', (296),
25.%.15)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff; 260000(17)
Trans: Eng 720000(25);
Fr 74011851);
Sp  810000(4)

See [151024(1)]

N.T.: Otvet P.B.Akselrodu (A reply to P.B.Axelrod)
('ws*, (225), 27.X.1%)

Repr : 190000(10); 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

{8ee {151031(1)]]

0 Kautskom, Bernshteine, Gaase (On Kautsky, Bernstein,
Haase)  (190000(10))

Repr : 220000(3)ff

PTrans: Fr 740118(1)

Deiatelnost levykh v Germanii (The activities of the Left
in Germany) (220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Liud: XHvostov! (‘'NS', €227), 29.X.15)
Repr : 190000{10); 260000(17)

-~: Galleni gGallieni) ('ns', (228), 30.X.15)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[callienne, a French general in World War I]

~-: Sushehnost krizisa (The substance of the erisis)
(*Ns', (228), 30.X%.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)
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(151031 (1)]

151100(1)

151100(2)

[151105(1)]

[151106(1)]

[151110(1)]

[151111(1)]

[151113(1)]

[151117(1)]

[151119(1)]

N.T.: K TSimmervaldskoi konferentsii (On the Zimmerwald
Conference)  ('NS', (229,232,240,244), 31.X,5,14,19,XI,15)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

(see [151027(1)]

La famille Declerc  ('Huma', 22.1,22)
Repr : [580000(8)]; 'Les Humbles', (XIX.5-6), V-VI.34
Trans: Cz 'Rude Pravo', (49), 26,I1I1,22;
It 'Ordine Nuovo', (II,44), 13,II.22;
Sp 'Babel', (40), VII-VIII.47
[Trans Fr Novella on war-time France]

{Loriot et T.[: LES SOCIALISTES DE ZIMMERWALD ET LA GUERRE
Trans: Ger pq 'Arbeiterpolitik', (II.4), 27.1.17
(Trans Fr Identified in Rosmer

——: Svoim poriadkom (In their own order) ('NS', (232),
5,XI.15)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

--: Bez programmy, bez perspektiv, bez kontrolia

(Without a programme, without perspectives, without control)
('Ns*, (233), 6.XI.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

—: O sovmestnykh vystupleniiakh s sotsial-patriotami (On
joint-activity with the social~patriots)  ('NS', (236),
10.X1.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[In reply to Martov See [151212(1)]]

—: Nuzhno sdelat vse vyvody (All conclusions must be
drawn)  ('NSt', (237), 11.XI.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

Postoronnii: Neveroiatnoi! (It‘s unbelievable!)
('Nst, (239), 3.X1.15)

~-: Gruppirovki v nemetskoi sotsial-demokratii (Groupin
in the German social—democracy) ('NS', (242), 17.XI.15
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Postoronnii: Akh, vot ono chto! (4las, but there it is!)
('ns*, (244), 19.X1.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
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[151124(1)]
{151127(1)]

[151128(1)]

[151130(1)]

[151200(1)}]

[151203(1)]

[151205(1)]

[151212(1)]

[151218(1)]

[151219(1)]

(t51221(1)]

[151222(1)]

N.Trotskii: Pod bremenem ob"ektivizma (Under the burden
of objectivity) ('Ns', (248,249), 24,25.XI1.15)

Alfa: Zametki chitatelia (A reader's notes) ('NS',
(251), 27.X1.15)

N.T.: Vpered ({Forward) ('Ns', (252), 28.XI.15)

N.T.: CHto eto za informator? (What kind of informer is
this?) ('§s', (253), 30.XI.15)

Pismo v pravlenie parizhskogo *XKluba Internationalistov!

(A letter to the management committee of the "International
Club" in Paris) (Shafovalov)

[Reasons for rssigning membership

-~: Byli i ostaemsia krasnymi (We were and we remain Reds)
('ws', (256), 3.XII.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
Postoromnii: 79 rue de Grenelle ('NS', (258), 5.XII.15)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

—: Sotrudnichestvo s sotsial-patriotami (Collaboration
with the social-patriots) ('NS', (264), 12,XII,15)
Repr : 220000(3)
Trans: Am pq Riddell;

Fr  740118(1)
[In reply to Martov See [151110(1)]]
~-: CHudesa, kotorye ne snilis mudretsam (Wonders the wise
didn't dream of)  ('NS', (269), 18.XII.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

-~ Fakty i vyvody (Pacts and conclusions) ('nms', (270),

19,X11.15)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

[Again on the Petrograd elections]

Voina i tekhnika (War and techniques)
21,X11.15)
Repr : 190000(2); 270000(1)

('rM*, (353),

Otkhodit epokha (An epoch has passed) ('kM', (1), 1.I.16;
'NSt, (273), 22.X1I1.15

Repr : 190000{10); 220000(3)ff; 260000(17)

Trans: Eng 720000(25);
Fr 670306(1.)£f; 740118(1); 'BulCom’, (IV.52),
27.X1I1.23;

Sp  810000{4)
(Oon Bebel, Jaurds and Vaillant]
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(151225(1)]

[151228(1)]

{151228(2)]

(151229(1)]

[151229(2)]

N.Trotskii: Ni su%ektivizma, ni fatalizma! (No
subjectivism, no fataliem!) ('NS', (275), 25.XII,15)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118{1)

-—1 Deklaratsiia dvadtsati (The Declaration of the Twenty)
(*Ns*, (276), 28.XII.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr T40118(1)

[The German social-democrats who voted against war credits]

Alfa: Na nachalakh vzaimnosti (For the beginnings of
reciprocity) ('Ns', (276), 28.XII.15)
Repr : 270000(1)

--: Politicheskie shtreikbrekhery; Novye "vybory" v
voenno-promyshlennyi komitet (Political strike-breakers;
New "elections® to the War-Production Committees)

('ns*, (277), 29.X1I.15)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Postoronnii: Itak? (So?) ('NS', (277), 29.XII.15)

13



[160000{1)] L'EXPULSION DE LEON TROTZKY Lettre & Jules Cuesde
[Trans Fr See 161011(1)]

160000(2) 0 russkom imperislizme (On Russian imperialism)
(270000(1))
[Archives, 1916]

[160100(1)] Vavilony otechestvennoi mysli (A babel of patriotic
thoughts)  (220000(3))
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)
[Maslow on Plekhanov; Plekhanov on Kant; Alexinsky on
Tikhomirov]

(160101 (1)] ~=: K novomu godu (For the new year) ('NS*, (1), 1.I1,16)
Repr : 220000%3)ff
Trans: Fr 740118(1)

(160101 (2)] Alfa: §kh .iteratura (Their literature) ('NS*', (1),
1.1.16
Repr : 220000(3)ff; 270000{1)
Trans: Pr 740118(1)
[Instead of a new year review]

[160106(1)] N.Trotskii: Sotsializm i sotsial-nationalizm (Socialism
and social-nationalism)  ('NM'(NY), (564,565,568,569),
6,7,11,12,1.16)

[160113(1)] ~=: Sobytiia idut svoim cheredom (Events take their own
course) ('NS', (10), 13.1.16)
Repr : 270000(1)

[160113(2)] N.T.: Vokrug TSimmervalda (About Zimmerwald) ('NS®',
(10), 13.1.16)
[On an article by Martov]

{160114(1)] ~-: PSimmervald ili gvozdevshchina? (Zimmerweld or
gvozdevism?)  ('NS', (11), 14.1.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

[160116(1)] N.T.: Sbornik "Samozashchita" (The collection
"Samozashchita®)  ('Ns', (13), 16,1.16)
[Review of a social-patriotic collection

[160117(1)] [Letter to R.Grimm]
Trans: Ger Lademacher

[160125(1)] — Ikh)perspektivy (Their prospects)  ('Ng', (20),
25,1.16

Repr : 270000(1)
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[160129(1)]

(160200(1)]

[160201(1)]
[160204(1)]

[160208(1)]

[160208(2)]

[160210(1)]

(160211 (1)]

[160216(1)]

[160217(1)]

[160220(1)]

[160224(1)]

N.Trotskii: Programme mira (A peace programme) ('NS',
(24,25,28,29,86-8), 29,30.1,3,4.1I,11=3,IV.16)

Trans: Pr pa 720400(1)

[Revised version 170512(1)]

[Letter to H.Roland-Holst] (Van Rossum)
Trans: Eng '‘Spokesman', (4), VI.70
(Russian and Ger texts On relations with Lenin]

Postoronnii: Eto nedorazumenie! (There's a
misunderstanding?) ('ust, (26), 1,I1.16)

[Letter to R.Grimm]
Trang: Ger Lademacher

Alfa: 'Narodnaia Mysl®  ('NS', (32), 8.I1.16)
Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

[Correcting 'NS' number]

Alfa: "Zakon mekhaniki® ("A law of mechanies™) ('nse,
(32), 8.11.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[Correcting tNS* number]

--: Sotsial-patriotizm v Rossii (Social-patriotism in
Russia) ('NS', (34,35,53,54,62,63)1 10,11.11, 3,4,14,
15,111.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Alfa: Plekhanov o KHvostove (Plekhanov on Khvostov)
('ns', (35), 11,11.16)

Repr ¢ 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

N.Trotskii: Informator nashelsia (The informer has been
found)  ('Ns*, (39), 16.1I1,16)

Alfa: Jusqutau bout  ('NS', (40), 17.IL.16)
Repr : 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Fr 740118(1)

Alfa: "Est eshche tsenzura v Parizhe" ("There's sgain
cengorship in Paris*)  ('Ns', (43), 20,I1,16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

Alfa: [Article completely censored]  ('NS!', (46),
(24.11.16)

15



[160229(1)]

(160303(1)]

(160305(1)]

[160307(1)]

[160309(1)]

{160316(1)]
[160324(1)]

[160325(1)]

[160326(1)]

160326(2)

(160331 (1)]

[160409(1)]

[For a 3rd International] ('Ns', (50), 29.II.16)
Trans: Fr pq Kriegel, ‘Cahiers'
['Ns*, (50) was not available for re-check]

Red,: Privet F.Meringu i R.Liuksemburgu) (Greetings to
F.Mehring and R.Luzemburg) ('NS', (53), 3.III.16)
Repr : 190000(10); 260000(17)
Trans: Eng 720000(25);

Sp 810000(4)

~=t Ot "istoshcheniia"™ -- k "dvizheniia" (From ga war of )
"attrition” to [one of ] "movement")  ('NS', (55), 5.1I1.16)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

——: Amnistiia —- da ne s toi storony (An amnesty, yes,
not from that side) ('NS', (56), 7.1II.16)
Repr : 270000(1)

N.Trotskii: "Samozashchits® ('NS', (58,69), 9,22,I11.16)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[on Potressov, a social-patriot]

Na novye relsy (On new rails)  {190000(2))

—~—: Ne polnais, no simmetriia (Not completeness but
symmetry)  ('NS', (T1), 24.III.16)

Repr : 190000(10); 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[Akxambrei not Libkneecht]

——: Po to storonu Vogez (On this side of the Vosges)
('ns*, (72), 25.111.16)

Repr : 220000{3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118{(1)

--: Ironicheskii shchelchok istorii (An iromical fillip
of history) ('NS*', (73), 26.I11.16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr  740118{1)

Leon Dode, Sharl Morras, Miguel Almereida (Stranitsa
literaturnykn nravov) (Léon Daudet, Charles Maurras,
Miguel Almereida: A page of literary morals)  (190000(10))

—-: Nasha dumskaia fraktsiia (Our Duma fraction)
(*Ns', (77,78), 31.III,1.1V.16)
[see |160420(15]

—: Logika plokhogo polozheniia (The logic of a bad

situation) ('Ns', (85), 9.IV.16)
++++
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[160409(1) ]++++ Repr : 220000(3)ff
Trans: Am pq Riddells
Fr  740118(1)
[A reply to Martov]

[160414(1)] —-: Otechestvennoe (Patriotsg (rws*, (89), 14.1v,16)
Repr : 220000(3)ff; 260000(17
Trans: Fr  740118{1)
[0n Khvostov and Sukhomlinov]

160415(1) EA lecture, Histoire du mouvement professionel ouvrier)
¢, Kriegel, 'Cahiers')

[160419(1)] —-: Po povodu "zaiavleniia" tov, Martova (On cde,
Martov's "Declaration®)  ('Ns', (93), 19,IV.16)

[160420(1)] ° --: Nasha dumskaia fraktsiia (Our Duma fraction)
('ns*, (94,95), 20,21.1IV.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)
[see [160331(1)]]

[160423(1)] —~: Dva printsipa (Two principles) ('Ns*, (97),
23.1V,16
Trans: pq Deutscher.I
[In reply to an article by Lozovsky]

[160426(1)] --: Karl Kautskii ob intermationale (Karl Kautsky on the
International) ('Ns', (98), 26.IV.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

160500(1) Po zapisnoi knizhke odnogo serba ({According to one
Serb's notebook)  (190000(1))
Repr : 270000(1)

[160501 (1) ] Alfa: Fantastika: Pervoimasiskiia razmyshleniia (A
fantasy: May Day reflections)  ('Ns', (102), 1.V.16)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff; 260000(17)
Trans: Fr  740118(1)
[0n Knvostov, Kaprov and others]

[160501(2)] — Pe§voe paia (1916g) (May Day: 1916)  ('Ns*, (102),
1.v.16
Repr ¢ 220000(3)ff
Trans: Fr  740118(1)

{160501(3)] [Speech at Comité por la reprise des relations
internationales] (c. Kriegel, *Cshiers')

[160504(1) - Beg sterzhenia (Without substance) ('NS', 104),
4,V,16

Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)
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[160506(1)]

[160506(2)]

160507(1)

160508(1)

[160510(1)]

[1605%1(1)]

[160511(2)]

[160516(1)

[160516(2)]

[160516(3)]

160519(1)
(160521 (1)]

—: KHeglund i Libknekht (Hoeglund and Liebknecht)
('ns*, (106), 6.V.16)
Repr : 190000{10)

N.Trotskii: Nuzhdatsia v proverke (The need for a
check-up) ('NS', (106), 6.V.16)

To M.D.Orekhov]
Loc Aleksinskii; in letter from A.Lunacharsky to M.D.
Orekhov]

[Speech at Comité pour la reprise des relations
intennationales] (c. Kriegel, 'Cehiers?)

——: V borbe za tretii Internatsional (In the struggle
for a third Internmational) ('NS', (109}, 10.V.16)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[see [160229(1)]]

~—t Clémence’  ('NS', (110), 11.V.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Eng  740000(22);

Fr 740118(1)

——: Vtoraia tsimmervaldskaia konferentsiia (The second
Zimmerwald conference)  ('NS', (110-3), 11-4,V.16)

—: Servantes i Svift (Cervantes and Swift) ('ns,
(114), 16,v,16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

-—¢ Dve velichiny, porozn ravnye trete... (Two

magnitudes separately equal to a third...) ('NS',
(114), 16.v.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Alfa: Zametki chitatelia (A reader's notes) ('NS',

(114), 16.v.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

{on 500th issue of 'NS']

(A Lecture, Révolte d'Irlande] (c. Kriegel, 'Cahiers')
-—: Pochemu ne nazvali Plekhanova? (Why didn't they
mention Plekhaov?)  ('NS*, (119), 21,v.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
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[160521(2)]

[160524(1)]

[160527(1)]

[160604(1)]

[160615(1)]

[160621(1)]

[160624(1)]

[160629(1)]

[160701(1)]

[160704(1)]

[160704(2) ]

—-: ¥V Avstrii (In Austria) ('NS', (119), 21.V.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

~-: So slavianskim aksentom i ulybkoi na slavianskikh
gubakh (G-n Miliukov v Parizhe) (With a slavonic accent
and a smile on his slavonic lips: Mr Milyukov in Paris)
('nst, (121), 24,V.16)

Repr : 190000(10); 270000(1)

-—: Nedomoganie (Lethargy) ('Ns', (124), 27.V.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

~—~2: Voennoe zametki: "Voina v voine" (War notes: "War
against war") ('Ns', (130), 4.VI.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

—-: Kliuch k pozitsii (The key to the situation) ('NS',
(138), 15.VI.16)

Repr : 220000(3); 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

~~: Razocharovaniia i bespokoistva (Disappointment and
worries)  ('mst', (143), 21.VI.16)

Repr : 220000(3); 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

——: Kto iz ikh luchshe? (Which of them is better?)
('ns+, (146), 24.V1.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

——: Ar.ument ot kopyta (4n argument from the hoof')
('xs', (150), 29,VI,16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

—--: Karl Libknekht ('N3', (152), 1,VIL,16)
Repr : 190000(10)

—-: X dublinskim itogam (On the results of the Dublin
events) ('NS', (154), 4.VII.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Am pq Riddell;
Eng  740000(22); 'Lace Curtain', [1970]; 'Workers
Press', 16.VI.70; "RCL", (3), [1973];
Fr 740118(1)

—: KHristiu Rakovskii g'NS', (154), 4.V1I1.16)

Repr : 190000(10); 220000{3)}ff
Trans: Fr  740118(1)
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160704(3)

[160706(1)]

[160712(1)]

[160713(1)]

160717(1)

[160718(1)]

(160719(1)]

[160727(1)]

[160727(2)]

[160728(3)]

[160729(1)]

160731 (1)

{At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] (c. Kriegel, 'Cahiers')

Etapy (Stages) ('Ns', (156), 6.VII.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

=-=: Uroki poslednei dumskoi sessii (Lessons of the last
Duma session) ('NS', (161), 12.VII.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

-=: Vokrug natsionalnago printsipa (Around the national
principle (ns', (162), 13.VII.16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr  740118(1)

[At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] (c. Kriegel, 'Cahiers')

[On Levenburg [Dmitriev] as a German agent| (c. Kriegel,
'Cahiers' from 'NS')

[see [160813(2)], [160815(1}], [160824(1)]; not identified
precisely]

—-: Korennoe raskhozhdenie (A radical aifference)
('ws', (165,166), 19,20.VII.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.T.: Pamiati D.M.Gertsensteina (In memory of D.M.
Hergenstein)  ('Ns*, (172), 27.VII.16)
Repr : 260000(17)

-=: Ravnenie po Makarovu (Lining up with Makarov)
(wnst, (172), 27.VII.16)

Repr : 220000(3)fr; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

«=3 Dve telegrammy (Two telegrams) ('NS', (173),
28,VII,16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Pr 740118(1)

—-: Dva litsa (Two sides) ('NS', (174), 29.VII.16)
Repr : 220000(3)
Trans: Fr 740118(1)

(At the Comité pour la reprise des relations inter-

nationales]
Trans: Fr rq Kriegel, 'Cahiers’'
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160800(1) Gruppirovki v rossiiskoi sotsial-demokratii (Groupings in
the Russian social-democracy) (220000(3))
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr  740118(1)
[Theses]

[160800(2)] Parizh letom 1916g (Paris in summer 1916) ('Krasnaia
Nivat', (1), I.23)
Trans: Fr 640911 (1); 710608(13;
Sp  690000(8); 790000(8);
Swed 690600(1)
(From an old notebook ]

[160802(1)] ~=: Sredi germanskoi oppozitsii (Inside the German
Opposition)  ('*Ns', (177-9), 2-4.VIII,16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

[160803(1)) Alfas Nash konkurs (Our competitiomn)  ('NS', (178),
3,VIII,16)
Repr : 220000(3)¢f
Trans: Fr 740118(1)

[180803(2)] N.T.: Gustav Ekshtein ('NS', (178), 3.VIII.16)
Repr : 260000(17)
Trans: Eng 720000§25);

Sp  810000(4)
[160804(1)] --: Dva goda (Two years [of war]) ('Ns', (179),
4.VIII.16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Fr 740118(1)
[Censored in 'NS']

[160806(1)] --: "Sudba idei® ("The fate of an idea") ('NS', (181),
6.VIII.16)
Repr : 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Fr 740118(1)

[160808(1)] —-: Proekt deklaratsiia (Draft of a declaration)
('ws*, (182), 8,VIII.16)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr  740118(1)
[To the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales Censored in ‘NS']

[160808(2)] —-: V komitete dlia vosstanovleniia internationalnykh
sviazei (At the Comitd pour la reprise des relations
internationales) ('Ns', (182,188), 8,17.VIII.16)
Repr : 220000(3)ff
Trang: Fr 740118(1)
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160810{1)

[160813(1)]

[1608135(2)]

[160818(1)]

160818(2)

[160820(1)]

[160822(1)]

[160822(2)]

{160823(1)]

[160824(1)]
[160826(1)]

[At the Comitéd pour la reprise des relations inter-
nationales] (e. Kriegel, ‘Cahiers')

—-: Po adresu longetistov (For the attention of
Longuetists) (‘'Ns*, (187), 13.VIII.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: ¥r 740118(1)

[Variant title]

N.T.: Istoriia s moraliu (A story with a moral)
(*ns', (187), 13.VIIL.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118{1)

[see [160718(1)]

Red,: O chem molchit frantsuzskaia pressa (What the French
press is silemt about) ('NS*, (189), 18,VIII.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)

[How fight against longuetism Variant title]

[At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] (c. Kriegel, 'Cahiers')

-—t Konferentsiia neitralnykh tenei (A conference of
neutral shadows) ('Ns', (191), 20,VIII.16)

Repr : 220000(3)

Trans: Fr 740118(1)

~=: Vandervelde, 'Nashe Slovo' i 'Vorwarts' (Vandervelde,
'Nashe Slovo' and 'Vorwarts') ('NS*, (192), 22,VIII.16)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.Trotskii: Strategiia i sotsialisticheskaia politika
(Strategy and socialist poliecy) (*NS*, (192), 22,VIII,16)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[Censored in *NS']

N.T.: Vpechatleniia i obobshcheniia g.Miliukova (The
impressions and generalisations of Mr Milyukov) ('ns',
(193,194), 23,24.VIII,16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

See [160718(1)]

{Letter to the Editor]
Trans: Fr *Ce qu'il faut dire', 26,VIII,16
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[160827(1)]

[160900(1)]

[160900(2)]

(160901 (1) ]

[160902(1)]

[160903(1)]

[160905(1)]

160907(1)

(160907(2)]

[160908(1)]

~-3 "Borba za vlast": Progressivno-kadetskaia Moskva i
ministerstvo SHtiurmera ("The struggle for power":
Progressive~Cadet Moscow and the Shturmer ministry)
('ws*, (197), 27.VIII,16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Krizis frantsuzsgogo sotsializma (The crisis of French
gocialism) 220000(3))

Repr : 220000(3)}ff

Trans: Fr 740118(1)

[Letter to R.Grimm]
Trans: Ger pq Lademacher

——: "Garantii mira® (X kharakteristike patsifizma ("Peace
arantees™: For a characterization of pacifism)  ('NS',
%201,202), 1,2.1X.16)
Repr : 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Eng 1pq 740000(22) 3
Fr 740118(1)

Letter to Chdre camarade ét cher camarade]
Trans Fr See also 161013(1)  LocPer]

--: Poezdka deputata CHkheidse (Deputy Chkheidze's tour)
('ns*, (203), 3.IX.16)

Repr ¢ 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[see [161103(1)]]

—-: Stavka na silnykh (Betting on the strong)  ('Ns',
(204), 5.1X.16)

Repr : 270000(1)

[Censored in 'NS']

N.Trotskii: Vo frantsuszskom vagone (In a French railway
carriage)  ('NM'(NY), (900,901), 1,2.1I1,17)

Repr : 190000(2)

[Variant titls]

--: "Splidnye argumenty" {("Solid arguments") ('NS°,
(206), 7.1X.16)

Repr : 220000(3); 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

--: V atmosfere neustoichnosti i rastleniia (In an
atmosphere of instability and depravity) ('ns*, (207),
8.IX.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr  740118(1)
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[160910(1)]

160911 (1)

[160912(1)]

[160914(1)]

(160914(2)]

160925(1)

160927(1)

[160930(1)]

[161001(1)]

[161006(1)]

161009{(1)

161011 (1)

—-: 'Prizyv' i ego Aleksinskii ('Prizyv' and its Alexinsky)
'Ws*, (209), 10,IX.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[see [160912(1)]]

{At the Comité pour la reprise des reletions inter-
nationales] (e, Kriegel, 'Cahiers')

—-: Aleksinskii i ego 'Prizyv' (Alexinsky and his 'Prizyv')
(*ws*, (210), 12,1%.16)

Repr : 220000(3)ff

Prans: Fr 740118(1)

[See {160910{(1)]]

—-: Novyi tsenzurnyi rezhim (A new censor regime)} ('NS',
(212), 14.1X.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

-=~3 Frantsuzskii i nemetskii sotsial-patriotizm (French
and German social-patriotism)  ('NS*, (212,213),
14,15.1X.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118{1)

[Censored in 'NS']

(At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] {¢. Kriegel, ‘Cahiers')

[At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] (e. Kriegel, 'Cahiers')

En: Rodnye teni (Their own shadows) {*Nach*, (1),
30,1X.16)

Repr : 220000(3)ff; 260000(17)

Trens: Fr  740118(1)

(On Dumbadze and others]

En: Prestuplenie i nakagzenie (Crime and punishment)
{'Nach', (2), 1.X.16)

--: Imperializm i sotsializm (Imperialism and socialism)
('Nacn', (6,16,21), 6,18,24.X.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[At the Comité pour la reprise des relations inter-
nationales] {c. Kriegel, 'Cahiers')

Lettre ouverte & Jules Guesde ('Vie Ouv', (3), 1916)
b
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161011 (1 ) +t++

[161012(1)]

169013(1)

{161022(1)]

[161025(1)]

(161103(1)}

[161105(1)]

161108(1)

161108(2)

Repr ¢ [160000(1)]; [58c000(8}]; 670306(1); 740118(1);
'BulCom’, (V.29), 18,VII.24; 'Demain', (I.16)},
I1I.17; 'les Humbles', (XIX.5-6), V-VI,34; (Véritér,
'Vérité'gM), (11.27), 6.1.18; Rosmer

Russian: 220000(3)ff

Trans: Am 180000(33);

Cz [190000(62)];
Eng 520300(1); 710600(5); Schuster;
It ‘Comunismo', {I.24), 15-30.IX.20;
Yid  'Zukunft', II.17
[Trans Fr  PS 170121{1) See 'Vie Ouv' Supplement]

—-: Izvan v tverdom kurse (The flaw in the hard way)
('Nach', (9), 12.X.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Letter to Chers camarades]
Trans Fr See also [160902(1)] LocPer]

En: Negodiai (4 scoundrel) (*Nach', (20), 22,X,16)
Repr : 220000(3)ff; 260000(17)
Trans: Eng 720000(25);
Fr 740118(1);
Sp  810000(4)
[on Purishkevich]

—-: Pritz Adler ('Nach', (22), 25.X.16)
Repr : 220000(3)ff; 260000(17)
Trans: Eng  720000(25);
Fr  740118(1);
Sp  810000(4)
[Ps 220501(2)]

K poezdke deputata CHkheidze (On deputy Chkheidze's tour)
(*Nach', (29), 3.XI.16)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Pr  740118(1)

[See [1605903(1)]]

N.Trotskii: Privet druziam iz Ispanii (Greetings from
Spain to friemds) ('Nach', (31), 5.XI1.16)

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX,66;
Sp _ 710000(43)

[To family]

Tarjeta postal

Trans: Fr ‘Lettres Nouvelles', VII-IX,66;
Sp _ 710000(43)

[To family]
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161110(1)

161111(1)

161112(1)

161112(2)

161112(3)

161113(1)

161113(2)

161113(3)

161113(4)

(161113(5)]

161114(1)

161114(2)

Piurma (Prison)  (260000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000(%)
Trans: 260000(5)ff

{Mas sobre la Carcel]  (260000(5))

Repr : 260000(5)ff; 270000(1)

Trans: 260000(5)ff

[Titles are given in Sp where lacking in Russian]

[En Livertad vigilada] (260000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000(1)
Trans: 260000(5)ff

Postal

Trang: Fr 'Lettres Nouvelles', VII«IX.663;
Sp _ 710000(43)

[To family]

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII.IX,66;
Sp _ T710000(43)

[To family]

Na iug (Southwards) (260000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000(1)
Trans: 260000(5)ff

[A letter] §190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp  T710000(43)

[To family]

Tarjeta postal
Trang: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX,66;
Sp _ 710000(43)

"[To family]

[A statement] qu *Socialista', 13,XI.16)
Repr : pgq_720000(27)
[Trans Sp]

(4 1etter]  (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[a 1etter] {190600(1))

Repr : 190600(1)ff
Transs 190600(1)ff
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161114(3)

161114(4)

161115{1)

161115(2)

[161117(1)]

161118(1)

161119(1)

161120(1)

161120(2)

161120(3)

161121 (1)

V Kadikse (In Cadiz) ('Nach', (42), 18,XI.16)

Repr : 260000{5)ff; 270000(1); pq *nM*'(NY), (851),
6.X11.16

Trans: 190600{1)ff; 260000(5)ff

[completely censored in 'Nach' See 161115(2)]

[A telegram]
Trans: Sp 'Bstampat, 5.IX,31
(7 4953]

(4 letter]  (190600(1))
Repr : 190600(1 )ff; Rosmer
Trans: 190600(1)ff

V Kadikse (In Cadiz) (260000(5))
Repr : 260000(5)ff

Trans: 190600(1)ff; 260000(5)ff
[8ee 161114(3)]

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles'!, VII-IX.66;
Sp _ 710000(43)

[To family]

Carta

Trans: Fr tLettres Nouvelles®, VII-IX.66;
Sp 710000(43)

(To family]

[A 1etter]  (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

Copia de una postal

Trans: PFr tLettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp _ 710000(43)

(To family]

Tarjeta postal

Trans: Fr *Lettres Nouvelles'!, VII-IX.66;
Sp _ 710000(43)

[To family]

Copia da una tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp _ T10000(43)

[To family]

En: Ispanskiia "vpechatleniia®” (Pochti arabskaia skazka)
(Spanish "“impressions": A quasi-Arabian Night's tale)
('Nach', (54), 2.XI1.16)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)
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161122(1)

161122(2)

161126(1)

161126(2)

161127(1)

161129(1)

[161130(1)]

161130(2)

[161201(1)]

161202(1)

161208{1)

161209(1)

[A letter] 2190600(1))
Repr : 190600 1gff
Trans: 190600(1)ff

[A 1etter]  (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[Siguen 1a Lecturas]  (260000(5))
Repr : 26000025)ff; 170000(1)
Trans: 260000(5)ff

Postal

Trans: Fr ‘Lettres Nouvelles', VII-IX.66%
Sp _ 710000(43)

{70 family]

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp _ 710000(43)

[To family]

[a 1etter] (190600(1))
Repr : 190600(1;ff; Rosmer
Trang: 190600(1)ff

[4 tetter] (190600(1))
Repr : 190600(4 }ff
Trans: 190600(1)ff

Tarjeta postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX,66;
Sp _ 710000(43)

[To family]

[A 1etter]  (190600(1))
Repr : 190600{1)ff
Trans: 190600(1)ff

[A letter] §19osoo(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[Piestas y Espectacules] (260000(5))
Repr : 2soooo(5gzg;r270000(1)
Trans: 260000(5)ff

[A letter] (190600(1))

Repr : 190600§1)ff
Trans: 190600(1)ff
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161209(2)

161211(1)

161211 (2)

161213(1)

[t61214(1)]

(161214(2)]

161214(3)

161215(1)

161216(1)

161217(1)

161221 (1)

[161227(1)]

[Postal]

Trans: Fr tLettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp . T710000(43)

[To family]

[A letter) 220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: 220000(3)}ff;
Eng 'Call'(in), 31.VII,19;
Fr  190600(3)ff; 470306{(1)ff

Longuet, Sembat, Scheidemann unione sacra e ministerialismo
Trans: It ‘Bandiera Rossa', (XII,7), IX.61

[4 1etter] (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[A letter] §190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[4 1ettex]  (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

Postal

Trans: Fr 'Lettres Nouvelles', VII-IX.66;
Sp _ 710000(43)

fTo family]

A 1etter] (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

[Enseﬁanzas historicas] (260000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000{1)
Trans: 260000(5)ff

(4 letter] 5190600(1))
Repr : 190800 1)ff
Trans: 190600(1)ff

V Barselonu i v Barsalone (To Barcelona and in Barcelona)
(260000(5))

Repr : 260000(5)ff; 270000(1)

Trans: 260000(5)ff

N.Trotskii¢ Vnusheniia "chefov" i otkroveniia "agentov"

(The hints of the "chiefs" and the revelations of the

"agents")  {'Nach', (74), 27.XIL.16)

Repr : 220000(3)ff; 260000(5)ff; 270000(1); ‘Krasnaia
Nov', (7), 1922

derfeed
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[161227(1) J++++ Trans: 260000(5)ff
An ‘Living Age', 23.XI,9.XII.22;
Fr 740118{1); 'Revue Mondiale', (150,151),
15.X,1.X1.22

161231(1) V Ameriku (To America) 2250000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000{1)
Trans: 260000(5)ff

161231 (2) (4 retter] 2190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff
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170000(1)

170000(2)

170000(3)

170000(4)

170000(5)

170000(6)

170000{7)
170000(8)
170000(9)
[170000(10)]

{170000(11)]

170000(12)

ZHAN ZHORES (JEAN JAURES)
Repr : 180000(4)
Trans: Fr 180000(36)ff; 670306(1); 'BulCom', (IV.47),
22,XI1,23; 'Cahiers Com!, (3), 1924;
'wéritdt (L), (519), V-vI,60;
Sp  620000(22); *NERA', (I1.7), V-VIII.31;
Yia  190000(46)
(On 3rd anniversary of Jaurds' assassination)]

KOGDA ZHE KONETS PROKLIATOI BOIN'E? (WHEN WILL THE
CURSED SLAUGHTER END?)

Repr : 170000(3}

[see [170901(2)]]

KOGDA ZHE KONETS PROKLIATOI BOINI? (WHEN WILL THE
CURSED SLAUGHTER END?)
[see 170000(2)]

PROGRAMMA MIRA (A PEACE PROGRAMME)
[see 170512(1)/]

CHTO ZHE DALSHE? ({ITOGI I PERSPEXTIVY) (WHAT NEXT?:
RESULTS AND PROSPECTS)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53)];

Eng 671100(2);

Pr T760400(1 )3

Ger 210000(25); 'NYV'(V), 17.VII-6.VIII.21
[Pref 170907(1)/]

V PLENU U ANGLICHAN (PRISONER OF THE ENGLISH)
Repr : 180000(2)
[see 170423(1/]

DER KRIEG UND DIE INTERNATIONALE
[Trans Ger See [140000(3)]]

DER PAZIFISMUS IM DIENST DES IMPERIALISMUS
[Trans Ger See [170617(1)/]]

u. Lenin: AN DIE DEUTSCHEN SOLDATEN
[Trens Ger Flugblatt See 171205(1)/]

u, Lenin: ALLEN KRIEGSVOLKERN
Trans Ger]

Doblavenie (An addendum)  (240000(32))
[Pref to A.A.Joffe, KRAKH MENSEEVIZMA (THE COLLAPSE OF
MENSHEVISM [in 1917]) On unification of internationalists]

DER CHARAKTER UNSERER REVOLUTION
[Trans Ger See [170822(1)/]]
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170101 (1) See 170113(2)

170102(1) {4 letter] (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff

170102(2) See 170113(2)

170103(1) Lettre de Caediz  (190600(1))
Repr : 190600(1)ff
Trans: 190600(1)ff
[Trans Fr]

170113(1) [Aqui Termina Espana]  (260000(5))
Repr : 260000(5)ff; 270000(1)
Trans: 260000(5)ff

170115(1) [Interview, on arrival in New York] ('Call*, 1917)
Repr : pg Draper
[Trans Am

[170115(2)] Interview

Trans: Am pq Nedava;
Yiad *Jewish Daily Forward', 16.I1.17
[on the Jewish question]

170116{1) Interview {('Call’, 1917)
Repr ¢ pq Draper
{Trans Am]
[170116(2)] N.Trotskii: Da zdravstvuet borba! (Long live the struggle!)

('wmr (nY), (886), 16.1.17)
Repr ¢ 220000(3)ff; pg 300000(1)ff
Trans: pg 300000(1)ff;

Fr 740118(1)

[170120(1)] N.Trotskiis: Uroki velikogo god 9 ianvaria 1905g ~-
9 ianvarie 1917g (Lessons of & great year 9 January
1905 == 9 January 1917)  (*NM'(NY), (890), 20.I1.17)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Am  180000{40)ff;
Eng 531200(1);
Fr 740118(1)

170121 (1) PS to 161011(1)
Trans: 161011 (1)

170125(1) Pod znamenem sotsialnoi revoliutsii (Under the banner of
socialist revolution) (220000(3))
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)
[Speech to Welcome Meeting in New York)
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[170126(1)]

[170130(1)]

17020001 )

[170201 (1)}

[170203(1)]

[170205(1)]

[170206(1)]

(170207(1)]

[170208(1)]

N.Trotskii: Za dva s polovinoi goda voiny v Evrope (1=
dnewnika) (Two-and-a-half years of war in Europe:
From a diary) ('NM*(NY), (895), 26.1,17)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff; 270000(1)
Trans: Am  180000(33);
Cxz [190000(62)];
Fr 740118(1)
[see [170205(1)1, [170217(1)], 170322(3)] for series]

[How [Tsar] Nicholas operates in free France]
Trang: Yid *Jewish Daily Forward', 30,I.17
[ef [170210(1)]]

Revoliutsionnyi tsenz KHilkvita (Hillquit's revolutionary
qualification (220000(3))

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[Letter to ‘NYVolksztg']

[The Russian government commits provocations in France]
Trans: Yid: 'Jewish Daily Forward!', 1.II.17
[ef 170210(1)]

Alfa: Dokumenty voiny (War documents) ('wme (NY),
(902}, 3.II.17§

N.Trotskii: Za dva s polovinoi goda voiny v Evrope (Iz
dnevnika) (Two-and-a-half years of war in Europe:
From a diary) ('NM'(NY), (903}, 5.II.17)
Repr ¢ 190000(10); 220000(3); 260000(17)
Trans: Am 180000(33);
Cz [190000(62}];
Eng 720000(25);
Pr 740118(1;
Sp  810000(4
{fn 220400(7) See [170126(1)] for series]

N.Trotekii: V shkole voiny (In the school of war)
(rxmr(NY), (904), 6.I1,17

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

N.Trotskii: Povtorenie proidennoe (a repetition of past
happenings)  ('NM'(NY), (905), 7.1I.17)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

—-: Bolshe obiazatelstvo (A great obligation)  ('NM'(NY),
(906), 8.11,17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)
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[170210(1)]

[170213(1)]

[170215(1)]

(170216(1)]

[170217(1)]

[170223(1)]

[170227(1)]

(170300(1)]

[170303(1)]

Lev N.Trotskii: Tsarizm na respublikenskoi pochve (Tsarism
on republican soil)  (*NM'(NY), (908,909), 10,12,11.17)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

(ef 170130(1), [170201(1)]]

Klaru TSetkin luchshe im stavit v pokoe (It's better to
leave Klara Zetkin in peace)  ('NM'(NY), (910), 13.I1.17)
Repr : 220000(3)ff

Trana: Fr 740118(1)

[Letter to Ed.]

[What will American workers get from the war?
Trans: Yid tJawish Daily Porward*, 15,.1I1.17
{ef [170309(1)]]

A vse-taki Klary TSetkin naprasno trevozhite (But, even

so, Klara Zetkin is getting alarmed for nothing) ('NM'(NY,
(913), 16.11.17

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Lev N.Trotskii: Za dva s polovinoi goda voiny v Evrope (Iz
dnevnika) (Two-and-a~half years of war in Europe:
From a diary)  (*wM'(NY), (914,928), 17.II,16,I11.17)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff
Trans: Am 180000(33) 3
Cz {190000(62)1;
Fr 740118(1)
[see [170126(1)] for series]

Lev N.Trotskii: Nuzhno vybirat put (1t is necessary to
choose the right road)  ('nMt(NY), (919), 23.1I,17
Repr : 220000{3)ff
Trans: Fr 740118(1);

Yid 'Jewish Daily Forward®', 23,II,17

Lev N.Trotskii: CHto govoril Internatsional o zashchite
otechestva? (What did the International say about the
defence of the fatherland?)  ('NM'(NY), (922), 27.II.17)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Zeier pazifism un unser pazifism Wi azoy der burgeoisser
pazifism fihrt zu militarizm

Trans: Yid 'Zukunftt, III 17

(ef 170617(1)/]

Lev N.Trotskii: Na zaprosy chitatelei (On readers*
questions) E'NM'(NY),-(926), 3.I11.17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118{1)
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[170303(2)]

[170303(3)]

[170306(1)]

[170306(2)]

[170307(1)]

[170308(1)]

[170308(2)]

[170308(3) ]

(170309(1)]

(170309(2)]

[170309(3)]

[170310(1)]

Alfa: U gkna (Through the window)  ('NM’ (NY), (926),
3,I111.17
Repr : 220000(3); 270000(1)

0 Plekhanove (On Plekhanov)  ('NM'(wY), (926), 3.I1I,17)
Repr : 230000(2)

Obshchei pochvy s 'Vorwdrts' u nas net (We have no ground
in common with 'Vorwdrts') (rnmt (ny), (928), 6,III.17)
Repr : 220000(3)ff

Trans: Pr 740118(1)

[Letter to Ed|

Alfa: Trezvye mysli (Sober thoughts)  ('NM'(NY), (928),
6.111,17)
Repr : 220000(3)

Alfa: Kto otgadaet? (Who can guess?)  ('NM'(NY), (929),
7.111.17)
Repr : 220000(3); 270000(1)

-—~3 Gotovte soldat revoliutsii (Frepare the soldiers of
the revolution)  ('NM'(NY), (930), 8.III.17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Lev N.Trotskii: Dve voiuiushchikh lageria (The two warring
cam.s) (WM (NY), (930), 8.II1,17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Alfa: Opiat otkryli. dwmm (The Duma has been re-opened)
('nm* (NY), (930), 8,III.17)
Repr : 220000(3); 260000(17)

Lev N.Trotskii: Dlia chego Amerika voina? (What does the
war mean to America?)  ('NM'(NY), (931), 9.III.17)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr 740118(1)

[ef [170215(1)]]

Alfa: Zatrudneniia chitatelia (A reader's difficulties)
(rwu (8Y), (931), 9.II1.17)
Repr : 220000(3); 270000(1)

L.N.T.: Nepravda} (Untruet)  ('Nm'(wY), (931), 9.III.17)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Fr 740118(1)

Alfa: ZHvachka (Chewing the cud) ('NM'(NY), (932),

10,I11.17)
Repr : 220000(3)
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[170313(1)]

[170313(2)]

[170314(1)]

[170315(1)]

[170315(2)]

[170316(1)]

[170316(2) ]

[170317(1)]

[170317(2)]

Lev N,.Trotskii: U poroga revoliutsii (0n the threshold

of revolution). ('NM'(NY), (934), 13.II1.17)

Repr : 220000(3)ff; 240000(32)

Trans: Am 180000(40)£f; 720000(12)ff;
Eng 531zoo§1 :
Fr  740118(1); 'Huma', 14,II1,23;
Yid pg 190000(68)ff

Alfa: Pravosudie na kryshe (Justice on the roof)
('wmr (NY), (934), 13.IIL.17)
Repr : 220000(3)

—-: Neobkhodimo ochishchenie riadov; rol 'Forvertsa' v
evreiskom rabochem dvizhenii (It is necessary to cleanse
the ranks; the role of 'Vorwérits! in the Jewish workers
movement ) (rmmr (nY), (935), 14.1II 17)
Repr : 220000(3)ff; pq 320513(1)  °
Trans: pq 320513(1);

Fr  740118(1)

—: Barania komstitutsiia (A sheep's constitution)
('nMr (vY), (936), 15.II1.17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

[On a conference of Gompers and Co.]

Lev N.Trotskii: Nespokoine v Evrope (Unrest in Europe)
(rvmr (¥Y), (936), 15.I11.17)
Repr : 220000(3)ff
Trans: Bng pq 740000(22);
Fr 740118(1)

—=: Revoliutsiia v Rossii (Revolution in Russia)
(rnm (NY), (937), 16.III.17)
Repr : 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: pg Deutscher.I;
Fr  T740118(1)

Alfa: Obrabotka i pozolota (Processing and gilding)
(*wme (NY), (937), 16.IIL,17)
Repr : 220000(3); 270000(1)

-=: Pod znamenem Kommuny (Under the banner of the Commune)
(rwmr (wY), (938), 17.II1.17)
Repr : 220000(3)ff
Trang: Am 701200(1)ff; 'NMilY, 21,.1I1.363
Eng 550900(1); 'WIN', II-III.46;
Fr  [580000(7)]; 740118(1);
Sin  510000(1)

Lev N.Trotskii: Dva litsa (Two faces) ('NM'(NY),
(938), 17.I11.17)

Repr : 220000(3)ff; 240000(32)

+t+
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[170317(2) J4+++ Trans: am  180000(40)ff; 720000(12)ff;

[170319(1)]

[170320(1)]

[170320(2) ]

(170321 (1))

[170322(1)]

[170322(2)]

[170322(3)]

170326(1)

Eng  531200(1);
Fr  740118(1

Lev N.Trotskii: Narastaiushchii konflikt (The growing
conflict)  ('NM'(NY), (940), 19,III.17)
Repr : 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: Am 180000 (40}ff3 720000(12)ff;
Eng 531200(1);
Fr 740118(1)

Lev N.Trotskii: Voina ili mir? (War or peace?) ('NM'(NY),
(941), 20.III.17)
Repr : 22,000(3)ff; 240000(32);
Trans: Am 180000(40)ff; 720000(12)ff;
Eng  531200(1);
Fr 740118(1);
Yid  190000(68)ff

~=: G-n Kagan kak istolkovatel russkoi revoliutsii pered
rabochimi Niu IOrka (Mr Cahan as an interpreter of the
Russian revolution to the workers of New York)

(rwme (nY), (941), 20.II1.17)

Repr : 220000(3)ff

Trans: Fr 740118(1)

Lev N.Trotskii: Ot kogo i kak zashchishchat reveliutsiiu
(Against whom and how to defend the revolution) ('NM'(NY),
(942), 21,111,17)
Repr : 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: pgq Deutscher,I;

Fr  740118(1)

~=: Voina i revoliutsiia (War and revolution)  (*NM'(NY),
(943), 22,I11.17)

Repr : 220000(3)ff; 270000(1)

Trans: Fr  740118(1)

—~: Kto izmenniki? (Who are the traitors?)  ('NM'(NY),
(943), 22,I11.17)
Repr : 220000(3); 240000(32)

Lev N.Trotskii: Za dva s polovinoi goda voiny v Evrope
(Two-and-a—half years of war in Europe) ('NM'(NY),
(943), 22.111,17)
Repr : 190000(10); 220000(3)ff
Trans: Am 180000(33) ;

Cz {190000(62)];

Fr  740118(1)
[See [170126(1)] for series]

[Farewell speech in New York]
Trans: Am pq Nedava
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[170327(1)]

[170400{(1)]

{170400(2) ]

[170400(3) ]

170411 (1)
170414(1)

170423(1)/

170505(1)/

170507(1)/

170507(2)/

170507(3)/

Alfa: Pokladistyi bozhestvennyi promysel {(a pleasant,
good-natured business)  (*NM*(NY), (948), 27.1II.17)
Repr : 220000(3); 240000(32)

1905-1917g.g.  (220000(3))
Repr : 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: pq Deutscher.Is

Fr 740118(1);

Yid  'Zukunft®, IV.17

Russkomu Generalnomu Konsulu (To the Russian Consul-
Gennral)  (240000(32))

Dokument (A document)  (240000(32))

To L.Lore]
LocIUL]

{To L.Lore]
Loe IUL]

V plenu u anglichan (Prisoner of the English) (170000(6) )
Repr : 170000(6)ff; 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: pg Deutscher.I;

Eng pgq 740000(22);

Fr 740118(1);

Swed 'FD Politiken®, 15,IV.17

Rech (& speech) ('Iz‘, (60), T.V.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher,.I;
Am pq 640800(1)ff; pg 720000(12)ff; pq Golder;
pq Sack;
Ger pg 810000(7);
It pg 680200(2);
Jap pq 681125(1)ff;
Sp  pq 670000(5)ff;
Swed pq 691100(2);
Tur pq 710000(57)
[To 1st Petrograd Soviet]

Pech (& speech) ('NzH', (18), 9.V.17)

Repr : 240000(32)

| At municipal conference; on unity; on Uritsky's report
on relations with the government See 170507(2)/,(3)/]

Rezoliutsiia (A resolution)  ('NzH', (18), 9.Vv.17)
Repr : 240000(32)
[See 170507(1}/]

Rezoliutsiia (A resolution)  ('NzH', (18), 9.V.17)
Repr : 240000(32)

[S5ee 170507(1)3  On relations with Tseretelli and
Skobelev]
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170510(1)/

170512(1)/

170513(1)/

170526(1)/

170527(1)/

[170600(1)]

170600(2)

170601 (1)/

[0n the fusion of the Inter-regionalists with the
Bolsheviks ]

Trans: Eng pq Carr, BR I

[From Lenin, SBORNWIK IV]

Programma mira (A peace programme) (170000(4))

Repr : 220000(3)ff; 240000(32)

Trans: Am  180000(48); [180000(53)]; pq 'FI*, V.42,
Eng 180000(58)ff; 'TPree Expression', III,IV,VI.44;
Fr  pq [620000(5)]; 740118(1); pq 'QI', IX-X,.

XI-XI1I,47;

Ger 180000(46); pq 'Solidaritdt', (30), VIII.4T;
it pq '4a Int', ?1,2), 1,15,VIII, 48

[Written for Stockholm Conference Revision of [160129(1)]

Pref to 180000(58) at 171212(1) PS 220000(33)]

Rech (A speech) ('wzH', (23), 14.V.,17)
Repr ¢ 240000(32)

Trans: pq Deutscher,I

[On report of socialist ministers]

Rech (A speech) ('Iz*, (76), 27.V.17; 'Nzu', (33),
27,V.17)

Repr : pg 180000(5)ff; 240000(32)

Trans: pq 180000(5)ff

[At extraordinary session of Petrograd soviet On
Kronstadt ]

0Ot kronshtadtskikh matrosov, soldat i rabochikh —- k
revoliutsionomu narodu Petrograda i vsei Rossii (From
the Kronstadt sailors, soldiers and workers -- To the
revolutionary people of Petrograd and of all Russia)
(rPrv, (69), 31.V.17)

Repr : 240000(32)

Tsentralnaia zadacha (The central task) ('Vpered', (1),
2.V1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53)];
Eng 660500(1)
[Peace and the reactionary forces Archives]

ELetter from CC Bolsheviks to CEC of soviets]
c. 271021 (1))
[ef 170604 (1}/]

Rech (A speech)  ('NzH', (38), 2.VI.17)

Repr : 240000(32)

[To joint-meeting of S.D. and All-Russian Soviets
On the war]
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{170602(1)/] Red,: Vpered! (Forward!) ('Vpered‘, (1), 2.v1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am *Class Strugglet, (I1.1), I-II.18

[£n [240000(57)]]

[170602(2)/]  Dvoebezvlastie (Dual power) ('Iz', (82), 3.VI.17;
"Vpared', (1), 2,VI.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53)]; 'Class Struggle', (11,2), III-IV.18
I1I-1IV,18; pq Browder & Kerensky;
Eng  660500(1);
Fr 760400(1) 3
Yid  190000(68)ff
[Characteristics of the current situation)

170604(1)/ Zaiavlenie frakitsii bolshsvikov (Statement of the bolshevik
fraction) (*Prr, (75), 7.VIT)
Repr : 240000(32); pg 300000{1)ff
Trans: pq 300000(1)ff
[To 1st All-Russian Congress of Soviets On the proposed
military advance on the fronts]

170605 (1 )/ Rech (A)speech) (*1z', (85), 7.VI,17; 'Vpered', (3),
15.V1.17
Repr : 240000(32); pq 300000(1)ff
Trans: pg 300000{1)ff; pq Deutscher.I;
Am  pq [180000(53)]; pq Sack
{To 1st All-Russian Congress of Soviets On relations with
the Provisional Government]

! 170605 (2)/ Vystuplenie {A statement) ('Iz', (86), 8.VI.17; 'NZH',
(41), 6.VI.17)
Repr : 240000(32)
Prans: pq Deutscher.I

Personal questions To evening session of Congress of
Soviets

[170607(1)/] Na puti k razviazke (On the road to the denouement)
(*Vpered*, (2), 7.VI.17)
Repr : 240000(32)

170608{(1)/ Rech (A speech) (I VSEROS.S"EZD SOVETOV)
Trans: pq Deutscher,I
[To scldiers

170609(1)/ Reech (A speech) ('Iz*, (88), 10,VI.17)
Repr : 240000(32); STEN OTCHET
{Oon the State Duma]

170609(2)/ Rech (A speech) ('Vpered*, (4), 17.VI,17)

Repr : 240000(32); STEN OTCHET
[At evening session On the war]
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170612(1)/

[170615(1)/]

[170617(1)/]

[170623(1)/]

[170627(1)/]

[170628(1)/]

[170628(2)/]

[170628(3)/]

Zaiavlenie fraktsii bolshevikov (Declaration of the
Bolshevik fraction) ('Pr', (80), 13.VI.17)

Repr : 240000(32)

[Po 1st All-Russian Congress of Soviets]

Na etom puti vykhoda net (That way there's no way out)
(*Vpered', (3), 15.VI.17)

Repr : 240000(32)

Trans: pq Deutscher.Il

[on peace programmes]

Patsifizm na sluzhbe imperializme (Pacifism in the service
of imperialism)  ('Vpered', (4), 17.VI.1T)
Repr & 220000(3)ff; 240000(32)
Trans: Am [180000(53)]; ‘'Class Struggle', (I.4), XI-XII,17;
pq ‘'SocAp', 2.IV.38; pg 'Young Spartacus',
(1.9-10), IX.32;
Eng  660500(1); 'CI', (V.5), IX.24; 'CI'(in), (5),
21,VI1,24; ‘Inprecor', (IV.45), 21.VII,24;
Fr 740118(1); *Ce qu'il faut dire', 22,XI11,17;
‘CorInt', (IV.44), 15.VII,24; 'Demain', (II.1),
18,X.17; pq 'Vérité', (63), 21,XI1.30;
Ger 'Arbeiterpolitik?, (II.33,34), 18,25,VIII 173
*Inprekort, (IV.83), 8.VIL.24; 'Jugint', (10),
X.17; Lenin, Trotzki, Liebknecht;
It 'Stato Operaio', (25), 7.VIII.24
[er [170300(1)]]

Pismo v redaktsiiu (A letter to the Ed.) (*mzE', (56),
23,V1.17)

Repr : 240000(32)

[Protest against bourgeois slanders]

10,000 dollarov, 'Perein' i klevetniki (10,000 dollars,
'Verein! and slanders) ('nzH*, (59), 27.VI 17)

Repr : 240000(32); pg 300000(1)ff

Trans: pq 300000(1)ff

(Letter to the Ed,]

Nastuplenie i nastuplentsy (An attack and the attackers)
(*Vperea', (5), 28.VI,17)
Repr : 240000(32)
Trans: &m [ 180000(53)];
Eng 660500(1);
Fr  760400(1

L.T.: Tezisy o voine (Theses on the war) ('Vpered', (5),
28,V1.17)
Repr : 240000(32)

0t slov -~ k delu (From words to actions) ('Vpered',
(5), 28.v1,17)

Repr : 240000(32)

[On unification of internationalists See [170702(1)/]]
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(170700(1)]
{170700(2)]
[170702(1)/]

170706 (1)/

[170708(1)/]

[170709(1)/]

170710(1)/

170717(1)/

170720(1)/

170720(2)/

170721 (1)/

170722(1)/

Rezoliutsiia (A resolution)  (240000(32))
[Ttem] (240000(32))

Nuzhno nemedlenno ob"edinitsia na dele (Unity in action
is needed immediately) ('Pr', (97), 2.VII.17; 'Pr'(Ist),
(97), 5.VII.17)

Repr : 240000(32)

(In reply to & question See [t170628(3)/]]

Vystuplenie gA statement) ('Iz', (112), 8,VII,17)
Repr : 240000(32)
[To Central Bureau of Trade Uniocns; on events of July 2-3]

Parvus i ego "agenty" (Parvus and his "agents") ('Iz',
(112), 8.vII.17; ‘NzH', (69), 8,VII.17)
Repr : 240000(32)

Dni ispytaniia (Days of test) ('Vpered', (6), 9.VII.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53)];

Eng 660500(1)

Pismo vremennomu pravitelstwvu (Letter to the Provisional
Government)  ('NzZB*, (73), 13.VII.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am 640800§1)ff; Golders;

Ger  810000(7)3

Jap 681125(1)ff;

Sp 670000(5)ff;

Swed 691100(2);

Tur  710000(57)
[Asking to _be arrested for being in agreement with the
Bolsheviks ]

Rech (A speech) (*12', (121), 19,VII.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Am pq Ross

[see [240000(64)]]

Vystuplenie (A statement) (t1z', (124), 22.¥11,17)
Repr : 240000(32)
[On counter-revolution

i dr.: Zeiavlenie (A declaration) (240000(32)]
(on counter-revolution]

Rech (A speech) ('Iz', (125), 23.VII,17)

Repr : 240000(32)

[To CEC of Soviets and EC of Peasant Deputies On the
conference in the Winter Palace]

Alternative for 170721(1)/
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170723(1)/
170725{(1)/

[170725(2)/]

170725(3)/

[170802(1)/]

170808(1)/

[170813(1)/]

[170815(1)/]

[170815(2)/]

(170817(1)/]

[170818(1)/]

[170820(1)/]

Alternative for 170725(3)/

Sdacha pozitsii (Surrender of position) ("Rab i Solt,
(2), 18.X.17)

Repr : 240000(32)

{on the arrest of Chernov]

"Revoliutsiia v opasnosti!™ ("The revolution is in
dangert")  (*Vperedt, (7), 25.VII.17)
Repr : 240000(32)

Pismo vremennomu pravitelstvu (Letter to the Provisional
Government)  ('Nz@', (88), 30.VII,17)

Repr : 240000(32)

Trans: Ger tPrawdat, {(15), 5.VIII 17

[From prison  Arrested 23.VII.17; released 4.IX,17]

Pismo minigtru iustitsii (Letter to the Minister of
Justice)  ('NzH', (90), 2.VIII.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Am [180000(53) ]

[To Zarudny In reply to Burtsev's calumnies]

Zaiavienie (A declaration)  (240000(32))
[2 items To the Commission of Inquiry into the July events]

T.: Chto sluchilos? (What happened?) (*Prol‘, (1),
13.VIII.17)
Repr : 170000(5;; 240000(32)
Trans: 170000(5);
Yid  190000(68)ff

T.: Elementy bonapartizma (Elements of bonapartism)
(*Pro1', (2), 15.VIII.17)

Repr : 170000(5); 240000(32)

Trans: 170000(5)

——: Pozor! (Shame!) (*Prol', (2), 15.VIII.*&)
Repr : 240000(32)
[On the Ministry of Justice]

T.: CHto zhe dalshe? (What next?) ('Prol’, {(4),
17.VIII,17)

Repr ¢ 170000(5); 240000(32)

Trans: 170000(5)

T.: Kroviu i zhelezom ... (With blood and iron ...)
(*Pro1t, (5), 18,VIII.17)
Repr : 240000(32)

P.Tanas: Aleksinskii-Miliukov  ('Prol!', (7), 20.VIII.17)
Repr : 240000(32)
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[170820(2)/]

(170820(3)/]

[170822(1)/]

[170823(1)/}

(170825(1)/]

[170827(1)/]
170831(1)/

170901 (1)/

{170901 (2)/]

(170901 (3)/]

170903(1)/

-3 Ministr iustitsii A.S.Zarudnyi zaniat vospitaniem t.
Trotskogo (The Minister of Justice, A,S.Zarudny under-
takes the education of cde, Trotsky) ('Proit', (T7),
20,VIII.17)

Repr : 240000(32)

P.: Armiia i revoliutsiia (The army and revolution)
(*Prol!, (7}, 20.VIII1T)
Repr : 170000(5); 240000(32)
Trans: 170000(5);
Ger ALAMANACH

T.: KHarakter russkoi revoliutsii (The character of the
Russian revolution) ('Prol', (8), 22,VIII,17)
Repr : 170000(5); 240000(32)
Trans: 170000(5);
Anm pq 'FI', VIII.48;
Yid  190000(68)ff

T.: Internatsionalnaia taktika (International tacties)
('Pro1*, (10), 24.VIII.17); ‘*Rab Put', (1), 23,VIIL,17)
Repr : 170000{5); 240000(32)
Trans: 170000(5);

Yid  190000(68)ff

T.: Itogi i perspektivy (Results and prospects)  ('Rab',
(1), 25.v111,17)
[Sub-titled Section 4 See {170813(1)/]]

{1tem] (240000(32))

Rezoliutsiia (A resolution)  (240000(32))
Trans: pg 410000(1)ff
[At Petrograd soviet; on the Bolsheviks |

Pismo v TSIK (Letter to CEC)  ('Radb Put', (2), 5.IX.17)
Repr : 240000(32)
(To CEC of Soviets; on the Bolsheviks]

Kogda zhe konets prokliatoi boini? (When will the cursed
siaughter end?) ('Rab(, (10,12), 1,2.1X,17)
Repr : 170000(2); 240000(32)
Trans: Fr 180000(28g;
Swed 180000(38

Protokol predvaritelnogo sledstviia po delu 3-5 iiulia
(Minutes of the preliminary inquiry into the events of
July 3-5)  (240000(32))

Repr : pg 300000(1)ff

Trans: pg 300000{1)ff

P.Tanas: Bonepartizm  (Bomapartism) ('Rab Put', (4),
7.1X.17)
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[170904(1)/] Toy, M.Gorkomu (To ecde M.Gorky) (pq 240000(32))

170907(1)/ Pref to 170000(5)
Repr : 240000(32)
Trans: 170000(5)

[170908(1)/] L.T.: Na chistuiu vodu! (For clean water!) ('Rab Put’,
(5), 8.IX.17)
Repr : 240000(32)
{On Xornilov]

170909(1)/ Rech (A speech) ('Iz', (168), 12.IX.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd soviet; on the July Days]

170909(2)/ Rezoliuteiia (A resolution) ('Rab Put’, (8), 12,I1X.17)
Repr : 240000(%2)
[see 170909(1)/]

170909(3)/ Rech (& speech) ('Rab Put', (8), 12.IX.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd soviet; on the presidium]

(170916(1)/] i Kamenev: Zapros v biurc TSIK (An enquiry to the CEC
Bureau) ('Rab Put', (7), 10.IX.17)
Repr : 240000(32)}

170910(2)/ Rech (A speech) ('Rab Put*, (8), 12,IX.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd soviet; on sending a delegation to Finland]

170911 (1)/ Rech (A speech) ('Iz', (169), 13.IX.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd soviet; on the Democratic Conference]

170913(1)/ {at cc]  (ProTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS

170915(1)/ Doklad (A report) (*N2zH', (122), 16.IX.17)
Repr : 240000(32)
[To Bolshevik fraction; on Democratic Conference |

170915(2)/ [at c¢]  (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS
[ef 170915(1)/]

170918(1)/ Rech (A speech) ('A i FSvobRos', (215), 20,IX,17;
*Iz¢, (176), 20.IX.17; 'Rab Put', (15), 20.IX.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Eng pq 'Inprecor', (VII.55), 29,.IX,27;
Fr 760400(1)
[At the Democratie Conference]
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170918(2)/

170919(1)/

170920(1)/

170920(2)/

170920(3)/

170921 (1)/

170921 (2)/

170921 (3)/

170922(1)/

170922(2)/

170923(1)/

Deklaratsiia frakitsii bolshevikov (Declaration of the
Bolshevik fraction) ('Rab Putt, (15), 20,IX.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Am Golder

Vystuplenie (A statement) ('Iz', (176), 20.IX.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Eng 671100(2)

[At the Democratic Conference; voting against Coalition
amendments |

Vystuplenie §A statement) (*12', (177), 21.IX.17)
Repr : 240000{32); PROTOKOLY
(At the Democratic Conference: on Tseretelli's amendment |

Doklad (A report) ('Iz', (177), 21.IX.17)

Repr : 240000(32)

[To Workers Section, Petrograd Soviet; on the Democratic
Conference |

{at cc]  (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS

Zasedanie fraktsii bolshevikov Demokraticheskogo
Soveshehaniia (Session of the Bolshevik fraction of the
Demoeratic Conference) ('NzH', (134), 22.IX.17)

Repr : 240000(32)

Rech (A speech) ('Rab Put', (19), 24,IX.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Eng *Inprecor', (VII.56), 6.X.27;
Fr icorintt, (VII,104), 15,X,27
[At Petrograd Soviet; on report on Democratic Conference]

[at cc] [PROTOKOLY]
Trans: Eng  BOLSHEVIKS

Deklaratsiia fraktsii bolshevikov (Declaration of the
Bolshevik fraction) ({'Rab Put!', (18), 23.IX.17)

Repr : 240000(32)

[At the Democratic Conference]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Rab Put', (19), 24.1X.17)
Repr : 240000(32)
[see 170921 (2)/]

Zasedanie TSIK s uchastiem predstavitelei provintsialnykh
sovetov (uchastnikov Demokraticheskogo Soveshchaniia)
(Session of the CEC with representatives of the Provincial
Soviets, participants in the Democratic Conference)

(*1z', (180), 24,IX.17)

Repr : 240000(32) ; PROTOKOLY

Trans: Eng BOLSHEVIKS
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170923(2)/

170924(1)/

170925(1)/

170925(2)/

170925(3)/

170926(1)/

170926(2)/

[171000(1)]

171005(1)/

171006 (1 )/

171006 (2)/

171007(1)/

171007(2)/

Rech (A speech) ('Iz', (181), 26,1X.17)

Repr : 240000(32); PROTOKOLY

Trans: Eng  BOLSHEVIKS

(On Tseretelli's report on a joint-session of the
Provisional Government and a Democratic Conference
delegation]

[at cc]  (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS

Reeh (A speech) {('Rab Put', {21), 27.I1X.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd Soviet; after election of new president]

Rech (A speech) (*Rab Put'), (23), 29,IX.17)
Repr : 240000(32)
[At Petrograd Soviet; on report on current situation]

Rezoliutsiia (A resolution)  ('Rab Put', (21), 27.IX.17)
Repr : 240000(32)

0 "dne” (On "Dnya™)  ('N2H', (138), 27.I1X.17)
Repr : 240000(32%
["Dnya", a column in 'NZH']

Rech (A speech)  ('NzH', (138), 27.IX.17)
Repr : 240000(32)
{At Bureau of CEC; on calling a session of soviets)

[Draft resolution]  (240000(32))
Proekt platforma (Draft of a platform) (c. PROTOKOLY)

Rech (A speech) (r1z', (191), 7.X.17)
Repr : 240000(32)
[At Soldiers Section Petrograd Soviet; on current situation]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz*, (191), 7.X.17)
Repr : 240000(32)
[see 171006(1)/]

Deklaratsiia frakisii bolshevikov (Declaration of the
Bolshevik fraction) ('Rab Put*, (31), 8.%.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY
Trans: Reed;
Am Browder & Kerensky; pq Ross;
Eng Lenin, CW XXI; BOLSHEVIKS
[At the Democratic Conference]

V sovet rossiiskoi respubliki (In the soviet of the

Russian republic) ('Iz', (192), 8.X.17)
[1st session
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171009(1)/

171009(2)/

171009(3)/

171009(4)/

171010(1)/

171010(2)/

171011 (1)/

1711011 (2)/

171012(1)/

171012(2)/

Reech (A speech) ('Iz', (193), 10.X.17; 'Rab Put*, (33),
11.X17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am pq Golder;
Pol pq 'Front!, (74), 13.X.17
[At Petrogzrad Soviet; on Pre-Parliament

Zakliuchitelnoe slovo (Summary speech)  ('Rab Put!',
(33), 11.X.17)

Repr : 240000(32)

[see 171009(1)/]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Rab Put', (32), 10.X.17)
Repr : 240000(32)
[see 171009(1)/]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Rab Put', (32), 10.X.17)
Repr : 240000(32)
[Oon the withdrawal of troops from Petrograd]

Doklad (A report) ('Rab Put’, (34), 12.X,17)

Repr s 240000(32)

Trans: Ger ‘'Bote', (7), 27.X.17

[To 4th Conference of Petrograd factory committees; on the
Constituent Assembly]

[Report to CC that the EC has decided to organize a
military staff]  (PROTOKOLY)

Trans: Eng  BOLSHEVIKS

[See 'Sovetskaia Rossiia', 19.1V.87]

Doklad (A report) (*Iz', (195), 12.X.17; 'Rab Put!,
(35), 13.X.17
Repr 3 240000(32)
Trans: Am pq Golder;

Fr Oldenbourg
[To congress of soviets of the Northern Regions; on the
activities of the Petrograd Soviet]

Privetstvie baltiiskomu flotu ot s"ezda sovetov Severnoi
oblasti (Greetings to the Baltic fleet from the congress
of soviets of the Northern Regions) (*Rab Put', (35),
13,X.17)

Repr : 240000(32)

Doklad (A report) ('Rab Put*, (38), 17.X.17)
Repr : 240000(32)

[To soviets of the Northern Regions; on the current
situation]

Zakliuchitelnoe slove (Summary speech) ('Rab Put’,
(36), 14.X.17)

Repr : 240000(32)

(see 171012(1)/]
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171012(3)/

171013(1)/

171013(2)/

171016(1)/

171016(2)/

171017(1)/

[171017(2)/]

[171017(3)/]

[1711017(4)/]

171017(5)/

[171018(1)/]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Rab Put', (35), 13.X.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

[see 171012(1)/]

Radiotelegramma (A radio-telegram) (*Rab Putt, (41),
20,X.17)

Repr : 240000(32)

(From the soviets of the Northern Regions; calling for an
All-Russian congress of soviets See 171013(2)/]

Sovetam, armeiskim organizatsiiam, vsem rabochim i
soldatam (To soviets, army organizations, all workers
and soldiers)  (240000(32))

[See 171013(1)/]

Rech (A speech) ('Rab Put', (39), 18.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Reeds
Am pq Golder;
Pr Oldenbourg
[At Petrograd Soviet; on Military Revolutionary Committee]

[At the cc]

Trans: Eng Lenin, CW XXI

(on the %ate of the insurrection See 'Sovetskaia Rossiija',
19.1v.18

Beseda s Dzhonom Ridom ({Interview with John Reed)
(240000(32) )
Trans: Reedj;

Am tLiberator', 1II.18

‘Rabochii i Soldat® ('Reb i Solt, (1), 17.X.17)
Repr : 240000(32)

Ugroza Petrogradu i borba za mir (The threat to
Petrograd and the struggle for peace) ('Rab i Sol°*,
(1), 17.X.17)

Repr : 240000(32)

[Order to Sestroretski Factory to issue arms to Red
Guards] (e, 180000(5): Narastenie priliva (The
swelling of the tide)]

EAt cc]
See 'Sovetskaia Rossiia', 19,IV,18]

Pogromnais agitatsiia (Pogrom agitation) ('Reb i Sol',

(2), 18.%.17)
Repr : 240000(32)}
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iT1018(2)/

171018(3)/

171018(4)/

171018(5)/

[1711019(1)/]

171020(1)/

171021 (1)/

171021 (2)/

[171021(3)/]

171021 (4)/

Doklad (A report)} ('Rab Put*, (42), 21.X.17)

Repr : 240000(32)

[To All-Russian conference of factory committees; on the
current situation]

Rezoliutsiia (A resolution) (*Rab Put?, (43), 22.X.17)
Repr : 240000(32)
[See 171018(2)/]

Soobshchenie na zasedanii petrogradskoge soveta o vzimanii
tramvainoi platy s soldat (Communication to the session
of the Petrograd Soviet on the lifting of the tramway
lines by soldiers) (1127, (201), 19.X,17; 'Rab Put?',
(41), 20.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Am Browder & Kerensky

Zaiavlenie o "vystuplenii" na zasedanii petrogradskogo
gsoveta (Declaration on a "leak" at a session of the
Petrograd Soviet) ('Rab Put', (41), 20.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher;

Am pg Golder;

Fr Oldenbourg

Nam nuzhen mir (We need peace) ('Rab i Sol*, (3),
19.X.17)
Repr : 240000(32)

Rech (A speech) (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS
[at cg]

Doklad (& report) ('Iz', (204), 22.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

[To an extraordinary meeting of Regimental Committees of
the Petrograd garrison

Rezoliutsiia (A resolution)  ('Rab Put', (43), 22.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am Bunyan & Fisher;

Fr Oldenbourg
(3 items: On the Military Revolutionary Committee; on
the date October 22; on an All-Russian congress of
Soviets See 171021(1)/}

Bratia Kazaki! (Brother-Cossacks!)  (240000(32))
Trans: Am Bunyan & Fisher
{An appeal from the Petrograd Soviet]

(at cc]  (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS
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171022(1)/

171022(2)/

171022(3)/

171023(1)/

171023(2)/

171023(3)/

171023(4)/
171024(1)/

171024(2)/

171024(3)/

171024(4)/

Rech (A speech) (Popov)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher;

An pq Chamberlin
[on “Soviet Day® in Petrograd |

[Resolution, to a meeting in the People's House]
Trans: Reed

Garnizonu goroda Petrograda i ego okrestnostei (To the
Petrograd and District Garrison)  ('Rab Put®, (44),
24,X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am Bunyan & Fisher;

Fr Oldenbourg

Rech (A speech) ('Iz*, (205), 24.X.17; 'Russkaia Volia',
(252), 24.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Reed

[At Petrograd Soviet; on the report of the Military
Revolutionary Committee

Rezoliutsiia (A resolution) ('Rab Put', (45), 25.X.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

(See 171023(1)/]

Interview] (pq Dosch-Fleurot)
On aims of Bolsheviks]

(Speech in Peter and Paul Fortress ] (c. 180812(1))

Petrogradskii sovet frontu (Petrograd Soviet to the front)
(*Rab Put*, (44), 24.X.17)
Repr : 240000(32)

K naseleniiu Petrograda (To the people of Petrograd)
(t1z*, (205), 24.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

Reen (A speech) ('Iz', (207), 26.X.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY
Trans: Reed;
Eng  BOLSHEVIKS;
. Fr  pq Lévy
[At extraordinary session of CC with delegates from the
Soviet Congress attending; on the current situation]

Doklad (A report) ('Iz', (206), 25.X.17; 'Rab Put",
(46), 26.X.17)

Repr : 240000(32)
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171024 (4) /++++ Trans: Am pq Chamberlin;

171024(5)/

[171025(1)/]

171025(2)/

171025(3)/

171025(4)/

171025(5)/

Eng pq 'Inprecor', (VII.63), 10.XI.27;

Pr Oldenbourg
[To extraordinary session of Petrograd Soviet; on the
report of the activities of the Military Revolutionary
Committee ]

K naseleniiu Petrograda (To the people of Petrograd)
(r12', (208), 27,X.17; °*NZH', (158), 27.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

0t Voemnno-Revoliutsionnogo Komiteta (From the Military
Revolutionary Committee) ('Iz*, (207), 26.X.17;
'Rab Putt', (45), 25.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am Chamberlin; ONE YEAR;
Fr 'véritér, (61), 7.X1.30; (130), 3.XI.32;
Oldenbourg

Doklad (A report) ('Iz', (207), 26.X.17; 'Rab Put',
(46), 26.X.17
Repr : 240000(32); LENINGRADSKIE
Trans: Reed;
Am  720000(12)ff; 'ISR*', XII.71; 'Mil', 7.XI1,32;
*Van', (I.1), XI-XII.32; pq Bunyan & Fisher:
Golder;
Fr Oldenbourg
[To extraordinary session of Petrograd Soviet; on the
overthrow of the Provisional Government Includes a
second speech, of a later hour

Rezoliutsiie (A resolution) ('Rab Put', (46), 26.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am  720000{12)ff; 'ISR', AII.71;
Fr Oldenbourg
[See 171025(2)/]

Vsem armeiskim komitetam deistviiushchei armii, vsem
sovetam soldatskikh deputatov (To all arpy committees of
forces in the field, to all soviets of soldiers deputies)
('Rab Put', (46), 26.X.17)

Repr : 240000(325

Trans: Am 720000(12)ff

Rech (& speech) ('Iz', (208,209), 27,28.X.17; 'Pr!,
(170), 27.%.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am 720000(12)ff; pq Bunyan & Fisher;

Fr Oldenbourg
[At 2nd All-Russian Congress of Soviets; on the walk-out
by the mensheviks and SRE]
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171025(6)/

171026(1)/

171026(3)/

(111027(1)/]

171027(2)/

[v711027(3)/]

171027(4)/

171028(1)/

171028(2)/

K grazhdanam Rossii (To the citizens of Russia)
(240000(32))
Trans: Eng Groves; FIRST

Rech (A speech)  *'DerBed’, (16;, 31.X.17; 'Iz*,
(208,209), 27,28,%.17; 'Pr', (172}, 29.%.17)
Repr : 240000(32); pg 310000(1)ff
Trans: py 310000(1)£f;

Am 720000(12)ff; 'ISR’, XII.71; pq Bunyan &

Fisher;

Fr Oldenbourg
[At 2nd All-Russian Congress of Soviets; on the
organization of state power)

EA proposal to the 2nd All-Russian Congress of Soviets]
¢, Oldenbourg)

Bratia-Kazaki! (Brother-Cossacks!) ('Iz', (208),
27.X.17)
Repr : 240000(32)

Vsem raionnym sovetam rabochikh deputatov i fabrichno-
zavodskim komitetam (To all district soviets of Workers
deputies and to factory committees) ('Iz', (210),
29,X.17)
Repr ¢ 240000(32)
Trans: Reed;

Eng Antonelli;

Fr Oldenbourg

i Lenin: Dekret o pechati (A decree on the press)
{c. PROTOKOLY)
Trans: BEng FIRST

{A pass issued to Vera Nikolaevma Makhrova]
See Christie's (Ln) Cat. of 27.III.85]

Ot Voenno-Revoliutsionnogo Komiteta k naseleniiu Petrogradas
(From the Military Revolutionary Committee to the people of
Petrograd) ('Iz', (210/211), 29/30.X.17; 'Pr*, (173),
30.X17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am Bunyan & Fisher; ONE YEAR;

Eng FIRST

Ger  RUSTZEUG (8)

i dr.: Ko vsemu naseleniiu (To all the people) ('Iz',
(210), 29.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Fr "Wérité, (63), 21.XI.30
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171029(1)/

171029(2)/

171029(3)/

171029(4)/

171030(1)/

171030(2)/

1mo31(1)/

171101 (1)/

171101(2)/
171101 (3)/

Rech (A speech) ('Iz', (211), 30.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pg Reed;
Am pa Bunyan & Fisher; .
Ger 'PermRev', (I.5), XII,31; RUSTZEUG, {8)
[At Petrograd Soviet; on the current situation]

Zekliuchitelnoe slovo (Summary speech) ('Iz', 210),
29.X.17; 'NzH', (167), 3o.x.1$¥

Repr : 240000(32)

[see 171029(1)/]

Doklad (A report) ('Iz', 212), 31.X.17; 'Pr', (174),
31.X.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Fr Oldenbourg

[To Petrograd garrison; on communicationms with the Front]

{Interview] (Doseh~-Fleurot)
On Kerensky )

Prikaz po garnisonu (An order to the garrison) ('Iz°',
(212), 31.X.17)
Repr : 240000(32)

Rech (A speech) ('Iz', (212), 31.X.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Reed;
Hol pq LEO TROTSKI
[At Petrograd Soviet; on situation at the Front]

Telegramma (4 telegram) ('Iz', (213), 1.XI.17; 'Pr*,
(175), 1.X1.17)
Repr : 180000(5)ff; 240000(32)
Transs 180000(5)ff; Reed;
Fr .0 (8), (II.45), 6.XI.37; Oldenbourg;
Ger 'PermRev', (I.5), XII.3
{On the check to Kerensky at Pulkovo]

Rech (A speeech) ([290800(1)])
Repr : PROTOKOLY
Trans: {290800(1)];
Eng BOLSHEVIKS;
Fr Oldenbourg
{At the CC; on Vikzhel, the Railwaymen's Union]

[A resolution to the ¢C] {c. 171101(3)/)
Rech {A speech) (PROTOKOLY)
Repr : Lenin, SOCH XXVI

Trans: Am Bunyan & Fisher
[At the CC; a declaration to the minority]
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171102(1)/

171102(2)/

[171103(1)/]
171103(2)/

[171104(1)/]

171104(2)/

171104(3)/

171104(4)/

171104(5)/

171105(1)

171105(2)/

171106(1)/

Razgovor s predstavitelam Vikzhel (A talk with Vikzhel
representatives) ('NZH', (171), 3.%1.17; 'Vech Pochta!',

(3), 3.X1.17)
[Vikzhel, the Railwaymen's Union]

Telegramma iz Tsarskoe Selo (a telegram,from Tsarskoe
Selo) ('Iz, (214), 2.XI.17)
Trans: Fr Oldenbourg

Vozzvanie (An appeal) ('Iz*, (215), 3.XI.17)
Repr : 240000(32)

Rech (A speech) ('Iz', (216), 4.XI.17)
Trans: Eng Lloyd George

Otvet t.t. samokatchikam (A reply to cdes. of the cycle
units) ('Iz', (216), 4.XI.17)
Repr : 240000(32)

Rech (A speech) ('Iz', (217,218), 5,7.XI.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY
Trans: pq Reed;
Am pq Bunyan & Fisher;
Eng pq 'International', Autumn 1979;
Fr Oldenbourg
fAt the CEC; on the press]

Rezoliutsiia (A resolution)  (PROTOKOLY)
Repr : 240000(32)

Trans: Am pq Bunyan & Fisher

[see 171104(2)}]

Rech (A speech) ('Iz', (217), 5.XI.17; 'Pr*, (181,182),
5,7.X1.17)

Repr : 240000(32); PROTOKOLY

[At the CEC; on an inquiry into the Left SRs]

Rezoliutsiia (A resolution)  (PROTOKOLY)
Repr : 240000(32)

Trans: Am Bunyan & Fisher

[See 171104(4)/]

To Shliapnikov  (640000(1))
Trang: 640000(1)
[71]

{Requisition note]
LocWis ]

Prikaz po ministerstvu inostrannykh del (An order of the
Ministry of Foreign Affairs) ('Pr', (185), 10,X1,17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY

Trans: Eng Antonelli

[To Foreign Office employees]
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171106(2)/
171106(3)/

[171107(1)/[

171107(2)/

171107(3)/

171108(1)/

171108(2)/

171108(3)/

Zaiavlenie (A statement)  ('NM'(NY), (1143), 9,XI,17)
[By the chairman of the CEC to its members

Interviu s 'New York Globe' (An interview, with 'New
York Globe')  (*NM'(NY), 1143), 9,XI.17)

Vnimaniiu vsekh grazhdan (For the attention of all
citizens) ('Iz', (218), 7.XI.17)
Repr ¢ 240000(32)
Trans: Am pq Bunyan & Fisher;
Iran pq 'Payam!, II.78

[4 radio appeal to the Allied countries and the Central
Powers for a general peace) (c. 300000(1))
[Magnes dates this 8.XI.17]

i Lenin: Pravitelstvennoce predpisanie Verkhovnomu
Glavnokomanduiushchemu Dukhoninu) (A government
instruction to the Supreme Commander-~in-Chief, Dukhonin)

(DVPS
[ef 171108(3)/]

Pravitelstvennaia nota poslam soiuznykh stran (&
Government Note to the ambassadors of the Allied countries)
(*1z', (220/221), 9/10,X1.17; 'Pr', (184}, 9.XI.17)
Repr : 24oooo(325; 'GagVKP!, (19), 26,XI.17; DVPS
Trans: Am Bunyan & Fisher;

Eng Antonelli; Barbusse; Degras, SOVDOC;

*ManGuard', 24.XI,17;

Fr Lévy; Oldenbourg;

Ger 'Solidaritét!, %s), VIII.46; Miller;

Hol LEO TROTSKI;

~ Nor 'Ny Tid', 24.XI.17; S.[M,.]

[On the formation of a new government; proposing an
armistice on all fronts

Doklad (A report) ('Iz*, (220), 9.XI.17; ‘'Pr', (184),
9.X1.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY
Trans: Am pq Magnes,
Eng pq Degras, SOVDOC
[(To the CEC; on the activities of the Foreign Ministry]

i dr.: Telegramma (A telegram) ('Iz', (221), 10.XI.17;
'NZH', (9.XI.17; 'Prt, (184), 9.XI.17)
Repr : Piontkovskii
Trans: Am Bunyan & Fisher;
Bng Degras, SOVDOC;
Fr Oldenboures
Nor S.[M.]
fTo General Dukhonin; to cease hostilities cf 171107(3)/]
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171109(1)/ Tainye dogovory i tainais diplomatiia (Secret treaties

and secret diplomacy) (112, (221), 10.X1.17; ‘Prt,

(187), 12.XI.17)

Repr : 240000(32) DVPS

Trans: Am Pref, Russian Revolutionary Pemphlets, No. 13

Eng Pref, Russian Revolutionary Pamphlets, No, 1

(3 eds); Cocks; Degras, SOVDOC; 'New Europe',
{Special Supplement), 20.XII.17

171190(1)/ Pravitelstvennsia nota poslam neitralnykh stran (A
Government Note to the ambassadors of the neutral countries)
(11z2', (222), 11.X1.17)
Repr : 240000(32); 'Gaz VKP', (19), 26.XI.17; DVPS
Trans: Am Cumming & Pettits
Eng Degras, SOVDOC

171110(2)/ (conversation with Peskovsky]
Trans: Eng Farbman

[171111(1)/] i Lenin: Vsem armeiskim organizatsiiam, voenno-
revoliutsionnym komitetam, vsem soldatam na fronte {10
all army organizations, military-revolutionary committees,
to all soldiers at the front) ('GazVKP', (23, 1.XI.17;
P, (186), 11,X1,17)

Repr : 240000(32); 'GazVkP', (19), 26.XI.17
Trans: Fr Oldenbourg

171111 (2)/ Polkovnym, divizionnym, korpusym i armeiskim komitetam,

sovetam rabochikh, soldatskikh i krestianskikh deputatov
(To regiments, divisions, corps, and army committees,
soviets of workers, soldiers and peasants deputies)
(*Iz1, (223), 12,XI.17)
Repr : 240000(32); DVPS
Trans: Am pq Bunyan & Fisher;

Fr Oldenbourg;

Nox S.[M.]
[On the Allied Notes protesting asgainst a separate peace]

171111 (3)/ Interview, with Associated Press
Trans: Am 'NYHerald', 24,XI.17;
Yid  'Vorwdrts', 18.XI.17 [?]

171111(4)/ & Lenin: [The Soviet Government and the food crisis]
Trans: Am pa Bunyan & Fisher

[171112(1)/] Chto glasiat tainye dogovory? (What do the secret
treaties reveal?) ('Prt, (187), 12.XI.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Eng pq T40000(22)

(171113(1)/] Pismo velikobritanskomu poslu (Letter to the British

ambassador) (*Pr', (188), 13.XI.17)
Repr : 240000(32)
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171113(2)/

[1m114(1)/

171114(2)/

171114(3)/

1m11s(1)/

171115(2)/

171115(3)/

[171116{(1)/]

Prikaz po ministerstvu inostrannykh del (Order of the
Ministry of Foreign Affairs) ('Iz*, (225), 14.XI.17)
Repr : 240000(32)

-=: Dva dokumenta (Two documents) (12, (225), 14.XI.17)
Repr : 240000(32)
[Peace proposals]

i Lenin: Obrashchenie Soveta Narodnykh Komissarov k
pravitelstvam i narodam soiuznykh s Rossiei stran (An
address of the Soviet of Peoples Commissars to the
governments and peoples allied with Russia) YALIF',
(1), 21.X1.17)

Repr : 240000(32); Popov

Trans: Eng Coates; FIRST

K svedeniiu diplomaticheskikh predstavitelei soiuznykh s
Rossiei stran (For the information of the diplomatic
representatives allied with Russia) ('Iz', (228),
17.XI1.17)
Repr : 240000(32); 'DerBed’, (38), 25.XI.17; 'Sots-DPem',
(215), 21.X1.17
Trans: Am Cumming & Pettit;
Eng Degras, SOVDOC;
Fr Oldenbourg

Privetsvennoe slovo (A speech of welecome) ('Iz', (227),
16.XI.17)

Repr : 240000{32); PROTOKOLY

[At a joint-meeting of CBEC, All-Russian Peasant Congress,
and Petrograd Soviet]

i Lenin: Narodam voiushchikh stran (To the peoples of
the belligerent countries)  ('DerBed’, (31), 17.XI.17;
*Pr', (190), 15.XI.17; 'Sots-Dem', (210), 16.XI.17)
Repr : DVPS
Trans: Eng  Barbusse; Degras, SOVDOC;
Fr Oldenbourg;
Ger [170000(10)]; 'Vorwdrts', 1.XII.17; Miller;
Wor 'Ny Tid', 30.XI.17; S.[M.]

Pervoe plenarnoe zasedanie Tsentr. Ispoln, Komiteta
Vserossiiskikh s"“ezdov Rab., Sold,, i Kr, Deraitatov
(The 1st plenary session of the CEC of the All-Russian
Congress of Workers, Soldiers and Peasants Deputies)
{*Pr, (192), 17.X1.17)

Prikaz po ministerstvu inostrannykh del (Order of the
Ministry of Foreigm Affairs) ('Iz', (227), 16.XI1.17)
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171116(2)/

171116(3)/

1mur(1)/

(171117(2) /]

[1m117(3)/)

171117(4)/

1717118(1)/

171118(2)/
171118(3)/

171118(4)/

[171118(5)/]

171118(6)/

i dr.: Prikaz No, 80 po ministerstwvu pocht i telegrafov
(Order No, 80 of the Ministry of Posts and Telegraph)
(r1z+, (234), 24.X1.17)

Otvet velikobritanskomu posolstvu (a reply to the British
ambassador) ('Iz*, (228), 17.XI.17; 'Pr', (191), 18.XI,17)
Repr : 240000(32); DVPS

Trans: Eng  Degras, SOVDOC

Rech (A speech) ('Iz', (229), 18.XI.17; ‘Pr', (194),
19.XI,17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Carr, BR.III;

Eng pq Degras, SOVDOC;

Fr pq Lévy
[At the Petrograd Soviet; on the home and international
situations]

Neobkhodimoe preduprezhdenie (Necessary measures) ('Iz!,
(229), 18.XI1.17; 'Pr', {192), 17.XI.17)
Repr : 240000(32)

For peace

Prikaz po ministerstvu inostrannykh del (Order of the
Ministry of Foreign Affairs) ('Iz', (228), 17.XI.17)
Repr : 240000(32)

{Stock note]
LocWis ]

Pravitelstvu Avstro-Vengrii (To the Austro-Hungarian
government ) (*a i 7', (1), 21.X1.47; '1z*, (229),
18.X1.17)

Repr : 240000(32); DVPS

Trans: Pr Oldenbourg

Transfer to [171117(2)/]

Beseda s nachalnika amerikanskoi voennoi missii (An
interview with the head of the American Military Mission)
(*1z*, (230), 19.XI.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am Cumming & Pettit;

Bng  Degras, SOVDOC

(A statement on Lt-Col Kerth's note] ('Iz', (229/230),
18/19.X1.17)
Trans: Am Cunming & Pettit

i d¥.: Prikaz po ministerstwvu vnutrennykh del (Order of
the Ministry of Home Affairs) ('Iz', (229), 18.XI.17)

LTO Press Yepartment ]
LocWis]

.
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171119(1)/

171119(2)/

171120(1)/

171121Q1)/

[171122(1)/]

171122(2)/

171123(1)/

{171123(2)/]

171124(1)/

171124(2)

[Interview on armistice negotiations]
Trans: Eng pg 'Times', 7.XII,17

[Letter to Vorovsky]

Trans: Am pq 'CSM', 4,IX.87

[pq from 'Soviet Foreign Ministry Bulletin', 3 page
letter, photocopied; not traced

Doklad (4 report) ('a i F', (3), 23.XI.17; 'DerBed’,
(37), 24.XI.17; 'Pr', (195), 21.XI1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53)8; 720000(12)ff;
Eng 560600(1); [620000(12)]
[In "Modern Circus"; on govermment's activities]

Rech (A speech) ('A i P', (3), 23.X1.17; 'Iz*, (233),
23.X1.17)

Repr : 240000(32); PROTOKOLY

[At CEC; on calling the Constituent Assembly)

Vsem sovetam rabochikh, soldatskikh i krestianskikh
deputatov, vsem armeiiskim organizatsiiam (To s2ll Soviets
of Workers, Soldiers and Peasants Deputies, to all army
organizations) ('Iz', (232), 22.XI.17)

Repr : 240000(32)

KHod mirnykh peregovorov (The progress in the peace
negotiations) ('Iz*, (233), 23.XI.17)

Repr : 240000(32)

[Government communique

Obrashchenie Narodnogo Komissara po inostrannym delam
{4 Note from the Peoples Commissar for Foreign Affairs)
(*ai7w, (4), 24.X1.17; 'Iz*, (234), 24.X1,17)
Repr : 240000(32)}; DVPS
Trans: Am Cumming & Pettit;

Eng pq Degras, SOVDOC
[For the information of ambassadors]

i dr.: Dekret o sude (A decree on law courts) (*DerBed’,
(37), 24.x1.17; 'Pr*, (197), 23.X1.17)

Razgovor Narodnogo Komissara po inostrannym delam s
Verkhowvnia Glavnokomandaiushchie (A conversation between
the Peoples Commissar for Foreign Affairs and the Commander-
in-Chief) (*A i P', (7), 28.XI.17; 'DerBed’, (39),
26,X1.,17; 'I2', (235), 25.XI.17; 'Pr', (200), 25.XI,17)

Repr : 240000(32)

& others: [An appeal to the Muslim workers in Russia and

in the Bast] (*Iz', (235), 25.XI1.17)
Trans: Eng Degras, SOVDOC

120



[171124(3)/]

171124(4)/
171124(5)/
[111124(6)/]
[171124(7)/]

171124(8)/

[171125(1)/]

[171125(2)/1

171125(3)/

171125(4)/

[171125(5)/]
171125(6)/

{(171126(1}/]

Vnimaniin vsekh chlenov Petrogradskogo soveta (For the
attention of all members of the Petrograd Soviet

(*1z*, 234), 24.X1.17)

Trans: Fr Lévy

Prikaz (&n order) ('1z1, (235), 25.X1.17)
Trans: Am pq Bunyan & Fisher
[To advance against the Cossacks

delam (An order of the

Prikaz komissara po inostrann
(*a i P, (5), 25.X1.17)

Commissar for Foreign Affairs
[Abolishing titles and honours |

Transfer to 171123(2)/
Transfer to 171120{1)/

i dr.: Postanovlenie (A regulation) ('A i F', (7),
28,%X1,17)

[Appointing Kopelaev Commissar for Agriculture]

delam (An order of the

Prikaz komissara po inostrann;
(*a 17, (5), 25.X1.17;

Conmissar for Foreign Affairs
'Pr*, (199), 25.XI1.17)
Repr : 240000(32)

(The question
("Pr',

Vopros ob osvobozhdenii t., Chicherina i dr,
of the release of cde, Chicherin and others)
(199), 25.X1.17)

Repr : 240000(32)

[They were being held in Britain  See [171201(1)/]]

Ko vsem naseleniiu (To the whole population) ('Iz',
(236), 26.X1.17)

Repr : 240000(32)
[Conversation with Lenin] (240000(24))
Repr : 240000(24)ff
Trans: 240000{24)ff

i dr.: Dekret (A decree) ('4 i F', (5), 25.XI.17;
'Iz', (237), 27.X1.17)

i dr,: Postanovlenie (A regulation) (4 i F*, (7),
28.X1.17; "Iz, (237), 27.X1.17)

0 sabotazhe chinovnikov (On sabotage by officials)
('cazvkP', (19), 26.xI.17; 'Iz', (237), 27.XI.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Am Bunyan & Fisher
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171126(2)/

171126(3)/

[171128(1)/]

[171128(2)/]

171128(3)/

[t71128(4)/]

[171128(5)/]

[171128(6)/]
171129(1)/

Prikaz Narodnogo Komissara po inostrannym delam (4n order
of the People's Commissar for Foreign Affairs) ('A i¥p',
(8), 30.X1.17; 'Pr', (201), 27.XI.17)

Repr : 240000(32; DVPS

Trans: Eng  'Times', 12.XII.17

[Appointment of ambassadors ]

Rech (A speech) ('A i F', (9), 1.XIL.17; ‘Iz',
(237/240), 27/30.X1.17; 'Pr', (202), 30.X1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher.Il;
Eng pq 'International!, Aut 1979; pq 'Times!?,

13.X11.17
(At Riding School of Grenadier Cuards; on freedom of the
press |

Ot Soveta Narodnykh Komissarov trudovym kazakam (From the
Sovnarkom to the toiling Cossacks) ('Iz', (238),
28.X1.17)

Repr : 240000(32)

[ef 171124(2)/]

K rabochim i soldatam Petrograda (To the workers and
soldiers of Petrograd) (11Iz*, (238), 28.X1,17)
Repr : 240000(32)

i dr.: Dekret (A decree) ('aA i F', (8), 30.XI,17:
11z, (239), 29.X1.17; ('Iz* (1), (215), 1.XII.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Am Bunyan & Fisher;
Eng  DECREES;
Swed PRBUD

[No. 239 For the arrest of leaders of the civil war
against the Soviet government]

i dr.: Dekret (A decree) ('A i F', (7), 28,X1.17;
'Iz', (238), 28.XI.17)
[For & special conference on defence]

i dr.: Dekret po ministerstvu finansov (A decree of the
Ministry of Finance) ('a i ¥', (7), 28.XI.17)

i dr.: Prikaz (An order) (A i F', (7), 28.XI.17)

K vsem truiashchimsia i eksploatiruemsia (To all

toilers and exploited) (*1z', (239), 29.X1.17; 'Iz' (H),
(215), 1.XII.17)

Repr : 240000(%2); PROTOKOLY

Trans: Eng  BOLSHEVIKS

(A government communique]
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1711129(2)/

[t71130(1)/]

171200(2)

171200(3)

[171200(4)]

[171201(1)/]

171201 (2)/

171201 (3)/

171201 (4)/

171202(1)/

EAt a CC meeting which elected an inner growp]
pq 410000(1)) )
Russians pg 850000{3); PROTCKOLY
Trans: pq 410000(1)ff;
Eng BOLSHEVIKS

Borba za mir (The struggle for peace) ('A i F', (9),
1.XI1,17; 'DerBed’, (42), 1,XIL.17; 'Iz', (240),
30.X1.17; 'Iz'(H), (215), 1.XII.17; 'Pr', (202),
30,X1.17; 'Znamia Truda', (84), 30.X1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am pq Bunyan & Fisher;

Eng 'Times', 30.,XII.17

[An interview] 8
Trans: Am ! Independent', 9,I1II,18; tIPt, 13,VII,81;
Ross, RUSSIA

PERSPEKTIVY RUSSKOI REVOLIUTSII (PERSPECTIVES OF THE
RUSSIAN REVOLUTION)
[see 060600(1)]

[Conversation with H&Farzan]
Trans: Am pq ‘'Mil', 6,1IV,79;
Iran pq 'Ettela'at!, 4.I1.79

Po povodu t.t, CHicherina i Petrova (Concerning
comrades Chicherin and Petrov) ('Pr', (203), 1.XII,17)
Repr : 240000(32)

Trans: Eng  'Morning Postt!, 17.XII.17

[Government Note to Britain See [171125(2)/]]

i Petrovskii: Obiavlenie (A statement) ('Prt', (213),
13.X11.17)
Repr : 240000(32)

X svedeniiu inostrannykh grazhdan (For the attention of
foreign citizens) ('GazVKP', (23), 2.XI1.17; 'Iz!',
(241), 1.X11.17)

Repr : 240000(32)

i dr.: Dekret o Vysshem Sovet Narodnago Khoziaistva (a
decree [establishing] a Supreme Council of the National
Economy ('Pr', (206), 5.XI1,17)

Trans: Am pq Bunyan & Fisher

Rech (A4 speech) ('Iz', (244), 6.XII.17)

Repr : 240000(32)

[At Petrograd Soviet; on the Constituent Assembly and
the Cadet Party]
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171202(2)/

171202(3)/

171202(4)/

171202(5)/

171203(1)/

[171203(2)/]

171203(3)/

171203(4)/

171203(5)/

171203(6)/

171204(1)/

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz', (244), 6.XII.17)
Repr : 240000(32)
[See 171202(1)/]

Zakliuchitelnaia rech (Summary speech) ('Iz', (244),
6.XI1,17)

Repr : 240000(32)

[see 171202(1)/]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz', (244), 6,XII.17)
Repr : 240000(32)
[see 171202(3)/]

[Annotation to a Note found among documents of the
Ministry of Foreign Affairs]
Trans: Swed 'Pol', 2.I1.18

0t Narodnogo Komissariata po inostrannym delam (From

the [Peoples Commissariat for Foreign Affairs) ('A i P',
(12}, 5.X11.17; 'Iz', (243), 3.X11.17)

Repr : 240000(32)

Prikaz po Narodomu Komissariatu po inostrannym delam
Order of the Peoples Commisariat for Foreign Affairs)
1Tz, (243), 3.XII.17)

Repr : 240000(32)

Doklad (A report) ('Iz*, (245), 7.XII.17; 'NzH', (193),
5.XI1.17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher;

Eng pa 740000(22); pq 'Times!, 20.XII.17;

Nor pq 'Ny Tid', 14.XII.17
[To 2nd All-Russian Congress of Peasant Deputies; on the
progress in peace negotiations]

Rezoliutsiia (A resolution) ('Iz', (245), 7.XII.17)
Repr : 240000(32)
(see 171203(3)/]

Predatelstvo kharbinskikh vlastei (The treachery of the
Harbin authorities) ('A i F', (18), 12.XI1I.17; 'Iz',
(249), 12.X11,17)

Repr : 240000(32)

i dr.: Po petrogradskomu voemnomu okrugu polkevogo shtaba
glavnokomanduiushchago za No. 17 (For the Petrograd
Military District Commanding Staff, No. 17) (*A i P!,
(12), 5.XI1.17)

Sovet Narodnykh Komissarov -~ Rade (The Sovnarkom to
the Rada) ('Iz, (244), 6.XII.17)

Repr : 240000(32)

[No. 262]

124



171204(2)/

171205(1)/

[171205(2)/]

[171205(3)/]

[171206(1)/]

[171206(2)/]

[171206(3)/]

[171206(4)/]
171206(5)/

[171207(1)/]
[171207(2)/]

[A Note to the Allied embassies on the progress of the
peace negotiations]
Trans: Am pq Magnes

Lenin & T.: [An appeal to the German soldiers]
Trans: Am Lutz; ONE Y3AR;
Ger  170000{9); Drahn

K trudiashchimsia, ugnetennym i oveskrovlennym narodam
Evropy (To the toilers, the oppressed and exhausted
peoples of Europe) ('Iz', (244), 6.XI1.17; *Pr', (206),
5.XII.17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am  720000(12)ff;

Eng Barbusse; Degras, SOVDOC;

Ger ‘'Aktion', (IX.35-6), 6,IX.19; ALMANACH

K konfliktu s Radoi (The conflict with the Rada) ('Iz',
(245), 7.X11.17)

Repr : 240000(32)

[Oon the Xaledin-Cadet counter-revolution]

i Gromokhov: Ot Narodnogo Komissariata po inostrannym
delam delegatsii v Brest-Litovske (From the Peoples
Commissariat for Foreign Affairs to the delegation at
Brest-Litovsk) ('Pr', (207), 6.XII.17)

Repr : 240000(32)

Rezoliutsiia (4 resolution)  ('Pr', (207), 6.XII.17)
Repr : 240000(32)
[see [171206(1)/]]

Svidenie Narodnogo Komissara po inostrannym delam s
frantsuzskim poslom (a communique from the Commissar
for Foreign Affairs to the French ambassador) ('Prt,
(207), 6.X11.17)

Repr : 240000(32)

Transfer to [171205(2)/]

Otchet (A report) ('A i F', {(16), 9,XII,17; 'Bed!,
(505), 9.XII,15; 'Der3ed', (90), 9.XII,17; 'Iz', (247),
9.XII.17; 'Pr', (209), 8.XII,17)

Repr : 240000(32)

Trans: Am pq Bunyan & Fisher

[To Petrograd Soviet; on foreign policy]

Transfer to [171205(3)/]
Golos pechati (The voice of the press) ('Prt, (208),
7.XIL1,17)

Repr : 240000(32
Trans: Pq Deutscher,I
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171207(3)/ Otvet na zapros o konflikte mezhdu Sovnarkom i ukrainskoi
Radoi (A& reply to an enquiry about the conflict between
the Sovnarkom and the Ukrainian Rada) ('Iz', (247),
9.XII.17)
Repr : 240000(32)
[To a delegation from the 2nd All-Russian Congress of
Peasant Deputies]

[171208(1)/] Pol-pravdy (A half-truth) ('Iz', (246), 8.XII.17)
Repr : 240000(32)

171208(2)/ Rech (A speech) ('Iz', (247), 9.XII.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY
Trans: pg Deutscher.I
[To a jointemeeting of the Government, the CEC of the
Soviets, the Petrograd Soviet, the City Duma, trade union
and workers organizations; on the peace negotiations]

[171208(3)/] i dr.: Dekret (& decree) ('A i F', (16), 9.XII.17:
'1z*, (246), 8.%XI1,17; 'Znamis Truda', (905, 8.XII,17)

171208(4)/ Torzhestvennoe zasedanie v Aleksandrinskom Teatre (At a
celebration meeting in the Alexandrinsky Theatre)
(*1z*, (248,249), 10,12,XII,17)

171208(5) [A pass
1 LocWis
[171209(1)/] Zagovor imperialistov s kaledintsami (The conspiraecy of

the imperialists with the kaledinists) ('Iz', (247),
9,XI1.17; 'Pr*, (221), 22.XII1.17)

Repr : 240000(32)

Trans: Eng pq 'Times', 26,XII.17

[A final warning

[171209(2)/] "Vooruzhenie" plennykh avstriitsev (The "arming" of
Austrian prisoners) (*pr', (210), 9.XII.17)
Repr : 240000(32)

171209(3)/ Otvet sotsialisticheskoi fraktsii frantsuzskego parlamenta
{A reply to the socialist fraction in the French parlizment)
(v1z', (249), 10,X11,17; *Prt, (211), 10,XI1,17)
Repr : 240000(32)
Trans: Am [180000(53) 13
Eng  'MenGuard‘, 8,I1.18;
Fr [180000(575]: 'Wéritét (M), (I1.26), 5.1.18;
It *Comunismo', (I.24), 15-30.IX,20

171211 (1)/ [at cc]  (PROTOKOLY)
Trans: Eng  BOLSHEVIKS

1ma212(1})/ Pref, 180000(48)
Trans: 170512(1)/
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[1711213(1)/]

171214(1)/

171214(2)/

[171215(1)/]
[171216(1)/]

lim217(1)/]

[1711217(2)/]

[171217(3)/]

[171218(1)/]

[171218(2)/]

i Lenin: Postanovlenie Soveta Narodnykh Komissarov (a
decree of the Sovmarkom) ('Iz', (250), 13.XII.17;
'Pr', (213), 13.XI1.17)

Repr : 240000(32); PROTOKOLY

Trans: Am

pq Bunyan & Fisher

[An appropriation of 2 million roubles for the workers
international movement]

Doklad (4 report) ('Iz', (253), 16.XI1.17; 'Pr',
(217,218), 17,18,XI1.17)
Repr : 240000(32); PROTOKOLY

Trans: Fr
Swed

pq Lévy;
'Pol’, 4.I,18

[To the CEC; on the course of the peace negotiations]

Otvet belorussam i serbskim soldatam (A reply to Byelo-

Russian and

Serbian soldiers) ('Pr', (215), 15.XIL,17

Repr : 240000(32)

[An interview]

Transs: Pr

‘véritd (M), (11.54), 2.I1I1.18

i dr,: Deistviia pravitelstva (The activities of the

government)

('1z', (253), 16.XI1.17)

0t Narodnogo Komissariata po inostrannym delam (From

the Peoples

Commissariat for Foreign Affairs) ('Pr!,

(217), 17.X11.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Eng

'ManGuard', 4.I.18

[To the Allies; on the suspension of peace negotiations
for 10 days]

Narodam i pravitelstvam soiuznykh stran (To the peoples
and governments of the Allied countries) ('A i F!,
(23), 17.X11.17; 'Iz', (254), 17.XI1.17)

Repr : 240000(32); DVPS

Trans: Anm
Eng

[Interview,
Trans: Swed

Cumming & Pettit;
1¢al1l*(Ln), 10.1.18; Barbusse

with Z.Hdglund]
FD Politiken, 17.XII.17

Nota rumynskomu posolstvu (A Note to the Rumanian

ambassador)
18.X11.17)

(*1z', (255), 18,X11,17; 'prt, (218),

Repr : 240000(32)

Trans: Eng

Degras, SOVDOC

i dr.: Nezavisimost Pinliandii (The independence of

Finland)
'Tzt (VISIK)

'a i P, (25), 20.XII.17; 'Iz', (255), 18.XII.17;
, 19,X1I,17; 'Pr', (218), 18,XII.17)

Repr : 260000{18); DVPS

Trans: Nor

"Ny Tid', 5.1.18
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[1711218(3)/]

1m219(1)/

171219'2)/

171219(3)/

[171220(1)/]

[171221(1)/]

171222(1)/

171222(2)/

(171222(3)/]

[171222(4)/]

Oproverzhenie (A refutation) ('Iz', (255), 18.XII1.17)
Repr : 240000(32)
fon a reported interview with Keyserling]

Rech {A speech) ('a i F', (27), 21.XI1.17; 'Iz', (257),
21.XI1.17; 'NzH', (207), 21.XIL.17; ‘'Pr', (220), 21 XII1,17)
Repr @ 240000(32), PROTOKOLY

Trans: Eng pq 'ManGuard*, 4.1.18

(At a joint-meeting of CEC, Petrograd Soviet and the
All-Army Congress; on demobilization of the army during
the peace negotiations]

Rezoliutsiia (A resolution)  (PROTOKOLY)
Repr : 240000(32)

Trans: Eng as, SOVDOC

[See 171219(1)/ﬁr

[The appointment of Litvinov]
Trans: Eng *Times', 3.I1.18

Interviu (An interview) ('Izt, (256), 20.XI11.17)
Repr : 240000(32)

Trans: Eng pq Degras, SOVDOC

[With the Press Bureauj

Yo frantsuzskuiu voennuiu missiiu (To the French Military
Mission) ('Izt, (257), 21,XI1.17; 'Pet Golos', (21),
23.X11.47)

Repr : 240000(32); 300000(1)ff

Trans: 300000(1)ff

Frantsugskaia voennaia missiia -~ istochnik lzhi i
otravliennykh slukhov (The French Military Mission -- a
source of lies and poisonous rumours) (*A i Pf, (29),
24.XI1,17; 'Iz*, (259), 23,XI1.17; 'Pr', (222), 23.XII.17)
Repr : 240000(32)

Russko~-persidskie otnosheniia (Russo-Persian relations)
(*a i F', ((29), 24.X11,17; 'Iz', (259), 23.XII,17;
*PrY, (222), 2%.XI1.17)

Repr : 240000(32); DVPS

Trans: Eng Degras, SOVDOC

Po vedomostvu inostrannykh del (For the Department of
Foreign Affairs) ('Iz', (258), 22,XII.17)

Naznachenie poslov (The appointment of ambassadors)
('GazVKP', (40), 23.XII.17; *Pr*, (223), 22,XI1,17)
Repr : 240000(32)
Trans: pq Deutscher,I;

Am Magnes
[cf 171219(3)/]
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[1711222(5)/]

[171224(1)/]

1m227(1)/

171228(1)/

171228(2)/

171228(3)/

171228(4)/

171228(5)/

171229(1)/

171229(2)/

171230(1)/

Imenem Sovetov Rabochikh, Soldatskikh i Krestianskikh
Deputatov (In the name of the Soviets of Workers,
Soldiers wnd Peasants Deputies) ('Pr', (221), 22,X11,17)

i dr.: Komissar po prodovolstve (A Commissar for Pood)
(v12*, (260), 24.X11.17)

Borba za glasnost i svobodu propagandy (The struggle for
publicity and freedom of propaganda) (260000(18)%
Repr : Joffe

Rech (A speech)  (260000(18)

Repr : Joffe
Trans: Am pq Bunyan & Fisher; pg Magnes;

Eng pqg Wheeler-Bennet; pq 'Times', 14.1,18
[At a plenary session, BrestwLitovsk]

Obrashchenie k Kiulmanu o dopushchenii v Brest predstavi-
telei pechati (An appeal to Kuhlmeann for the admission of
press representatives to [the] Lrest [negotiations])
(260000(18))

Repr : Joffe

Zasedanie (A session)  (260000(18))

Repr : Joffe

[The Political Commission at Brest=Litovsk; on occupied
territories; on self—determination]

Zasedanie (A session) (260000(18))
Repr : Joffe

Trans: Am pq Magnes

[On Russo-Uxrainian relations]

Borba za glasnost (The strugegle for publicity) (Joffe)
{A letter to Kuhlmann]

Utrence zasedanie (Morming session) (12, (4), 6.1.18)
Repr : 260000(18); Joffe

At Brest«Litovsk; on occupied territories; on self-
determination

Vechernee zasedanie (Evening session) (26????(18))
Repr : Joffe )

[At Brest-Litovsk; on occupled territories; on self-
determination]

Eshche raz obiasnpeniia s Goffmanom (ane again,
explanations to Hoffmann) (260000(18))
Kepr : Joffe
Trans: Am pq Magnes;
Eng pq Wheeler-Bennet
[At a plenary session at Brest-Litovsk]
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1711230(2)/ Zagedanie (A session) (260000(18))
Repr : Joffe
[The Political Commission at Brest-Litovsk; declaration on
the occupied Russian territories]

171230(3)/ Zasedanie (A session) (260000(18))
[At Brest-Litovsk; on Russo-Ukrainian relations]

171231(1)/ Protiv tendentsionnykh iskazhenii (Against tendentious
distortions) ('Pr?, (1), 3.I.18)
Repr : 260000(18); Joffe
Trans: Am pq Magnes

171231 (2)/ Rech (A speech) ('Pr', (2), 4.1.18)
[At Brest-Litovsk]

130




180000(1)

180000(2)

180000(3)

180000(4)

180000(5)

180000(6)

180000(7)

180000(8)

BOLSHEVIKIT'E I SV"ETSKIIA MIR (THE BOLSHEVIKS AND WORLD
PEACE)
[Trans Bul See [140000(3)]]

V PLENU U ANGLICHAN (PRISONER OF THE ENGLISH)
{see 170000(6)]

Delete

ZHAN ZHORES (JEAN JAURES)
[see 170000(1)]

ISTORIIA OKTIABRSKOI REVOLIUTSII (THE HISTORY OF THE
OCTOBER REVOLUTION)
Repr : 180000(15); [190000(31) ; {190000(90) ]
230000(42)ff- 240000(32
Trans: Am 190000(44); 630000(8); pq 'Current Historyf,
XI11,19,1,20;
Bul 190000(5),
Ch [200000(96)];
Cz 200000(65)ff; 'Rude Pravo', (II,167-240),
19,VII-13.X,21;
Den [190000(61)],
Eng  190000(81)ff; 520600(1); 630000(9);
Esth 190000(52);
Fin  [190000(72)];
Pr 180000(34) 1
Ger 180000(43)ff; pq 'Kom'(B), (II.27), 1.I1.19; pq
'Leipziger Volksztg', 18.,X.,18; pq 'RussKor',
(1.14-6), X,20; pq 'Vossische Ztg', 18.X, 18;
It 190000(43)ff;
Lith 210000264);
Nor 190000(56);
Pol 200000597 ;
Sp  190000(45)ff
Swed 180000(41);
Tur [690000(25) 7
210000(37)
(Pref 180212(1) PS 180529(2); Pref 2nd ed 180716(5)]

KRASNATA ARMITA (THE RED ARMY)
Repr : 180000(7); 190000(67)
[see 180422(1)]

KRASNAIA ARMIIA (THE RED ARMY)
[see 180000(6)]

MEZHDUNARODNOE POLOZHENIE I KRASNAIA ARMIIA (THE
INTERNATIONAL STITUATION AND THE RED ARMY)

Repr : 180000(9); 190000(11)

(see 180616(1)]
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